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Que, de conformidad con el Reglamento para el
Funcionamiento del Sistema Unificado de Informacion de
las Organizaciones Sociales y Ciudadanos, las personas
naturales y juridicas con capacidad civil para contratar y
obligarse, se encuentran facultadas para constituirse en
corporaciones y fundaciones con finalidad social y no
de lucro, en ejercicio del derecho constitucional de libre
asociacion con fines pacificos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 580, publicado en
el Registro Oficial No, 158 del 29 de Agosto del 2007, el
Eco. Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de
la Republica, reorganiz6 la Funcion Ejecutiva cambiando
la denominacion del Ministerio de Bienestar Social por
Ministerio de Inclusion Econdmica y Social, conforme
consta en el Art. 1 del citado cuerpo legal.

Que, de conformidad con el Convenio de Transferencia
de Competencias firmado el 3 de diciembre del 2002,
el Ministerio de Bienestar Social actual Ministerio de
Inclusion Econdmica y Social, transfiere al Gobierno,
Municipal del cantéon Cayambe, la competencia de
concesion de personerias juridicas, aprobacion de estatutos
y sus reformas, asi como registro de directivas, inclusion
y exclusion de miembros, disolucion y liquidacion de las
organizaciones de participacion popular, fundaciones y
corporaciones

Que, el Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion en sus disposiciones
generales primera establece: “Vigencia de los convenios
de descentralizacion.- Los convenios de descentralizacion
de competencias suscritos con anterioridad a este Codigo,
entre el gobierno central y los gobiernos autonomos
descentralizados, o que hayan entrado en vigencia por
vencimiento de los plazos establecidos, mantendrdn su
vigencia, en el marco de la Constitucion y este Codigo”.

Que, mediante oficio s/n, tramite interno No. 0009845, de
fecha 11 de septiembre del 2015 (C16-2015), los sefiores
Maria Carmela Andagoya Tuquerres y Sara Ruth Quishpe
Huaytarilla en sus calidades de Presidente y secretaria
respectivamente solicitan la concesion de personalidad
juridica y la aprobacion del estatuto de la Asociacion de
Vendedores Ambulantes Ascazubi, con domicilio en
la parroquia Ascazubi, canton Cayambe, Provincia de
Pichincha. La veracidad de los documentos presentados es
de exclusiva responsabilidad de los peticionarios.

Que, de acuerdo al articulo 14 numeral 17.4, literal 1,
del Decreto Ejecutivo No. 739 del 3 de agosto del 2015,
publicado en el Registro Oficial No, 570 del 21 de agosto
del 2015, mediante el cual se Codifica y Reforma al Decreto
Ejecutivo No. 16 del 4 de junio de 2013, publicado en el
suplemento del Registro Oficial no. 19 del 20 de junio de
2013 y sus reformas, la organizacion justifica su patrimonio
conforme el certificado de deposito otorgado por el Banco
Nacional de Fomento, por cuatrocientos ddlares de los
Estados Unidos de América (USD 400,00), que contiene la
cuenta de integracion de capital.

Que, de acuerdo con el Art. a del estatuto la Asociacion
de Vendedores Ambulantes Ascazubi, dicha entidad esta

domiciliada en la parroquia Ascazubi, cantdon Cayambe,
provincia Pichincha y se regird por las disposiciones
del TITULO XXX Libro Primero del Coédigo Civil,
el Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacion de las Organizaciones Sociales
y Ciudadanas, por el Presente Estatuto y el Reglamento
Interno.

Que, los socios fundadores de la Asociacion de Vendedores
Ambulantes Ascazubi, han discutido y aprobado
internamente su Estatuto en Asambleas de Socios realizada
el 10 y 17 de agosto del 2015

Que, la Procuraduria Sindica Municipal, mediante oficio
No. 81-OS-PS-GADIPMC, tramite No. 0011051 de fecha
12 de octubre del 2015, ha emitido Informe Favorable para
la concesion de personalidad juridica de la organizacion
antes mencionada, siendo documento habilitante de la
presente Resolucion Municipal lo expresado en dicho
informe.

Que, la Sra. Cenaida Chimarro — Secretaria de Concejales
mediante Ofc. No. 11-GAD-MC-SC, de fecha 29 de
octubre del 2015, tramite interno No. 0011957 de fecha 29
de octubre del 2015, adjunta informe No. 11-GADMCC-
COS-AG de la Comisiéon de Organizaciones Sociales,
emitiendo Informe Favorable a la peticion de la Asociacion
de Vendedores Ambulantes Ascazubi sin modificaciones:

Que, la Céamara Edilicia del Gobierno Autéonomo
Descentralizado intercultural y plurinacional del Municipio
de Cayambe, en sesion del dia miércoles cuatro de
noviembre del dos mil quince, aprobd los estatutos y
concedid la personalidad juridica a la Asociacion de
Vendedores Ambulantes Ascazubi, con domicilio en
la parroquia Ascazubi, canton Cayambe, provincia de
Pichincha.

En ejercicio de las facultades legales que se halla investido
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar el estatuto y conceder
personalidad juridica al Asociacion de Vendedores
Ambulantes Ascazubi, con domicilio en la parroquia
Ascazubi, canton Cayambe, provincia de Pichincha, sin
modificaciones:

ESTATUTO DE LA ASOCIACION DE
VENDEDORES AMBULANTES ASCAZUBI

CAPITULO I

DENOMINACION, AMBITO DE ACCION,
DOMICILIO

Art. 1.- Se constituye con la denominacion de la Asociacion
de Vendedores Ambulantes Ascazubi y como una
corporacion de Derecho privado de las reguladas por las
disposiciones del TITULO XXX Libro Primero del Codigo
Civil, el Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacion de las Organizaciones Sociales
y Ciudadanas, por el Presente Estatuto y el Reglamento
Interno, sin fines de lucro, con domicilio en la Parroquia de
Ascézubi, Canton Cayambe, Provincia de Pichincha.
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Art. 2.- La Corporacion se sujetara a la legislacion nacional
vigente y a los respectivos organizamos de control.

Art. 3.- El ambito de accion, propenderan a la participacion
ciudadana, interactuar entre los miembros para emprender
metas y objetivos licitos que permitan satisfacer necesidades
humanas, para el bien comun de sus socios y el progreso
de la sociedad, con responsabilidad social y en armonia con
la naturaleza.

Art. 4.- Los bienes que importe o introduzca la Asociacion
al amparo de las exoneraciones, quedan prohibidas de
enajenarse y traspasar su dominio durante el tiempo previsto
en la ley, periodo en el cual los organismos de control
podran solicitar su exhibicién de presumir la introduccion
indebida e imponer las respectivas sanciones tributarias.

Art. 5.- Laentidad tendra una duracion indefinida y nimero
de socios ilimitado, pudiéndose disolverse de conformidad
con este Estatuto y la ley.

CAPITULO 11

ALCANCE TERRITORIAL
DE LA ORGANIZACION

Art. 6.- La Asociacion de Vendedores Ambulantes
Ascézubi, tendra su alcance territorial o circunscripcion en
la zona urbana y Rural de la parroquia de Ascazubi, canton
Cayambe, provincia de Pichincha.

CAPITULO III
FINES Y OBJETIVOS

Art. 7.- La Asociacion de Vendedores Ambulantes
Ascézubi, tiene como objetivo fundamental, trabajar por
el adelanto y bienestar de sus socios, con el proposito de
interactuar entre si y emprender metas y objetivos licitos
para satisfacer necesidades humanas, para el bien comun
de sus miembros y/o de la sociedad en general, con
responsabilidad social y en armonia con la naturaleza.

La Asociacion como tal no realizara actividades o
programas de voluntariado.

OBJETIVOS Y FINES Y OBJETIVOS
Art. 8.- Son fines de la entidad:

a) Fortalecer la participacion de solidaridad 'y
responsabilidad, a través de la organizacion de sus
miembros.

b) Realizar planes, proyectos y programas que vayan
directamente en beneficio de la familia y de la
Asociacion.

¢) Instrumentar propuestas de desarrollo en torno a sus
asociados y a la familia.

d) Establecer en su beneficio los servicios que consideren
necesarios, especialmente dirigidos a los familiares
de los socios de hasta seis afios que por trabajo de sus
padres quedan abandonados y expuestos al riesgo

e) Propender a la consecuciéon de la sede social y de
todas aquellas instalaciones para brindar asistencia de
caracter social.

f) Preparar a sus miembros para que participen en la
direccion de la organizacion voluntariamente.

g) Mantener relaciones de  confraternidad con
organizaciones similares y fortalecer la organizacion de
la Asociacion.

h) Investigar, promover y ejecutar actividades y proyectos
encaminados al desarrollo socio - econdmico de la
Asociacion.

i) Colaborar decididamente para la educacion de la niflez
y juventud de la Asociacion.

Art. 9.- Son objetivos de la entidad.

a) Consolidar la organizacion y lograr un sistema de vida
adecuado para los asociados y toda su familia.

b) Hacer efectivo el derecho al buen vivir, establecido en
la Constitucion.

c) Participar activamente en la toma de decisiones de las
autoridades parroquiales y cantonales.

CAPITULO 1V
ESTRUCTURA ORGANIZACIONAL

Art. 10.- La estructura organizacional de la Asociacion
de Vendedores Ambulantes Ascazubi, canton Cayambe,
provincia de Pichincha, esta conformada por los siguientes
organismos.

a) La Asamblea General

b) El Directorio y

¢) Las Comisiones.

d) Del organo fiscalizador y de control interno.
DE LA ASAMBLEA GENERAL

Art. 11.- La Asamblea General es la maxima autoridad de
la Asociacion y la integran los socios activos en goce de sus
derechos, reunidos en sesiones, previa convocatoria, siendo
presidida por el Presidente/a, sus decisiones seran tomadas
por mayoria simple de votos.

Art. 12.- La convocatoria para Asamblea General
ordinaria deberd hacerla el Secretario/a por disposicion
del Presidente/a utilizando para ello todos los medios de
difusion disponibles para el conocimiento de los miembros
por lo menos con cuarenta y ocho horas de anticipacion,

Art. 13.- Las Asambleas Generales seran ordinarias y
extraordinarias. Las ordinarias se efectuaran una vez al mes,
y las extraordinarias cuando las circunstancias asi lo exijan,
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pudiendo ser a pedido del directorio o de las tres cuartas
partes de sus miembros, la misma que sera convocada con
veinte y cuatro horas de anticipacion, puntualizando los
puntos materia de la reunion.

Art. 14.- La Asamblea General se instalara legalmente
con la presencia de la mitad mas uno de los socios, si a la
primera convocatoria no concurrieren lo socios sefialados
se convocara para una hora después instalandose con los
socios presentes, siempre y cuando el particular se haga
constar en la convocatoria y las resolucion que en ellas se
tome seran de caracter obligatorio si en la votacion se ha
constatado como mayoria simple.

Art. 15.- Son atribuciones de la Asamblea General.

a) Elegir y posesionar a los Miembros del Directorio.

b) Remover con causa justa, a los miembros de Ia
Asociacion.

c) Aprobar todos los proyectos relacionados con las
actividades de la Organizacion.

d) Aprobar el plan de trabajo anual y el de presupuesto de
gastos presentados por el Directorio.

e) Autorizar laadquisicion de los bienes de la organizacion;

f) Aprobar o rechazar los informes de labores y
econdmicos, que seran presentados por el Directorio.

g) Determinar las cuotas de ingreso, ordinarias y
extraordinarias que se estime necesario.

h) Fiscalizar las actividades administrativas y econémicas
de la Asociacion.

i) Aprobar y reformar el Estatuto y Reglamento interno;

j) Conocer y resolver sobre las solicitudes de ingreso o
exclusion del miembro.

k) Interpretar en primera y ultima instancia los Estatutos.

1) Tomar las decisiones necesarias para el cumplimiento
de los fines de la Organizacion.

m) Ejercer las demas atribuciones constantes en la Ley, el
Estatuto y Reglamento Interno.

DEL DIRECTORIO

Art. 16.- El Directorio es el organismo Administrativo de
la Organizacion y estard conformado por:

a) Presidente /a
b) Vicepresidente/a
¢) Secretario/a

d) Tesorero/a

e) Dos (2) vocales principales.
f) Un (1) vocal suplente.

Art. 17.- El Directorio sesionara ordinariamente cada 30
dias y extraordinariamente cuando las circunstancias asi lo
exijan y sus resoluciones se tomaran por mayoria de votos;
seran convocados por el Presidente/a o de por lo menos la
mitad mas uno de sus miembros.

Art. 18.- Los miembros del Directorio duraran en sus
funciones dos afios pudiendo ser reelegidos hasta por un
periodo igual.

Art. 19.- Es deber del Directorio al término de un mes
posterior a la fecha de posesion, presentar el plan de
trabajo y la proforma presupuestaria a consideracion de la
Asamblea General, la misma que previo estudio la aprobara,
para entrar en vigencia por el periodo para el que fueron
elegidos los miembros.

Art. 20.- Son atribuciones del Directorio;

a) Orientar y organizar las actividades de la organizacion,
a fin de lograr la consecucion de sus fines.

b) Elaborar el plan de trabajo y el presupuesto anual que
seran presentados a la Asamblea para su estudio y
aprobacion;

¢) Estudiar y formular los proyectos de reforma al Estatuto
y Reglamento Interno conforme a las necesidades del
momento.

d) Crear un Reglamento Interno de la Asociacion y
someterlo a consideracion de la Asamblea General.

e) Ejecutar las resoluciones emanadas de la Asamblea
General.

f) Sancionar a los miembros por causas debidamente
motivadas, en los casos contemplados en el presente
Estatuto.

g) Elegir el banco o cooperativa para los depdsitos de los
fondos de la Asociacion y para su retiro sera legalizados
con el visto bueno del Presidente/a y aprobacion de la
Asamblea General.

h) Presentar un informe trimestral de las labores realizadas,
ante la Asamblea General

i) Nombrar las comisiones que se requieren; y conocer los
respectivos informes.

j) Las demas contempladas en el Estatuto y Reglamento
Interno.

Art. 21.- Para ser miembro del Directorio se requiere:
a) Haber pertenecido a la Asociaciéon por lo menos seis

meses antes de las elecciones y estar debidamente
calificado.
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b) Estaral diaen los pagos de las cuotas y mas obligaciones
para con la organizacion.

¢) No haber incurrido en faltas o procedimientos desleales
de los intereses de la Asociacion o de sus miembros;

d) El candidato debe ser mayor de 18 afios.

e) Cumplir los requisitos estipulados en el presente
Estatuto y Reglamento Interno que se dicte para el
efecto.

Art. 22.- Los dirigentes cesaran en sus funciones en los
siguientes casos:

a) Cuando legalmente sean remplazados mediante
eleccion y la posesion del nuevo Directorio en cada
periodo.

b) Seran declarados vacantes los cargos cuando el dirigente
faltare sin causa justificada a 5 (cinco) sesiones alternas
o tres seguidas durante el periodo para el cual fu elegido
sin causa justificada.

¢) Por manifiesta inoperancia en el ejercicio de su cargo

d) Por deslealtad para con los miembros en las
reclamaciones de caracter legal asi como también, por
reiterada falta a la disciplina.

e) Por incumplimiento a las disposiciones del presente
Estatuto y Reglamento Interno

DE LAS COMISIONES

Art. 23.- La Asamblea General nombrara las Comisiones
necesarias de acuerdo a las necesidades ¢ intereses de la
Asociacion.

Art. 24.- Las Comisiones que se nombren, luego de
cumplir con su cometido deberan rendir informes al
Directorio y a la Asamblea General.

DEL ORGANO FISCALIZADOR
Y DE CONTROL INTERNO

Art. 25.- El 6rgano fiscalizador y de control interno de
la Asociacién, estard facultado para realizar en cualquier
momento previa peticion escrita, la fiscalizacion a los
dineros y actividades de la Asociacion, por pedido de uno o
de cualquiera de los Directivos o de los socios.

Art. 26.- El organo fiscalizador y de control interno de
la Asociacion, estara integrado por tres socios nombrados
en la Asamblea General de elecciones y duraran en sus
funciones dos afios.

Art. 27.- Son atribuciones del o6rgano fiscalizador y de
control interno:

a) Solicitar al Presidente o Presidenta, el informe
econdmico y de actividades, de la Asociacion;

b) Solicitar a la Tesorera o Tesorero de la Asociacion los
asientos contables;

¢) Solicitar a la Tesorera o Tesorero los documentos de
respaldo de los ingresos y egresos de los fondos de la
Asociacion;

d) Convocar a Asamblea General Extraordinaria, para
informar el estado financiero de la Asociacion;

e) Solicitar en cualquier tiempo a la institucion financiera,
en la que la Asociacion tenga la cuenta de ahorros o
corriente, el movimiento contable del Comité;

f) En caso de encontrar faltantes de dinero de la
Asociacion sin la documentacion de respaldo, iniciara
la denuncia respectiva ante la autoridad competente e
inmediatamente notificara al Presidente o Presidenta
para que continue con la investigacion.

DE LOS MIEMBROS

Art. 28.- Son miembros de la Asociacion de Vendedores
Ambulantes Ascazubi, los socios que suscribieron el
acta de constitucion y los que posteriormente solicitaren
su ingreso y fueren aceptados por la Asamblea, previo
el cumplimiento, de los requisitos que se establecieren,
quienes deberan ser registrados en el Gobierno Auténomo
Descentralizado Intercultural y Plurinacional del Municipio
de Cayambe.

Art. 29.- Para ser miembros de la Asociacion se requiere:

a) Ser mayor de edad y estar en goce de los derechos de
ciudadania.

b) Ser comerciante de bienes.

c) Presentar una solicitud de ingreso por escrito
manifestando su voluntad de pertenecer a la Asociacion.

d) Seraceptado por la Asamblea General de miembrosy ser
registrado en el Gobierno Auténomo Descentralizado
Intercultural y Plurinacional del Municipio de Cayambe.

CAPITULO V

DERECHOS Y OBLIGACIONES
DE LOS MIEMBROS

Art. 30.- Son derechos de los socios:

a) Intervenir en las deliberaciones de la Asamblea General,
con voz y voto,

b) Elegir y ser elegidos para los cargos directivos de la
organizacion;

c) Participar en los eventos que la entidad promueva;
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d) Solicitar informacion de la gestion econdémica y
administrativa de la organizacion en Asamblea General
o cuando las circunstancias asi lo requieran.

e) Gozar de los beneficios que establezca la organizacion
para sus miembros;

f) Someter a consideracion de la Asamblea General y del
Directorio, proyectos, sugerencias, etc.

Art. 31.- Son obligaciones de los socios:

a) Cumplir y hacer cumplir los presentes Estatutos,
Resoluciones y Acuerdos determinados por los
organismos directivos de la Asociacion.

b) Contribuir en forma efectiva al cumplimiento de los
objetivos y fines de la organizacion;

c) Asistir a las Asambleas ordinarias y extraordinarias
convocadas de conformidad con el presente Estatuto.

d) Cancelar cumplidamente las cuotas ordinarias y
extraordinarias establecidas por la Asamblea General

Art. 32.- Podran solicitar la inclusion de socios a la
Asociacion, todas aquellas personas que haciendo uso
del derecho constitucional a la libre asociacion, previa la
presentacion de una solicitud, la misma que sera puesta
a consideracion de la Asamblea, para su aceptaciéon o
negacion.

Art. 33.- Dejan de ser miembros de la Asociacion:
a) Por renuncia voluntaria

b) Por fallecimiento

¢) Por exclusion.

Art. 34.- El miembro de la Asociacion podra
voluntariamente retirarse en cualquier tiempo, para lo cual
presentara al Directorio la renuncia por escrito indicando
las razones de su separacion, retiro que debera ser conocido
y aceptado por la Asamblea General y registrado en el
plazo de 30 dias en el Gobierno Auténomo Descentralizado
Intercultural y Plurinacional del Municipio de Cayambe.

Art. 35.- La exclusion del miembro sera acordada por la
Asamblea General y siempre que el afectado pueda ejercer
su legitimo derecho a la defensa, en los casos siguientes:

a) Por malversaciéon de fondos de la Asociaciéon por
operaciones fraudulentas que vayan en perjuicio de la
misma o de los miembros.

b) Por propiciar o participar en acuerdos, contratos o
arreglos que lesionen los interese de la Asociacidn, o
alteren el orden o la seguridad de la misma.

c) Por agresion de palabra u obra a los dirigentes o
miembros de la Asociacion, siempre que se deba a
causas relacionadas con la Asociacion.

d) Por incumplimiento reiterado de las disposiciones
estatutarias y reglamentarias.

DE LAS SANCIONES

Art. 36.- Los miembros que incumplieren, con las
disposiciones del presente Estatuto o las Resoluciones
de los diferentes organismos de la Asociacion se haran
acreedores segun la gravedad de la falta a las siguientes
sanciones.

a) Amonestacion verbal o escrita

b) Multas

¢) Suspension de los derechos del miembro y

d) Expulsion

Art. 37.- Las causas para la imposicion de las sanciones
anotadas en el articulo anterior, se hardn constar en el
Reglamento Interno que para el efecto se dictara, para el
caso de expulsion se procedera en forma establecida en el
presente Estatuto.

Art. 38.- Para que la expulsion tenga el efecto legal sera
necesario abrir un expediente en el que conste todas las
infracciones cometidas por el miembro, en todo caso,
estas infracciones no podran aplicarse sin haberle dado la

oportunidad de ejercer su legitimo derecho a la defensa.

Art. 39.- La Asamblea General decidira en tltima instancia
sobre la procedencia o revocatoria de la sancion impuesta.

CAPITULO VI

FORMA DE ELECCION DE LAS DIGNIDADES Y
DURACION EN FUNCIONES

Art. 40.-La eleccion de las dignidades se la podra realizar
de dos maneras,

a) votacion nominal
b) votacion en listas

Las dos formas de eleccion de las dignidades seran de
manera secreta.

La duracion en sus funciones de las dignidades sera de dos
afos.

CAPITULO VII
ATRIBUCIONES Y DEBERES DE
LOS ORGANOS INTERNOS: DIRECTIVA,
ADMINISTRADORES Y REPRESENTANTE LEGAL
DEL PRESIDENTE/A

Art. 41.- Son atribuciones del Presidente/a:

a) Representar legal, judicial y extrajudicialmente a la
Asociacion.
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b)

c)

d)

e)

2

h)

i)

k)

m)

Convocar y presidir las sesiones del Directorio como de
la Asamblea General;

Vigilar las actuaciones de cada uno de los miembros del
Directorio;

Firmar la correspondencia oficial y mas documentos de
la organizacion, con el Secretario

Autorizar pagos, revisar vales, e intervenir en todo
cuanto se relaciona con la intervencion de los fondos
de la Asociacion con su firma y del Tesorero.

Elaborar el plan de trabajo y presupuestos de gastos, y
someterlos a consideracion de la Asamblea General.

Representar a la Asociacion en actos publicos y sociales
a que fueren invitados, teniendo bajo su responsabilidad
el desenvolvimiento de la organizaciéon por la tanto
es su obligacion informar a la Asamblea General y al
Directorio,

Velar celosamente por el fiel cumplimiento de los
Estatutos, Reglamentos, de las sesiones, de los Acuerdos
y Resoluciones de la Asamblea General.

Presentar a la Asamblea General el informe trimestral y
anual de las labores del Directorio.

Tomar decisiones en los casos considerados de extrema
urgencia y ante la posibilidad de consecuencias graves
para le existencia de la organizacion, debiendo informar
de lo actuado en la inmediata sesion del Directorio.

Cumplir y hacer cumplir las disposiciones del presente
Estatuto, Reglamento Interno y Resoluciones de la
Asamblea General

Presentar, a través del portal web del SUIOS, a la entidad
que otorgd la personeria juridica dentro de los tres
primeros meses del afio calendario, actas de asambleas,
informes de actividades, informes econdémicos vy
cualquier otra informacion que le sea requerida de
conformidad con la ley y el presente Reglamento y

Mantener actualizada la documentacion de la
organizacion social en el RUOS.

DEL VICEPRESIDENTE/A

Art. 42.- El Vicepresidente/a colaborara en las funciones
del Presidente, y subrogara en su ausencia, por remocion
o renuncia, también debera cumplir y hacer cumplir con
todas las disposiciones del presente Estatuto, Reglamento
Interno, y Resoluciones de la Asamblea General.

El Vicepresidente asumird las funciones del Presidente y en
caso de ausencia definitiva de este; hasta la terminacion del
periodo para el que fueron electos.

DEL SECRETARIO/A

Art. 43.- Son atribuciones del Secretario/a

a)

b)

<)

d)

2)

h)

)

Asistir cumplidamente a las reuniones de la Asamblea
General, sean ordinarias o extraordinarias, igualmente a
las del Directorio.

Llevar el Libro de Actas y comunicaciones de la
Asamblea General como también del Directorio.

Redactar y firmar con el Presidente la correspondencia
oficial, actas, convocatorias y mas documentos

relacionados con las actividades de la Asociacion.

Tramitar la correspondencia relacionada con el
movimiento interno de la organizacion,

Convocar a las sesiones de la Asamblea General y del
Directorio previa disposicion del Presidente.

Comunicar al Tesorero los ingresos y egresos de los
miembros para efecto de recaudacion;

Expedir previa orden del Presidente los certificados que
le soliciten,

Llevar con el mayor sigilo y cuidado los archivos a su
cargo.

Los demas inherentes a su cargo.

DEL TESORERO/A

Art. 44.- Son atribuciones del Tesorero/a

a)

b)

<)

d)

e)

2)

h)

Recaudar y recibir los fondos de la organizacion
los mismos que estaran bajo su responsabilidad;
para desempefiar el cargo, si la Asamblea General o
Directorio asi lo designare debera rendir una caucion.

Elaborar el presupuesto de gastos, conjuntamente con el
Presidente; y someterlo a consideracion de la Asamblea
General.

Presentard trimestral y  anualmente un informe
econdémico y/ o balances de los valores recibidos, a la
Asamblea General,

Recibir y entregar el inventario de las pertenencias de la
Asociacion.

Permitir la revision de los libros de contabilidad a su
cargo con orden de la Directiva, cuando el caso lo
requiera o le pidiera la Asamblea General.

Efectuar el pago que lleva la autorizacion del Directorio
o de la Asamblea General

Registrar su firma y la del Presidente en todas las
cuentas bancarias, para efectos de movilizacion de
fondos de la Asociacion en el plazo de 48 horas.

Depositar en la institucion financiera designada pare
ello, todos los valores que por cualquier concepto
ingresare a la Asociacion.
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i) Asistir cumplidamente a las sesiones de la Asamblea
General y del Directorio.

j) Los demas inherentes a su cargo.
DE LOS VOCALES

Art. 45.- Los vocales principales seran los integrantes
de las diversas comisiones que de conformidad con las
necesidades de la organizaciéon se crearan. Debiendo
reemplazar al Presidente en caso de no poder hacerlo el
Vicepresidente y de acuerdo al orden de eleccion.

Los suplentes a su vez reemplazaran a los principales en los
casos sefialados.

Losvocales se desempefiaran también, ayudando a establecer
el orden en las sesiones de la Asamblea General y mas actos
que desarrolle la Asociacion; asi como también velaran
para que en la Asociacion reine la armonia, cordialidad y
se cultive plenamente el espiritu de solidaridad y trabajo
comunitario entre sus miembros.

CAPITULO VIII

PATRIMONIO SOCIALY
ADMINISTRACION DE RECURSOS

Art. 46.- Son bienes y fondos de la Asociacion.

a) Los bienes muebles adquiridos o los que se adquieran
en el presente o futuro, a cualquier titulo a favor de la
Asociacion;

b) Los legados o donaciones a favor de la Asociacion, que
seran recibidos con beneficio de inventario;

¢) Las contribuciones voluntarias y periddicas, realizadas
por personas naturales o juridicas, nacionales e
internacionales.

d) Las cuotas o aportaciones de los socios sea estas
ordinarias o extraordinarias legalmente aprobadas.

Art. 47.- Los bienes son indivisibles por lo que no
pertenecen, ni en todo ni en parte, a ninguno de los socios
sino que pertenecen totalmente a la Asociacion; y seran
utilizados Unica y exclusivamente para el cumplimiento de
sus fines y objetivos.

Art. 48.- El afio econémico de la Asociacion concluye el
31 de diciembre de cada afio y los balances contables seran
presentados hasta los tres primeros meses del proximo afio,
para los efectos del control tributario.

Art. 49.- El Directorio respondera solidariamente por la
disposicion arbitraria de los fondos de la Asociacion con
conocimiento de causa, sin perjuicio de la accion civil y
penal correspondiente que determine la participacion de
cada directivo.

Art. 50.- Los recursos de la Asociacion seran
manejados con el mayor celo y pulcritud, por los miembros

del directorio, especialmente por el Presidente o Presidenta
y Tesorero o Tesorera. Anualmente se hard una fiscalizacion
sobre sumanejo e inversion, por parte del 6rgano fiscalizador
y de control interno, o en su defecto pudiendo contratarse
de ser necesario un profesional en Contabilidad y Auditoria.

Art. 51.- Las aportaciones realizadas a favor de la
Asociacion por cualquier persona natural o juridica, no
daran ningun derecho a quien lo otorgue sobre el patrimonio
del mismo ni modificara su objeto.

CAPITULO VII
REFORMA DE ESTATUTOS

Art. 52.- El Estatuto podra ser reformado, luego de que
haya transcurrido el plazo de dos afios, contado desde
la fecha de registro y aprobacién por parte del GADIP
Municipio de Cayambe.

Art. 53.- El estatuto se reformara por pedido del directorio
o de la tercera parte de sus socios, debiendo ser analizado
y discutido en dos asambleas generales y con el voto
favorable de la mayoria de sus socios.

CAPITULO IX

REGIMEN DE SOLUCION
DE CONTROVERSIAS.

Art. 54.- Los conflictos de la Asociacion deberan ser
resueltos por la Asamblea General de miembros y en
estricta sujecion a las disposiciones del presente Estatuto.
En caso de no lograr la solucion de conflictos, los
miembros seran sometidos a la Resolucion de los Centros
y Tribunales de Mediacion y Arbitraje de conformidad con
la Ley cuya acta serd puesta a conocimiento del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Intercultural y Plurinacional
del Municipio de Cayambe. De igual forma se procedera
en caso de surgir controversias con otras organizaciones o
la justicia ordinaria.

CAPITULO X

CAUSAS PARA DISOLUCION Y
PROCEDIMIENTO PARA LA LIQUIDACION

Art. 55.- El Gobierno Autéonomo Descentralizado
Intercultural y Plurinacional del Municipio de Cayambe,
al amparado de la Legislacion vigente de acuerdo a
la situacion, de tener conocimiento y comprobarse el
incumplimiento de los fines y objetivos, impartird normas
y establecera procedimientos que permitan regular todo
el proceso de disolucion y liquidacion considerando que
la Constitucion de la Republica del Ecuador categoriza lo
social y prevencional.

Art. 56.- Podra disolverse por las siguientes causas:

a) Por incumplimiento de los fines y preceptos propuestos
en el Estatuto.

b) Por disminuir los miembros en un numero menor de lo
establecido.
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¢) Por resolucion de las Asambleas Generales realizadas
para el efecto y las cuales se obtengan el voto favorable
del 75% de sus miembros.

d) Por las demas causales determinadas por la Ley

Art. 57.- Una vez disuelta la Asociacion, sus bienes y
pertenencias pasaran a una institucion de servicio social
que determine la ultima Asamblea general, o a su falta
que la determine el Gobierno Auténomo Descentralizado
Intercultural y Plurinacional del Municipio de Cayambe.

Art. 58.- Liquidacion.- Una vez acordada la disolucion, se
estableceran los mecanismos y procedimientos para llevar
a cabo la liquidacion correspondiente, observando siempre
las disposiciones que para el efecto determine el estatuto y
el Codigo Civil.

CAPITULO XI
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 59.-La Asociacion en caso de recibir subvenciones
presupuestarias del estado, se sometera a la supervision de
la Contraloria General del Estado y a la normativa legal
aplicable.

Art. 60.- En todas sus actividades la Asociacion observara
las disposiciones del codigo Tributario y demas leyes que
regula la materia econémica; ademas, pondra a disposicion
del ministerio de Economia y Finanzas la Informacién
suficiente especialmente en los casos que haya retencion o
presuncion tributaria por la administracion.

Art. 61.- Los reglamentos que dictaren para la mejor
aplicacion del presente estatuto y la correcta administracion
institucional se tramitaran en la misma forma del estatuto.

Art. 62.- La Asociacion en sus actividades expresamente
observara las ordenanzas municipales vigentes y que se
dictaren para que normen el ordenamiento urbano y el
saneamiento ambiental; asi como las normas y restricciones
que impartan los demas organismos de control.

Art. 63.- Para el cumplimiento de sus fines la Asociacion
obtendra los permisos de los organismos respectivos.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Art. 64.- El presente Estatuto entrara en vigencia al
momento que sea aprobado por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Intercultural y Plurinacional del Municipio
de Cayambe y sus disposiciones se dara a conocer de
inmediato a los miembros del Comité en Asamblea
General la misma que serd convocada por el Presidente
de la Directiva Provisional, y en la cual se designara los
miembros del Directorio. Esta tendra lugar dentro de los
primeros 30 dias de conferida la personeria juridica.

ARTICULO 2.- Disponer su registro en la oficina
de Organizaciones Sociales del GADIP Municipio de
Cayambe, fecha a partir de la cual, se inicia la existencia
legal de la Asociacion de Vendedores Ambulantes
Ascazubi

ARTICULO 3.- Registrar en calidad de socios fundadores
de la Asociaciéon de Vendedores Ambulantes Ascazubi, a
las siguientes personas:

No. APELLIDOS Y NOMBRES CCIIIEJII))Klﬁill\I)f A
1 ﬁiﬁfg:ﬁﬁgSEERREs 050311783-0
2 CASALLIGLLA CARLOS 171153046-7
3 Eil{ijiPO CHICAIZA LUIS 050223001-4
o IATN i

5  MOLINA MARIA ROSARIO
PUPIALES CUASQUE JOSE

100136688-7

6 ANTONIO 100140528-9
7 SEII{SAHQ)STHIE AYTARILEA 171231277-4
8 gﬁéﬂﬁ%ﬁ}éﬁo 180297456-6
9 ESSIEEFBZAIMBUD MARIA o0 cin o

ARTICULO 4.- Se reconoce en calidad de Directiva
Provisional de la Asociacion de Vendedores Ambulantes
Ascazubi, a las siguientes personas:

PRESIDENTE: ANDAGOYA TUQUERRES
MARIA CARMELA

VICEPRESIDENTE: CASALLIGLLA CARLOS

SECRETARIA: QUISHPE HUAYTARILLA
SARA RUTH

TESORERO: PUPIALES CUASQUE JOSE

ANTONIO

VOCALES PRINCIPALES:

PRIMER VOCAL: CRESPO CHICAIZA LUIS
RAUL

SEGUNDO VOCAL: YANDUN TAIMBUD
MARIA FLORALBA

VOCALES SUPLENTES

PRIMER VOCAL: GUAMA CHAVIZNAN
SUSANA ISABEL

ARTICULO 5.- De conformidad con lo dispuesto en el
Art. 18 del Decreto Ejecutivo No. 739 del 3 de agosto del
2015, publicado en el Registro Oficial No, 570 del 21 de
agosto del 2015, mediante el cual se Codifica y Reforma al
Decreto Ejecutivo No. 16 del 4 de junio de 2013, publicado
en el suplemento del Registro Oficial no. 19 del 20 de junio
de 2013 y sus reformas, la Asociacion de Vendedores
Ambulantes Ascazubi, dentro del plazo maximo de 30 dias,
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contados a partir de la notificacion de la presente resolucion
municipal, remitira a la oficina de Organizaciones Sociales
de la Procuraduria Sindica del GADIP Cayambe, la némina
da la directiva, para su respectivo registro e inscripcion.

Luego de cada eleccion de la directiva la Asociacion de
Vendedores Ambulantes “Ascazubi”, esta debera ser
registrada en la oficina de Organizaciones Sociales de la
Procuraduria Sindica del GADIP municipio de Cayambe,
puesto que no sera oponible a terceros las actualizaciones
de la Directiva que no se encuentren registradas en esta
entidad.

ARTICULO 6.- La Asociacion de Vendedores
Ambulantes “Ascazubi”, debera cumplir con todas y cada
una de las obligaciones constantes en el Decreto Ejecutivo
No. 739 del 3 de agosto del 2015, publicado en el Registro
Oficial No, 570 del 21 de agosto del 2015, mediante el cual
se Codifica y Reforma al Decreto Ejecutivo No. 16 del 4
de junio de 2013, publicado en el suplemento del Registro
Oficial no. 19 del 20 de junio de 2013 y sus reformas

ARTICULO 7.- Queda expresamente prohibido a Ia
Asociacion de Vendedores Ambulantes “Ascazubi”,
realizar actividades contrarias a sus fines y en especial
aquellas en especial referentes a la posesion y legalizacion
de la propiedad de inmuebles, aquellas tendientes a la
ocupacion de espacios publicos no autorizados.

ARTICULO 8.- Que la presente resolucion municipal,
bajo ninglin concepto implica autorizacién para realizacion
de actividades lucrativas y comerciales.

ARTICULO 9.- Para la solucion de conflictos y
controversias internas, los asociados, en primer lugar,
buscaran como medio de solucion el dialogo conforme a sus
normas estatutarias; y en caso de persistir las discrepancias,
se someteran a las disposiciones de la Ley de Arbitraje y
Mediacion publicada en el Registro Oficial No.145 de
septiembre 4 de 1997, o a la justicia ordinaria.

ARTICULO 10.- Una vez que la organizaciéon obtenga
la personalidad juridica y registre la directiva definitiva,
debera obtener el Registro Unico de Contribuyentes RUC y
registrarse en el Registro Unico de las Organizaciones de la
Sociedad Civil RUOSC.

ARTICULO 11.- Notifiquese la presente Resolucion
Municipal de aprobaciéon de estatutos y otorgamiento de
la personalidad juridica a la Asociacion de Vendedores
Ambulantes Ascazubi.

ARTICULO 12.- La presente Resolucion Municipal
entrard en vigencia a partir de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en la ciudad de Cayambe, el cuatro de noviembre del
dos mil quince.

f.) Lcdo. Guillermo Churuchumbi Msc., Alcalde, GADIP
Municipio de Cayambe.

f.) Dr. Bolivar Beltran, Procurador Sindico.

No. 14-2015/GADIPMC-MIES
MUNICIPAL DEL CANTON CAYAMBE
Considerando:

Que, de conformidad con lo prescrito en el numeral 13 del
Art. 66 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
consagra el derecho de libertad de asociarse, reunirse y
manifestarse en forma libre y voluntaria. -

Que, de conformidad con el Reglamento para el
Funcionamiento del Sistema Unificado de Informacion de
las Organizaciones Sociales y Ciudadanos, las personas
naturales y juridicas con capacidad civil para contratar y
obligarse, se encuentran facultadas para constituirse en
corporaciones y fundaciones con finalidad social y no
de lucro, en ejercicio del derecho constitucional de libre
asociacion con fines pacificos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 580, publicado en
el Registro Oficial No, 158 del 29 de Agosto del 2007, el
Eco. Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de
la Republica, reorganizé la Funcién Ejecutiva cambiando
la denominacion del Ministerio de Bienestar Social por
Ministerio de Inclusion Econdémica y Social, conforme
consta en el Art. 1 del citado cuerpo legal.

Que, de conformidad con el Convenio de Transferencia
de Competencias firmado el 3 de diciembre del 2002,
el Ministerio de Bienestar Social actual Ministerio de
Inclusion Economica y Social, transfiere al Gobierno,
Municipal del cantéon Cayambe, la competencia de
concesion de personerias juridicas, aprobacion de estatutos
y sus reformas, asi como registro de directivas, inclusion
y exclusiéon de miembros, disoluciéon y liquidacion de las
organizaciones de participacion popular, fundaciones y
corporaciones

Que, el Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizaciéon en sus disposiciones
generales primera establece: “Vigencia de los convenios
de descentralizacion.- Los convenios de descentralizacion
de competencias suscritos con anterioridad a este Codigo,
entre el gobierno central y los gobiernos autonomos
descentralizados, o que hayan entrado en vigencia por
vencimiento de los plazos establecidos, mantendran su
vigencia, en el marco de la Constitucion y este Codigo”.

Que, mediante oficio s/n, tramite interno No. 0008905
de fecha 14 de agosto del 2015, guia interna C19-2015),
el sefior Pablo Casaliglla en su calidad de Presidente
provisional solicitan la concesion de personalidad juridica
y la aprobacion del estatuto del Comité Pro Mejoras del
Barrio “San Juan”, con domicilio en la parroquia Ascazubi,
cantéon Cayambe, Provincia de Pichincha. La veracidad de
los documentos presentados es de exclusiva responsabilidad
de los peticionarios.

Que, de acuerdo al Reglamento para el Funcionamiento del
Sistema Unificado de Informacion de las Organizaciones
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Socialesy Ciudadanas, articulo 17 numeral 17.5, literal 1, la
organizacion justifica su patrimonio conforme el certificado
de deposito otorgado por el Banco Nacional de Fomento,
por treinta dolares de los Estados Unidos de América (USD
30,00), que contiene la cuenta de integracion de capital.

Que, de acuerdo con los Art. 2 y 6 del estatuto del Comité
Pro Mejoras del Barrio “San Juan”, dicha entidad esta
domiciliada en la parroquia Ascdzubi, cantén Cayambe,
provincia de Pichincha, y se regira por las disposiciones del
titulo XXX, Libro Primero del Cédigo Civil, el Reglamento
para el Funcionamiento del Sistema Unificado de
Informacién de las Organizaciones Sociales y Ciudadanas,
por el presente Estatuto, el Reglamento Interno y demas
normas conexas

Que, los socios fundadores del Comité Pro Mejoras del
Barrio “San Juan”, han discutido y aprobado internamente
su Estatuto en Asambleas de Socios realizada el 21 de
marzo y 15 de mayo del 2015.

Que, la Procuraduria Sindica Municipal, mediante oficio
No. 85-OS-PS-GADIPMC, de fecha 14 de octubre del
2015, tramite No. 0011250 de fecha 15 de octubre del
2015, ha emitido Informe Favorable para la concesion de
personalidad juridica de la organizacion antes mencionada,
siendo documento habilitante de la presente Resolucion
Municipal lo expresado en dicho informe.

Que, la Sra. Cenaida Chimarro — Secretaria de Concejales
mediante Ofc. No. 11-GAD-MC-SC, tramite interno
No. 11957 de fecha 29 de octubre del 2015, adjunta
informe No. 011-GADIPMC-COS-AG de la Comision de
Organizaciones Sociales, emitiendo Informe Favorable a la
peticion del Comité Pro Mejoras del Barrio “San Juan”, con
la siguiente modificacion:

1.- se modifique el Art. 55 y quede de la siguiente manera:
Art. 55.- Parareformar al Estatuto por pedido del directorio
o de la tercera parte de sus socios, deberd ser analizado y
discutido en dos asambleas generales y la aprobacion sera
con el voto favorable de la mayoria de sus socios.

Que, la Camara Edilicia del Gobierno Auténomo
Descentralizado intercultural y plurinacional del Municipio
de Cayambe, en sesion del dia miércoles cuatro de
noviembre del dos mil quince, aprobd los estatutos y
concedio la personalidad juridica al Comité Pro Mejoras del
Barrio “San Juan”, con domicilio en la parroquia Ascazubi,
canton Cayambe, provincia de Pichincha.

En ejercicio de las facultades legales que se halla investido
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar el estatuto y conceder personalidad
juridica al Comité Pro Mejoras del Barrio “San Juan”,
con domicilio en la parroquia de Ascazubi, canton Cayambe,
provincia de Pichincha, con la modificacion realizada por
la Comision de Organizaciones Sociales e incorporada al
contenido del presente estatuto:

ESTATUTOS DEL COMITE PRO MEJORAS DEL
BARRIO “SAN JUAN”

CAPITULO I

DENOMINACION, AMBITO DE ACCION Y
DOMICILIO DE LA ORGANIZACION

Art. 1.- Se constituye la Comité Pro Mejoras del Barrio
“San Juan”, como persona Juridica de derecho privado, sin
fines de lucro, con patrimonio propio; con capacidad legal
para ejercer derechos y contraer obligaciones.

Art. 2.- La Comité sera reguladas por las disposiciones
del titulo XXX, Libro Primero del Cddigo Civil,
el Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacion de las Organizaciones Sociales
y Ciudadanas, por el presente Estatuto, el Reglamento
Interno y demas normas conexas.

Art. 3.- El ambito de accion, propenderan a la participacion
ciudadana, interactuar entre los miembros y moradores
para emprender metas y objetivos licitos que permitan
satisfacer necesidades humanas, para el bien comin de
sus socios, moradores y el progreso de la sociedad, con
responsabilidad social y en armonia con la naturaleza; y, la
gestion de obras y servicios basicos para el comité barrial
y sus habitantes ante el Municipio de Cayambe, y otros
entes publicos, mixtos y privados sean estos nacionales o
extranjeros.

Art. 4.- La Organizacion como tal no podra intervenir en
asuntos de caracter politico, racial, sindical o religioso ni
directa ni indirectamente, ni dirigir peticiones a nombre
del pueblo, no puede desarrollar actividades comerciales,
programas de vivienda, legalizaciéon de tierras, ocupar el
espacio publico, lucrativas en general, u otras prohibidas
por la ley o contrarias al orden publico o a las buenas
costumbres.

Art. 5.- La Comité tiene un plazo de duracion indefinida
y un nimero de miembros ilimitado, pudiendo disolverse
por voluntad propia de sus miembros o por mandato legal.

Art. 6.- El domicilio del Comité Pro Mejoras del Barrio
“San Juan” esta ubicado las calles Velasco Ibarra y entrada
al estadio de la parroquia Ascazubi, Cantéon Cayambe,
Provincia de Pichincha, teléfono, 0997935698, correo
electronico gloriaflower@hotmail.com

CAPITULO IT

ALCANCE TERRITORIAL DE LA
ORGANIZACION

Art. 7.- La Comité Pro Mejoras del Barrio “San Juan” por
tratarse de un comité pro mejoras ejercera su actividad de
conformidad a la ordenanza de delimitacion de barrios que
se dicte para el efecto.
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CAPITULO IIT
FINES Y OBJETIVOS

Art. 8.- El Comité tiene como objetivo fundamental,
trabajar por el adelanto de sus socios y el bienestar de
sus moradores, que tienen derecho a convocarse para
constituirse en una agrupaciéon humana organizada,
coordinada y estable, con el propoésito de interactuar entre
si y emprender metas y objetivos licitos para satisfacer
necesidades humanas, para el bien comtn de sus miembros
y/o de la sociedad en general, con responsabilidad social
y en armonia con la naturaleza, cuya voluntad, se expresa
mediante acto constitutivo, colectivo y voluntario de sus
miembros y se regula por normas establecidas para el
cumplimiento de sus propdsitos.

Art. 9.- Son fines especificos del comité, los siguientes:

a) Propender a la participacion de los socios y moradores
para emprender metas y objetivos licitos;

b) Lograr mejorar la calidad humana entre sus miembros,
el respeto, la solidaridad, la cultura y la cooperacion
mutua entre sus socios para el beneficio del barrio;

¢) Conseguir el desarrollo de la relaciones humanas, en
las que estaran inmersas la capacitacion en actividades,
culturales, educativas, salud, sociales y deportivas entre
los socios;

d) Desarrollar la solidaridad econdémica entre asociados,
en casos que se encuentren atravesando una situacion
calamitosa con actividades sociales;

e) Obtener fondos econdmicos propios y/o a través
de organismos nacionales o extranjeros para el
cumplimiento de sus fines y objetivos

f) Fomentar las relaciones con otras entidades;

g) Gestionar las obras, bienes, servicios basico,
capacitacion para el Barrio y sus habitantes, ante el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Cayambe y otros entes publicos, mixtos y privados sean

estos nacionales o extranjeros;

h) Propender a la capacitacion de sus miembros en los
deberes, derechos y obligaciones ciudadanas; y,

i) Todas las demas sefialadas en la ley y el estatuto.
CAPITULO IV
DE LOS MIEMBROS.
Art. 10.- Se entenderan como socios del comité:
a) Fundadores: Los moradores del Comité que suscriben

el Acta Constitutiva, seran considerados como socios
fundadores;

b) Actives: Los que posteriormente soliciten por escrito
su ingreso al Comité, vivan en el barrio, cumplan con
las obligaciones contempladas en el Estatuto y fueren
aceptados como tales por la Asamblea General; y,

¢) Honorarios: La Asamblea General podra nombrar
Socios Honorarios a personas que hubieren realizados
actos en beneficio del comité y sus moradores. Cuando
sean invitados a asistir a las asambleas generales,
pueden intervenir pero sin derecho a voto.

Art. 11.- Para ser miembro se requiere:
a) Ser mayores de 18 afios.

b) No haber sido autor, complice ni encubridor de delito
penal comprobado.

c) Ser aceptado por la Asamblea General.

Art. 12.- Son deberes de los miembros activos:

a) Cumplir y hacer cumplir la Ley, el presente Estatuto, el
Reglamento Interno y demés resoluciones y acuerdos
determinados por la asamblea general y demds 6rganos

directivos del Comité;

b) Contribuir en forma efectiva al cumplimiento de los
objetivos y fines del Comité;

c) Pagar puntualmente las cuotas ordinarias y
extraordinarias legalmente impuestas;

d) Asistir cumplidamente a todas las Asambleas
convocadas por la directiva;

e) Cumplir a cabalidad todas las comisiones que
encomendase la Comité;

f) Guardar respeto y consideraciéon con los miembros y
mantener la debida compostura en las reuniones;

g) Defender el prestigio del Comité, trabajando por su
desarrollo y progreso;

h) Denunciar oportunamente a la Directiva toda maniobra
que atente a los derechos de los miembros y a la unidad

e integridad del Comité;

i) Cumplir con las comisiones encargadas por los
directivos y Asamblea General; y,

j) Las demas que le correspondo de acuerdo el presente
Estatuto, Reglamento Interno y la ley

Art. 13.- Son Derechos de los miembros activos:

a) Elegir y ser elegido para desempefiar cualquier cargo
directivo;

b) Tener voz y voto en las deliberaciones de la Asamblea
General,
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¢) Gozar de los Beneficios que se crearen en la Comité;

d) Intervenir en las deliberaciones de la Asamblea General
con vozy voto,

e) Participar activamente en los eventos que promueva la
Comité;

f) Solicitar a los directivos informacion de la gestion
econdmica y social del Comité en cualquier momento;

g) Someter a consideracion de la Asamblea General y
del Directorio, proyectos, sugerencia, ideas, etc. que

redunden en beneficio del Comité;

h) Defensa de sus derechos, especialmente en los casos de
haberse hecho acreedor a una sancion;

i) Participar en cursos, seminarios, programas culturales y
demas eventos que consten en el Plan elaborado por el

Directorio;

j) Revisar los libros, documentos y archivos del Barrio,
previa solicitud y aprobacion de la Directiva; vy,

k) Las deméas que disponga el presente Estatuto,
Reglamento Interno y la ley.

Art. 14.- PERDIDA DE LA CALIDAD DE MIEMBROS:
Se pierde la calidad de miembro por:

a) Renuncia voluntaria que se presentara por escrito al
directorio y sera resuelto en Asamblea general;

b) Por exclusion; y,

¢) Por fallecimiento.

Art. 15.- El incumplimiento a las obligaciones
determinadas en el Estatuto y reglamento interno impondra
a los miembros las siguientes sanciones.

a) Amonestacion en el pleno de la Asamblea General;

b) Multa;

¢) Suspension temporal de sus derechos; y,

d) Exclusion.

Art. 16.- Las sanciones seran impuestas por el Directorio
previo el informe del directivo que designe la directiva, el
implicado tendra el derecho a la defensa.

Art. 17.- La Asamblea General de Miembros conocera y
resolvera, lo referente a los literales c¢) y d) del articulo

anterior, en ultima instancia.

Art. 18.- Son causas de Amonestacion en el pleno de la
Asamblea General:

a) No cumplir con lo que manda el estatuto, reglamento,
Directorio y Asamblea General,

b) Cuando el miembro no guarde compostura en las
sesiones de Asamblea General;

¢) Lasancion la impondra el Presidente del Comité.
Art. 19.- Las multas se aplicaran en los siguientes casos:

a) Cuando el miembro llegue atrasado a las sesiones de
Asamblea General;

b) Faltar de obra y de palabra a los miembros del Comité,
¢) Cuando el miembro destruya los bienes del Comité;

Art. 20.- Seran sancionados con suspension temporal de
derechos, en los siguientes casos:

a) Los miembros que adulteren los documentos del
Comité;

b) Los miembros que se encuentren en mora en las cuotas
ordinarias o extraordinarias,

¢) Los miembros que se sustrajeren los documentos del
Comité;

Art. 21.- Son sancionados con exclusion en los siguientes
casos:

a) Los miembros que malversen y desfalquen los fondos
del Comité, sin perjuicio de la responsabilidad civil y

penal; y,

b) Los miembros que difundan rumores falsos que afecten
al desarrollo del Comité, en sus fines y objetivos.

CAPITULO V
ESTRUCTURA ORGANIZACIONAL

Art. 22.- La Comité Pro Mejoras del Barrio “San Juan”,
estara constituido por los siguientes 6rganos:

a) Las Asamblea General;
b) El Directorio Ejecutivo; y,
¢) El Organo de Fiscalizacién y Control Interno.
CAPITULO VI
ATRIBUCIONES Y DEBERES DE LOS ORGANOS
INTERNOS, DIRECTORIO EJECUTIVO Y
REPRESENTACION LEGAL
Seccion I
DE LA ASAMBLEA GENERAL
Art. 23.- La Asamblea General es el maximo organismo

del Comité y estara conformada por los miembros activos
en uso y goce de sus derechos.
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FORMA Y EKPOCAS DE CONVOCAR A LAS
ASAMBLEAS GENERALES

Art. 24.- La Asamblea General Ordinaria se reunira el
primer viernes de cada dos meses, las mismas que deberan
ser convocadas con 48 horas de anticipacion y deberan
sefialar lugar, dia, hora y objetivo de la reunion, a excepcion
de la asamblea de elecciones que se convocara con § dias
de anticipacion.

Art. 25.- Las Asambleas Generales Extraordinarias se
reuniran cuando fueren necesario, deberan ser convocadas
con minimo 24 horas de anticipacion y solo podran tratar
los asuntos puntualizados en la convocatoria

Art. 26.- La convocatoria a Asamblea General la realizara
el presidente o a pedido de por lo menos tres miembros del
directorio o la tercera parte de los miembros activos o el
Organo Fiscalizador y control interno.

QUORUM PARA LA INSTALACION DE LAS
ASAMBLEAS GENERALES Y EL QUORUM
DECISORIO

Art. 27.- La Asamblea General se reunird con mas del
cincuenta por ciento de los miembros activos del Comité,
de no existir el quérum a la hora sefialada, se instalara
una hora después con el nimero de miembros presentes,
debiendo hacer constatar el particular en la convocatoria
y las resoluciones que se adopten en la Asamblea serad
obligatoria para todos los miembros.

Art. 28.- Lasresoluciones de Asamblea General se tomaran
por mayoria simple de votos de los miembros concurrentes.

Art. 29.- Sus atribuciones son las siguientes:

a) Elegir y renovar de entre sus miembros cada dos afios al
directorio ejecutivo del Comité.

b) Remover, parcial o totalmente, a los miembros de la
Directiva;

¢) Nombrar a los miembros del 6rgano fiscalizador y de
control interno del Comité;

d) Aprobar las politicas generales del Comité para orientar
las labores del Directorio y de los Organos establecidos.

e) Conocer y aprobar los informes anuales del Presidente,
del Director Ejecutivo, del organo fiscalizador y de
control interno y de los Representantes de los diversos
departamentos que existan en la Comité.

f) Aprobar el plan anual de trabajo elaborado por el
Directorio;

g) Aprobar el balance econdmico anual del Comité;
h) Reformar los estatutos del Comité con el voto conforme

de las dos terceras partes de los miembros activos en
casos necesarios.

i) Incorporar nuevos miembros activos y honorarios para
la Comité.

j) Suspender o rehabilitar y excluir a los miembros
con sujecion a las disposiciones estatutarias y
reglamentarias, previo el informe presentado por el
Directorio.

k) Observar y hacer cumplir a los miembros el estatuto y
reglamento del Comité;

1) Aprobar el Reglamento interno;

m) Fijar y modificar las cuotas de ingreso, asi como las
ordinarias y extraordinarias y definir su utilizacion;

n) Decidir sobre la  fusion del Comité con otra
organizacion de la misma clase y fines;

0) Autorizar al Presidente la suscripcion de actos y
contratos cuyo monto exceda de diez remuneraciones
basicas minimas unificadas;

p) Requerir al Directorio o a cualquiera de sus miembros
cuanto informe estime necesario para conocer y juzgar
su actuacion administrativa;

q) Ordenar la fiscalizacion de los recursos economicos y
financieros del Comité en cualquier momento en que asi
lo considere conveniente;

r) Aprobar y resolver sobre la compra, venta, hipoteca y
demas gravamenes sobre los bienes del Comité;

s) Aceptar o rechazar las donaciones que se hicieren a la
institucion; y,

t) Resolver sobre la disolucion del Comité y el destino de
sus bienes

Seccion 11
DEL DIRECTORIO

Art. 30.- EIl Directorio, es el 6rgano administrativo y
representativo del Comité, conocera y resolvera en primera
instancia las sanciones contra los miembros que incumpla
los preceptos legales que rigen a la Comité, previo su
derecho a la legitima defensa, sus resoluciones seran
apeladas ante la Asamblea General.

FORMA DE ELECCION DE LAS DIGNIDADES Y
DURACION EN SUS FUNCIONES

Art. 31.- El Directorio sesionara ordinariamente cada
ocho dias y extraordinariamente cuando el caso lo requiera,
estara conformado por:

a) Presidente/a;

b) Vicepresidente/e;

c) Tesorero/a;
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d) Secretario/a; y,
e) tres vocales principales con sus respectivos suplentes.

Art. 32.- La eleccion de los Directivos se la realizara en
forma nominativa, simple y directa.

Art. 33.- Las eclecciones y la posesion de la Directiva
tendran lugar en la Asamblea General Ordinaria convocada
con este fin con ocho dias de anticipacion, en el mes en que
concluya su periodo la directiva en funciones.

Art. 34.- El acto eleccionario estara a cargo de un tribunal
clectoral compuesto de tres miembros que seran elegidos
por la Asamblea General, quienes normaran el proceso
electoral, proclamaran y posesionaran a los elegidos.

Art. 35.- Las dignidades elegidas duraran en sus funciones
dos afios y sus miembros pueden ser reelegidos hasta para
otro periodo de igual duracién, para las mismas dignidades.

Art. 36.- Para ser elegido directivo del Comité, se requiere:

a) Ser miembro activo por el plazo de dos afios a excepcion
de los miembros fundadores;

b) Ser miembro registrado en el GADIP Municipio de
Cayambe; y,

c) Estar al dia en las obligaciones con la Comité.

Art. 37.- Los miembros del Directorio, podran ser
removidos de sus cargos, por las siguientes causas:

a) Cuando violaren el presente estatuto, reglamento
interno o no cumplieren con las obligaciones para
los cuales fueron elegidos y se negaren a presentar el
estado econdémico del Comité.

b) Por ausencia temporal en sus cargos; y,

c) Por falta de probidad en el desempefio de sus funciones

Art. 38.- Son atribuciones de Directorio

a) Cumplir y hacer cumplir el presente estatuto, el
Reglamento Interno del Comité y las resoluciones de la
Asamblea General o de la propia Directiva;

b) Elaborar el Reglamento Interno del Comité, y demas
instrumentos necesarios de cardcter general, y
someterlos a aprobacion de la Asamblea General;

¢) Vigilar el normal funcionamiento del Comité

d) Elaborar las reformas al Estatuto del Comité y
presentar a la Asamblea General, para su aprobacion;

e) Llevar a la practica los fines y objetivos del Comité;
f) Elabora el plan anual de trabajo del Comité;

g) Recibir con inventario los bienes del Comité;

h) Autorizar inversiones por un valor superior a tres
remuneraciones basicas minimas unificadas;

i) Presentar en cualquier momento a la Asamblea
General y cuando esta la solicite un informe sobre las
gestiones de obras, bienes, servicios y economicos de
la organizacion

j) Las demas que le faculte el Estatuto, Reglamento
Interno y la ley.

k) Receptar las solicitudes de ingreso de nuevos miembros,
para resolucion de la Asamblea General;

1) Conocer y aceptar las renuncias voluntarias de los
miembros, y las exclusiones por fallecimiento;

m) Servir de o6rgano de apelacion de las decisiones que
adoptare en el ambito administrativo el Presidente del
Comité;

n) Adoptar resoluciones transitoriamente sobre asuntos
no contemplados en este Estatuto hasta que se reuna la
Asamblea General, y ratifique o revoque lo aprobado;

o) Designar al Sindico y,

p) Las demas que le correspondan conforme al Estatuto y
demas disposiciones legales.

DEL PRESIDENTE
Art. 39.- Son deberes y atribuciones del presidente:

a) Ser el Representar legal del comité extrajudicial y
judicialmente

b) Convocar y presidir las sesiones ordinarias y
extraordinarias de la Asamblea General y del Directorio;

¢) Ejecutar las resoluciones de la Asamblea General y del
Directorio;

d) Observar y hacer cumplir el Estatuto y el reglamento
del Comité;

e) Mantener relaciones con los organismos parroquiales,
cantonales, provinciales, regionales, nacionales Yy
extranjeros, para el logro de los objetivos y fines del
Comité

f) Gestionar las obras, bienes y servicios ante los 6rganos
publicos, mixtos y privados en beneficio del Comité;

g) Abrir mediante firmas conjuntas con él o la Tesorera,
la cuenta de ahorros para los ingresos y egresos de
fondos del Comité;

h) Presentar un informe de labores a la Asamblea General,
al finalizar su cargo o cuando esta lo requiera;

i) Poner en conocimiento de la Asamblea General el plan
de trabajo anual elaborado por el Directorio;
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j) Presentar, através del portal web del SUIOS, a la entidad
que otorgd la personalidad juridica dentro de los tres
primeros meses del afio calendario: actas de asambleas,
informes de actividades, informes econémicos y
cualquier otra informacion que le sea requerida de
conformidad con la ley y el presente Reglamento; y,

k) Mantener actualizada la documentacion ¢ informacion
de la organizacion social en el RUOS.

1) Las demas que le asigne el estatuto y reglamento.
DEL VICEPRESIDENTE
Art. 40.- Son deberes y atribuciones del vicepresidente:

a) Reemplazar al presidente, por encargo, ausencia
temporal, destitucion o muerte;

b) Las demas que le asignen el estatuto y reglamento
DEL SECRETARIO

Art. 41.- Son deberes y atribuciones del Secretario o
Secretaria:

a) Actuar como tal en las sesiones de la Asamblea General
y del Directorio, con derecho a voz y voto, y elaborar
las respectivas actas de las mismas;

b) Suscribir conjuntamente con el Presidente las
convocatorias para la Asamblea General y del
Directorio;

c¢) Firmar conjuntamente con el Presidente las
comunicaciones, acuerdos, resoluciones, etc., del
comité;

d) Dar el tramite correspondiente a las resoluciones de
la Asamblea General y del Directorio, para su fiel

cumplimiento;

e) Mantener en debido orden, bajo su cuidado y proteccion
los archivos y documentos del comité;

f) Llevar una ndmina de todos los socios del comité con
los respectivos datos personales;

g) Las que le correspondan conforme al Estatuto y demas
disposiciones legales.

DEL TESORERO

Art. 42.- Son deberes y atribuciones del Tesorero:

a) Llevar en forma correcta la contabilidad del Comité;

b) Realizar y mantener actualizado el inventario de los
bienes del comité, siendo responsable de los mismos
conjuntamente con el Presidente;

¢) Recaudar los fondos del comité y depositar en la cuenta

bancaria que se hubiere aperturado para tal efecto,
maximo en 48 horas luego de la recaudacion;

d) Suscribir los egresos conjuntamente con el Presidente;
en particular los que se realicen de la cuenta bancaria;

e) Cancelar los wvales, planillas, facturas y demas
obligaciones del comité, verificando los documentos
de respaldo; siempre que estuvieren expresamente
autorizados por el Presidente, el Directorio, o la
Asamblea General;

f) Presentar trimestralmente y por escrito al Directorio,
y anualmente a la Asamblea General, un informe
completo del movimiento econdémico y estado de
situacion financiera del comité;

g) Firmar los cheques, retiros o depositos en forma
conjunta con el Presidente;

h) Presentar mensualmente para el conocimiento del
Directorio la némina de los socios que estuvieren en
mora del pago de sus cuotas ordinarias o extraordinarias,
para los efectos previstos en este estatuto;

i) Entregar por inventario a su sucesor todos los
documentos contables que estan a su cargo, previa acta
de entrega recepcion que deberd ser suscrita con el
Presidente;

j) Responsabilizarse personal y pecuniariamente de los
valores recaudados o pérdidas por su negligencia de
cualquier fuente que estos provengan, y por cualquier
faltante de los fondos sociales; y,

k) Las que le correspondan conforme al Estatuto y demas
disposiciones legales.

DE LOS VOCALES

Art. 43.- Corresponden a los vocales principales, en el orden
de su eleccion y previa notificacion del Directorio, presidir
las comisiones permanentes que les fueren encomendadas
por la Asamblea General.

Art. 44.- Son atribuciones y obligaciones de los vocales:

a) Presidir las Comisiones para las que fueren designadas
por el Directorio;

b) Reemplazar a los demas miembros del Directorio en
orden de eleccion;

¢) Cooperar por todos los medios para el engrandecimiento
del barrio

d) Elaborar el Plan anual de trabajo de su respectiva
Comision y someterlo a la aprobacion del Directorio;

e) Coordinar con el Directorio los planes de trabajo para
que sean incorporados al plan anual del comité;

f) Sesionar ordinariamente cada ocho dias 'y
extraordinariamente cuando el caso lo requiera;

g) Los vocales estan prohibidos de imponer cuotas a los
$0cios; y,
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h) Las demas que le correspondan conforme al Estatuto y
demas disposiciones legales.

Seccion 111

DEL ORGANO FISCALIZADOR
Y DE CONTROL INTERNO

Art. 45.- El organo fiscalizador y de control interno
del Comité, estara facultado para realizar en cualquier
momento previa peticion escrita, la fiscalizacion a los
dineros y actividades del Comité, por pedido de uno o de
cualquiera de los Directivos o de los miembros.

Art. 46.- El organo fiscalizador y de control interno del
Comité, estara integrado por tres miembros nombrados por
la Asamblea General Ordinaria y duraran en sus funciones
dos afios.

DEBERES Y ATRIBUCIONES DEL ORGANO
FISCALIZADOR Y DE CONTROL INTERNO

Art. 47.- Son atribuciones del d6rgano fiscalizador y de
control interno:

a) Solicitar al Presidente o Presidenta, el informe
economico, del Comité;

b) Solicitar a la Tesorera o Tesorero del Comité los
asientos contables;

¢) Solicitar a la Tesorera o Tesorero los documentos de
respaldo de los ingresos y egresos de los fondos del
Comité;

d) Convocar a Asamblea Gen eral Extraordinaria, para
informar el estado financiero del Comité;

e) Solicitar en cualquier tiempo a la institucion financiera,
en la que la Comité tenga la cuenta bancaria, el
movimiento contable del Comité;

CAPITULO VIII

PATRIMONIO SOCIALY
ADMINISTRACION DE RECURSOS

Art. 48.- Son bienes y fondos del Comité.

a) Los bienes muebles o inmuebles adquiridos o los que
se adquieran en el futuro, a cualquier titulo a favor del
Comité;

b) Los legados o donaciones a favor del Comité, que seran

recibidos con beneficio de inventario;

¢) Las contribuciones voluntarias y periddicas, realizadas
por personas naturales o juridicas, nacionales e
internacionales.

d) Las cuotas o aportaciones de los miembros sea estas
ordinarias o extraordinarias legalmente aprobadas.

e) Los frutos o dividendos que produzcan sus propias
actividades

Art. 49.- El destino de los fondos del Comité seran
aprobados por sus 6rganos respectivos y su administracion
estard a cargo del Presidente, para ello se sujetara a la
planificacion estratégica anual.

Art. 50.- Los bienes son indivisibles por lo que no
pertenecen, ni en todo ni en parte, a ninguno de los miembros
sino que pertenece totalmente a la Comité; y seran utilizados
unica y exclusivamente para el cumplimiento de sus fines y
objetivos.

Art. 51.- El aflo econdémico del Comité concluye el 31
de diciembre de cada afio y los balances contables seran
presentados hasta los tres primeros meses del proximo afio,
para los efectos del control tributario.

Art. 52.- El Directorio respondera solidariamente por
la disposicion arbitraria de los fondos del Comité con
conocimiento de causa, sin perjuicio de la accion civil y
penal correspondiente que determine la participacion de
cada directivo.

Art. 53.- Las aportaciones realizadas a favor del Comité
por cualquier persona natural o juridica, no daran ningun
derecho a quien lo otorgue sobre el patrimonio del mismo
ni modificara su objeto.

CAPITULO XIII
REFORMA DE ESTATUTOS

Art. 54.- El Estatuto podra ser reformado, luego de que
haya transcurrido el plazo de dos afios, contado desde la
fecha de registro y aprobacion del Comité.

Art. 55.- Para reformar al Estatuto por pedido del directorio
o de la tercera parte de sus socios, debera ser analizado y
discutido en dos asambleas generales y la aprobacion sera
con el voto favorable de la mayoria de sus socios.

CAPITULO X1V

REGIMEN DE SOLUCION
DE CONTROVERSIAS

Art. 56.- Los conflictos internos entre miembros del
Comité seran resueltos internamente, de conformidad con
el presente estatuto y reglamento interno que se dictare; en
caso de no existir una componenda amigable, se someteran
la controversia a un Centro de Mediaciéon y en caso de
oponibilidad ante la justicia ordinaria.

CAPITULO XV

CAUSAS Y PROCEDIMIENTO
DE DISOLUCION Y LIQUIDACION

Art. 57.- El Comité podra disolverse por las siguientes
casuales:
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a) Por disposicion legal;

b) Por resolucion de la Asamblea General;

¢) Por disminuir el nimero de miembros del minimo legal;
d) Por no cumplir o desviar sus fines especificos; y,

e) Por atentar contra el orden publico y comprometer la
seguridad del Estado

Art. 58.- Disolucion Voluntaria.- El Comité, podran
ser disuelta y liquidada por voluntad de sus miembros,
mediante resolucidon en Asamblea General, convocada
expresamente para el efecto y con el voto de las dos
terceras partes de sus integrantes. Para el procedimiento de
disolucion y liquidacion, la Asamblea General, en el mismo
acto, debera nombrar un liquidador, en caso de existir
bienes muebles o inmuebles los mismos seran transferidos
a una organizacion de fines similares o en su defecto
pasaran a posesion del GADIP Municipio de Cayambe.
Los resultados de la disolucion y liquidacion se pondran
en conocimiento al GADIP Municipio Cayambe, a fin de
que se proceda a elaborar la Resoluciéon Municipal de
disolucion y liquidacion.

Art. 59.- Disolucién Controvertida.- el Comité Pro
Mejoras del Barrio “San Juan”, podran ser disuelta y
liquidada de oficio o por denuncia, de la que se evidencie
el desvio de sus fines o haber incurrido en cualquiera de
las causales de disolucion. La Municipalidad a cargo
del registro juridico de la organizacion, en la resolucion
que declare disuelta a la organizacion, y si el estatuto
no contuviere otra disposicion, nombrard una comision
liquidadora de entre los miembros de la organizaciéon y en
proceso de liquidacion. Comision que debera presentar un
informe en el término de 90 dias. Los bienes muebles e
inmuebles que hayan adquirido las organizaciones sujetas
a este Reglamento deberan ser donados a otra entidad sin
fines de lucro, una vez producida la respectiva disolucion.

Art. 60.- Liquidacion.- Una vez acordada la disolucion, se
estableceran los mecanismos y procedimientos para llevar
a cabo la liquidacion correspondiente, observando siempre
las disposiciones que para el efecto determinen el estatuto
y el Codigo Civil.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera: La organizacion se sujetard a la legislacion
nacional vigente. De modo particular cumplira con las
obligaciones contempladas en la legislacion tributaria.

Segunda: En caso de recibir recursos publicos, la
organizacion se sometera a la supervision de la Contraloria
General del Estado

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera: El presente estatuto entrard en vigencia, desde la
fecha de su aprobacion, por parte del GADIP Municipio de
Cayambe y sea publicado en el registro oficial, el mismo
que sera publicado en folletos y distribuido a los miembros.

Segunda: Una vez aprobado el Estatuto, por la
Municipalidad, la Directiva Provisional del Comité, en el
plazo de 30 dias, convocara a la Primera Asamblea General
Ordinaria, a fin de designar la Directiva definitiva, la misma
que sera registrada en el GADIP Municipio de Cayambe.

ARTICULO 2.- Disponer su registro en la oficina
de Organizaciones Sociales del GADIP Municipio de
Cayambe, fecha a partir de la cual, se inicia la existencia
legal del Comité Pro Mejoras del Barrio “San Juan”.

ARTICULO 3.- Registrar en calidad de socios fundadores
del Comité Pro Mejoras del Barrio “San Juan”, a las
siguientes personas:

No. APELLIDOS Y NOMBRE CCl::JDDlzi[]J)I/\\ND F A
1 ﬁg;]]:ACAOR(I}AUAYTAR[LLA 170483199-7
[ AGUIRRE MORALES | 713 g
;[ BARAIASANCHEZ 0758339
4 ggi?gﬁl\?f]ﬁ 2 MARIA 170482492-7
5 EI(E)]}){"C[)EI? giMEZ ROSA 170981038-4
6 ggﬁ&i@GUASGUA LUIS 171432776-2
7 &%lﬁ\éggéURAN EMILIA 010380950-5
8 gig?ﬁ{}:ADENA JUAN 170926275-0
9 | CAIZAFLORES ENRIQUE 171097661-2
10 Eﬁ%JZI?AFLORES MARIA 170792453-4
1| CASALIGLLASANCHEZ | 70915033
12 gﬁﬁ?g&% TOAPANTA JUAN 171358345-6
13 ?ECOHI:IEIES GRANADA 100070646-3
14 ggLJ(AQIEIJ]I)I:I)ALVEAR SERGIO 172132300-2
15 | RENEALEIANDRO. | 171626264
16 fSI;\O]gEES LEON GLORIA 171394965-7
17 EI;%I;H%%EANCHEZ MARIA 170895386-2
18 FM};};I&% ROMERO MANUEL 180307387-1
19 | GORDON FLORES ANIBAL 171170371-8

20 (A}SBRE%%FLORES CARLOS 171058732-8
21 CA}I?IEI]SI? N FLORES FELIX 170913935-4
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22 ﬁiﬁ%ﬁs OI ONAEDWIN 100240720-1
23 ;}S]SXRS(()}UA VISCAINO JOSE 170386610-1
24 Eg(OjII\IACASALIGLLA ANA 172280829-0
25 II\J/[EAOT\II\IU};EORES JUAN 170907057-5
26 E&%ﬁ&?ﬁs MARIA 171473600-4
27 .I;[I;ZISII\\II SANCHEZ SEGUNDO 170443963-5
2 |LLULLONALLONUNA [
29 ?gﬁg\?gigygsld ENZUELA 170993583-5
30 1?;55:3&50}1 GONZALO 171217681-5
31 E%é%éﬁgJ?ﬁéAv'EDRA 171318972-6
3 l?gé?{I;III\JIE LANCHIMBA LUIS 171172330-2
55 | QUISHPE SALCEDO T
34 | ROJAS MANUEL JESUS 100187464-1
35 | SANCHEZ JOSE ANTONIO 170719516-8
36 | SANCHEZ LEON EDUARDO 171109525-5
57 | SANCHEZ LEON —
38 | SANCHEZ LEON JOSE 170563926-6
39 | SANCHEZ LEON JUANA 171367437-0
0 | [ORENADEL PILAR | 1002444543
41 ﬁ:gﬁ\lig}g\? lg ILAR 170864040-2
42 l\)/é?)%AOHI\iSQGOUILAR 170282725-2
43 ;][IJSSCX?\IIEO GORDON MARIA 171122249-5
44 ;inCA?:III(\;O AGUILAR JOSE 170556633-7
5 | EDGARMARCELG | 171681328

ARTICULO 4.- Se reconoce en calidad de Directiva
Provisional del Comité Pro Mejoras del Barrio “San Juan”,
a las siguientes personas:

PRESIDENTE:
ENRIQUE
VICEPRESIDENTE: FREIRE
MANUEL MESIAS
SECRETARIA:

CASALIGLLA SANCHEZ PABLO

ROMERO

FLORES LEON GLORIA ISABEL

TESORERO: BEDOYA GOMEZ ROSA
HORTENCIA

VOCALES PRINCIPALES:

PRIMERO: FLORES SANCHEZ MARIA
CARLOTA

SEGUNDO: MAYANZA VALENZUELA JUAN
CARLOS

TERCERO: SANCHEZ LEON JUANA

VOCALES SUPLENTE

PRIMERO: LEON FLORES MARIA
EMPERATRIZ

SEGUNDO: QUISHPE SALCEDO SEGUNDO
CESAR

TERCERO: PAZMINO SAAVEDRA CESAR
ELIAS

ARTICULO 5.- De conformidad con lo dispuesto en el
Art. 21 del Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacion de las Organizaciones Sociales y
Ciudadanos, el Comité Pro Mejoras del Barrio “San Juan”,
dentro del plazo méaximo de 30 dias, contados a partir de la
notificacion de la presente resolucion municipal, remitira
a la oficina de Organizaciones Sociales de la Procuraduria
Sindica del GADIP Cayambe, la nomina da la directiva,
para su respectivo registro e inscripcion.

Luego de cada eleccion de la directiva del Comité Pro
Mejoras del Barrio “San Juan”, esta debera ser registrada
en la oficina de Organizaciones Sociales de la Procuraduria
Sindica del GADIP municipio de Cayambe, puesto que no
sera oponible a terceros las actualizaciones de la Directiva
que no se encuentren registradas en esta entidad.

ARTICULO 6.- El Comité Pro Mejoras del Barrio
“San Juan”, deberd cumplir con todas y cada una de
las obligaciones constantes en el Reglamento para el
Funcionamiento del Sistema Unificado de Informacion de
las Organizaciones Sociales y Ciudadanos.

ARTICULO 7.- Queda expresamente prohibido al Comité
Pro Mejoras del Barrio “San Juan”, realizar actividades
contrarias a sus fines y en especial aquellas en especial
referentes a la posesion y legalizacion de la propiedad de
inmuebles, aquellas tendientes a la ocupacion de espacios
publicos no autorizados.

ARTICULO 8.- Que la presente resolucion municipal,
bajo ninglin concepto implica autorizacion para realizacion
de actividades lucrativas y comerciales.

ARTICULO 9.- Para la solucién de conflictos y
controversias internas, los asociados, en primer lugar,
buscaran como medio de solucion el dialogo conforme a sus
normas estatutarias; y en caso de persistir las discrepancias,
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se someteran a las disposiciones de la Ley de Arbitraje y
Mediacion publicada en el Registro Oficial No.145 de
septiembre 4 de 1997, o a la justicia ordinaria.

ARTICULO 10.- Una vez que la organizaciéon obtenga
la personalidad juridica y registre la directiva definitiva,
debera obtener el Registro Unico de Contribuyentes RUC y
registrarse en el Registro Unico de las Organizaciones de la
Sociedad Civil RUOSC.

ARTICULO 11.- Notifiquese la presente Resolucion
Municipal de aprobaciéon de estatutos y otorgamiento de
la personalidad juridica al Comité Pro Mejoras del Barrio
“San Juan”.

ARTICULO 12.- La presente Resolucion Municipal
entrara en vigencia a partir de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en la ciudad de Cayambe, el cuatro de noviembre del
dos mil quince

f.) Lcdo. Guillermo Churuchumbi, Alcalde, GADIP
Municipio de Cayambe.

f.) Dr. Bolivar Beltran, Procurador Sindico.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL
CANTON GUARANDA

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 14 y
el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano y ecoldégicamente
equilibrado libre de contaminacién y en armonia con la
naturaleza;

Que el Art. 240 de la Constitucion de la Republica
de Ecuador confiere a los Gobiernos Autéonomos
Descentralizados facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales;

Que el numeral 2 del Art. 264 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador faculta a los Gobiernos Autéonomos
Descentralizados la competencia exclusiva de ejercer el
control sobre el uso y ocupacion del suelo en el Canton;

Que el Art. 274 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador establece a los Gobiernos Auténomos
Descentralizados en cuyo territorio se exploten o
industrialicen recursos naturales no renovables tendran
derecho a participar de las rentas que percibe el estado por
esta actividad de acuerdo con la ley;

Que el Art. 425 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece; “El orden jerarquico de aplicacion de
las normas sera el siguiente: La Constitucion; los tratados
y convenios internacionales; las leyes organicas; las
leyes ordinarias; las normas regionales y las ordenanzas
distritales; los decretos y reglamentos; las ordenanzas; los
acuerdos y las resoluciones y los demas actos y decisiones
de los poderes publicos.™;

Que el Art. 283 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador sefiala: que “El sistema economico es social
y solidario; reconoce al ser humano como sujeto y fin;
propende a una relacion dindmica y equilibrada entre
sociedad, Estado y mercado, en armonia con la naturaleza;
y tiene por objetivo garantizar la produccion y reproduccion
de las condiciones materiales e inmateriales que posibiliten
el buen vivir.

El sistema econdémico se integrard por las formas de
organizacion econdmica publica, privada, mixta, popular y
solidaria, y las demés que la Constitucion determine. La
economia popular y solidaria se regulard de acuerdo con
la ley incluira a los sectores Cooperativistas, Asociativos y
Comunitarios.”;

Que el Art. 284 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador determina que la politica econémica tendra entre
otros objetivos el asegurar una adecuada distribucion del
ingreso y de la riqueza nacional;

Que el Art. 301 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador menciona que s6lo por acto normativo de érgano
competente se podran establecer, modificar, exonerar y
extinguir TASAS y contribuciones;

Que el literal a) del Art. 2 del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
seflala como uno de sus objetivos la autonomia politica,
administrativa y financiera de los GAD, en el marco de la
unidad del Estado Ecuatoriano;

Que el Art. 5 del Codigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon define la
autonomia politica como la capacidad efectiva de este
nivel de Gobierno para regirse mediante normas y 6rganos
de gobierno propios, en su respectiva circunscripcion
territorial, bajo su responsabilidad, sin intervencion de otro
nivel de gobierno, en beneficio de sus habitantes;

Que el Art. 7 del Codigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon reconoce la
capacidad normativa de los concejos municipales para
dictar normas de caracter general, a través de ordenanzas,
acuerdos y resoluciones;

Que el Art. 567 reformado del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
establece que las empresas privadas que utilicen u ocupen
el espacio publico o la via publica y el espacio aéreo
estatal, regional, provincial o municipal, para colocacion de
estructuras, postes y tendidos de redes, pagaran al gobierno
autonomo descentralizado respectivo la tasa o contra
prestacion por dicho uso u ocupacion.
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Que el art. 6 del Codigo Tributario; menciona que los
tributos, ademas de ser medios para recaudar ingresos
publicos, serviran como instrumento de politica econdmica
general, estimulando la inversion y la reinversion.

En uso de las atribuciones previstas en el articulo 264
numeral 5 de la Constitucion de la Republica del Ecuador y
el articulo 57 literal a) del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La siguiente ORDENANZA QUE REGULA LA
UTILIZACION U OCUPACION DEL ESPACIO
PUBLICO O LA VIiA PUBLICA Y EL ESPACIO
AEREO MUNICIPAL, SUELO Y SUBSUELO, PARA
LA COLOCACION DE ESTRUCTURAS, POSTES
Y TENDIDO DE REDES PERTENECIENTES A
PERSONAS NATURALES O JURIDICAS PRIVADAS
DENTRO DEL CANTON GUARANDA.

Art. 1.- Objeto y Ambito de Aplicacién.-

Esta Ordenanza tiene por objeto regular, controlar y
sancionar por la implantacion de estructuras, postes, cables
y elementos de redes alambricas e inalambricas; ademas de
la fijacion de las tasas correspondientes por la utilizacion
u ocupacion del espacio aéreo municipal, suelo y subsuelo
en el canton Guaranda, a fin de cumplir con las condiciones
de zonificacion y reduccion del impacto ambiental, sujetos
a las determinaciones de las leyes, ordenanzas y demas
normativas vigentes.

Art. 2.- Condiciones Generales de Implantacion de
Estructuras Fijas de Soportes de Antenas.-

La implantacion de estructuras fijas de soportes de antenas
para la prestacion de servicios comerciales, cumplird con
el servicio de zonificacion, uso y ocupacion del suelo,
subsuelo y espacio aéreo y sus relaciones de compatibilidad
con la Ordenanza que reglamenta el uso del suelo, asi como
con las condiciones generales:

Deberan integrarse al entorno circundante, adoptando las
medidas de proporcion y mimetizacion necesarias.

Para la implantacién dentro del Sistema Nacional de
Areas Protegidas (SNAP), Bosques Protectores (BP) o
Patrimonios Forestales del Estado (PFE), el prestador de
servicio debera contar con el pronunciamiento favorable
emitido por el Ministerio del Ambiente;

Se prohibe su implantacion en los monumentos historicos y
en los bienes que pertenece al Patrimonio Nacional; en Areas
y Centros Historicos legalmente reconocidos, solo podran
efectuarse implantaciones previo informes favorables de la
Unidad Administrativa Municipal correspondiente; y,

Se prohibe la implantacién en areas arqueoldgicas no
edificadas.

Art. 3.- Condiciones Particulares de Implantacién de
postes, tendidos de redes y Estructuras Fijas de Soportes
de Antenas.

a) En las zonas urbanas podran implantarse estructuras
fijas de soportes de antenas de hasta 60 metros de
altura, medidos desde la base y cuando se instalen en
edificaciones ya construidas se debera contar con la
mencionada altura desde el nivel de acera;

b) En las zonas rurales en las que no hay alta densidad
poblacional podran implantarse estructuras fijas de
soporte de hasta 80 metros de altura medidos desde el
nivel de suelo, siempre estara con soporte; se aplicara
el mismo procedimiento del literal “a”, en caso de pasar
de la medida indicada en este literal,;

¢) En las fachadas de las construcciones, las estructuras
fijas de soportes deberan ubicarse en las areas solidas
e inaccesibles de la edificacion, ajustandose a las
caracteristicas de la fachada y siempre que tengan
dimensiones proporcionales a la misma, respetando los
criterios de mimetizacion;

d) Las estructuras fijas de soporte deberan tener una
distancia de separacion del retiro frontal de conformidad
con la normativa municipal vigente;

e) Es responsabilidad del prestador, persona natural
o empresa privada en general, adoptar las medidas
necesarias para reducir el impacto visual de las antenas;

f) El area que ocupara la estructura, conformada por cada
elemento de soporte, la antena y su solucion estructural
debera justificarse técnicamente para la obtencion del
permiso municipal de colocacion; y,

g) A pedido de los propietarios o residentes de cualquier
predio colindante con la estructura fija, el prestador del
servicio de comunicacion en general, debera presentar
los resultados del informe técnico de inspeccion de
emisiones de radiaciéon no ionizante emitido por la
AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL DE LAS
TELECOMUNICACIONES.

Art. 4.- Condiciones de Implantacién del Cableado en
Edificios.-

a) En edificios existentes que no cuentan con
infraestructura para telecomunicaciones, los cables que
para instalacion de equipo demande, deberan tenderse
por ductos, canaletas o tuberias adecuadas por espacios
comunes del edificio o por zonas no visibles. En las
fachadas de los edificios, hacia el espacio publico,
los cables deberan extenderse bajo canaletas de color
similar al de la edificacion o por la insercion de tuberia
adecuada para infraestructura de telecomunicaciones; y,

b) En los proyectos de construcciones nuevas o de
rehabilitacion constructiva, el cableado se debe realizar
a través de una tuberia prevista exclusivamente para
estructura de Telecomunicaciones.

Art. 5.- Impactos visuales, paisajisticos y ambientales.-
El area de construccion de las estructuras, debera propender
a lograr el menor tamaiio de complejidad de la instalacion
y el menor impacto visual, procurando el adecuado
mimetismo con el medio arquitectonico y con el paisaje.
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Art. 6.- Seiializacion.- En el caso de que la Agencia
de Regulacion y Control de las Telecomunicaciones,
(ARCOTEL), determine que se superan los limites de
emision de radiacion no ionizante para la exposicion
poblacional y ocupacional en una estacion radioeléctrica
fija, la implantacion de su correspondiente estructura de
soporte deberd contar con la sefializacion de advertencia
conforme se establece en el Reglamento de Proteccion de
Emisiones de Radiacion no ionizante, ademas se exigira el
certificado de que no sobrepasen los limites de radiaciones
no ionizante.

Art. 7.- Seguros de Responsabilidad civil frente a
terceros.- Por cada estacion de transmision, los prestadores
del Servicio Comercial deberan controlar y mantener
vigente una poliza de seguros de prevencion de dafios
que cubran la responsabilidad civil frente a terceros para
garantizar todo riesgo, o siniestro que puedan ocurrir por
sus instalaciones y que pudiera afectar a personas, medio
ambiente, bienes publicos o privados. La poéliza debera ser
de cincuenta salarios basicos unificados del trabajador en
general del sector privado y permanecera vigente acorde al
plazo de duracion del permiso municipal de implantacion.

Art. 8.- Permiso Municipal de Implantacién.- Las
personas naturales o juridicas deberan contar con el permiso
de Implantacion de los postes, tendidos de redes y de las
estructuras fijas de soporte de antenas y su infraestructura
relacionada de cada una de las estaciones, emitido por el
Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Guaranda
a través de la Direccion de Planificacion.

Para obtener el permiso de implantacion se presentara
en la Direccion de Planificacion del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Cantén Guaranda una solicitud que
indique el domicilio y el nombre del representante legal
del prestador del servicio, acompafiando los siguientes
documentos:

1. Copia del recibo de pago del impuesto predial del
afio fiscal en curso, del predio en que se efectuara la
implantacion;

2. Copia de la autorizacion del uso de frecuencia y/o
registro de la estacién, emitido por la Agencia de
Regulacion y Control de las Telecomunicaciones o por
el 6rgano gubernamental correspondiente;

3. Ingreso del tramite de autorizacién o permiso ambiental
en el Ministerio del Ambiente o a la autoridad municipal
correspondiente;

4. Informe favorable de la Direccion de Planificacion
Municipal correspondiente, para el caso de implantacion
en areas historicas de edificaciones no patrimoniales;

5. Certificacion de vigencia de la pdliza de seguros de
responsabilidad civil frente a terceros, durante el

periodo de vigencia del permiso de implantacion;

6. Informe de linea de fabrica o su equivalente;

7. Formulario de aprobacion de planos, si la construccion
es mayor a 20 metros cuadrados; asi como también de
la alimentadora de energia eléctrica suministrada por la
empresa distribuidora.

8. Plano de la implantacion de los postes, tendidos de
redes y las estructuras, caracteristicas generales y de
mimetizacion, incluyendo la ubicacion de la estacion de
transmision con coordenadas geograficas

9. Informe técnico de un profesional particular, que
garantice la estabilidad sismo resistente de las
estructuras de soporte y que las instalaciones no
afectaran las estructuras de las edificaciones existentes;

Si la implantacion en un inmueble declarado en el
régimen de propiedad horizontal, requiere obras que
apliquen modificaciones de la estructura resistente de un
inmueble, aumento de edificacién horizontal o vertical o
modificaciones en la fachada, se requerira el consentimiento
unanime de los copropietarios elevando a escritura publica
la modificacion del régimen a la propiedad horizontal.

Si laimplantacion en un inmueble declarado bajo el régimen
de propiedad horizontal, no implica las modificaciones
estructurales enunciadas en el parrafo anterior, o si
se ubican en areas comunales, se deberd requerir la
autorizacion de la asamblea de copropietarios, en la que
conste expresamente tal declaracion, asi como también
se requerira la autorizacion del duefio de la alicuota del
espacio en el que se vaya a instalar la respectiva estacion,
en caso de instalacion en un bien de uso privado.

Art. 9.- Cumplidos todos los requisitos, la Direccion de
Planificacion del Gobierno Auténomo Descentralizado del
Canton Guaranda tramitara el permiso de implantacion de
las estructuras fijas de soporte de antenas y su infraestructura
relacionada.

Art. 10.- Por una sola vez las Operadoras de Servicios
Comerciales deberan cancelar el pago de 10 salarios
basicos unificados por el permiso de ocupacion del espacio
aéreo, para la instalacion de estructuras metélicas sean de
propiedad privadas, publicas, concesionarias u otras, para
la emision de frecuencias o sefiales, estructura o antena,
frecuencia o sefiales, cables y postes, ondas de emision
de radiacion las mismas que se encuentran direccionadas
entre las estructuras (Antenas, Torres, torretas, vallas
publicitarias, sefialéticas).

Art. 11.- El término para sustanciar el tramite de
otorgamiento del permiso serd de 15 dias laborales,
contados a partir de la entrega de toda la documentacion
establecida en la presente ordenanza.

Art. 12.- Las solicitudes ingresadas para la obtencion
del permiso de implantacién se sujetaran, al derecho de
prelacion, esto es, la primera persona natural o juridica que
solicite el permiso y haya entregado toda la documentacion
establecida en la presente ordenanza sera la primera en ser
atendida.
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Art. 13.- Si la persona natural o juridica no gestiona su
permiso de implantacion y se encuentra funcionando,
el Municipio tendra la facultad de multar con un valor
equivalente al 5% del costo de la infraestructura, por cada
afio que no hubiere obtenido el permiso.

Art. 14.- El plazo para la implantacion de postes, tendidos
de redes y estructura fija de soporte serd de un afio, con
caracter renovable y revocable, contando desde la fecha de
emision del permiso de implantacion.

Superado este plazo, el permiso sera revocado y la persona
natural o empresa privada debera iniciar el proceso
nuevamente.

En caso de no obtener el permiso de funcionamiento,
se sancionara con una multa del 3% del valor de la
infraestructura que no obtuvo el permiso.

Art. 15.- Una vez que se encuentre en servicio la
estacion, el prestador del Servicio Comercial solicitara
por escrito a la Agencia de Regulacion y Control de las
Telecomunicaciones, la realizacion de la medicion y
posterior entrega del informe técnico de emisiones de
radiacion no ionizante y debera presentar una copia a la
Unidad Administrativa Municipal correspondiente, dentro
de los diez dias laborales de emitido el informe para
que forme parte del expediente de la concesionaria. Esta
obligacion es aplicable para los repetidores de microonda.

Art. 16.- Infraestructura Compartida.- El Gobierno
Autéonomo Descentralizado del Cantéon Guaranda, por
razones urbanisticas, ambientales o paisajisticas podra
establecer la obligacién de compartir una misma estructura
de soporte. El propietario de dicha estructura del sistema
comercial, sera el responsable ante el Gobierno Municipal
de cumplir las especificaciones técnicas contenidas en
la presente ordenanza y deberd obtener el permiso de
implantacion.

La imposibilidad de compartir las infraestructuras estara
sujeta a una justificacion técnica y legal.

Art. 17.- Las estructuras metalicas que son de propiedad
privada, concesionarias u otras, también pagaran por la
instalacion de antenas en lo alto de las estructuras, debido
que ocupan espacio aéreo.

Art. 18.- Cobro de una Tasa.- Las personas naturales,
juridicas, sociedades nacionales y extrajeras todas ellas de
caracter privado, deberdn cancelar anualmente estas tasas
municipales, generadas por la implantacion e instalacion de
postes, tendidos de redes y estructuras; ademas de la fijacion
de las tasas correspondientes por la utilizacidon u ocupacion
del espacio aéreo Municipal, en el Canton Guaranda; tasas
que se cancelara por los siguientes conceptos:

1. Estructuras Metalicas:

a) Para uso de comunicacion de telefonia movil, cada
estructura metalica de uso comercial de propiedad
privada instaladas en zonas urbanas o rurales dentro
del Canton pagaran el 20% de la RBU diario;

b) Para fines publicitarios, cada estructura metalica de
uso comercial de propiedad privada instaladas en
zonas urbanas o rurales dentro del Cantén pagaran
el 0.50% de la RBU diario;

2. Frecuencias o seiiales de campo electromagnético:
Por cada frecuencia o sefial de campo electromagnético
para uso comercial, pagaran ($0.50) cincuenta centavos
de dolar de los Estados Unidos de América por metro
lineal de ondas de emision de frecuencias o senales, asi
como también las utilizadas para uso de comunicacion
a celulares o canales de television; por afio que dure su
prestacion de servicio;

3. Antenas y Frecuencias: Por cada antena y cada
frecuencia para radio ayuda fija y radioaficionado, estas
pagaran pagaran ($0.50) cincuenta centavos de dolar
de los Estados Unidos de América por metro lineal de
ondas de emision de frecuencias o sefales, asi como
también las utilizadas para uso de comunicaciéon a
celulares o canales de television; por afio que dure su
prestacion de servicio;

4. Antenas para servicios celulares: Por cada una de las
antenas instaladas en lo alto de las estructuras, y que
forman parte de las redes para telecomunicaciones
celulares, pagara el 7% de la RBU anual; por concepto
de uso de Espacio Aéreo;

5. Antenas parabédlicas para recepcion de la seifial
comercial de television satelital: pagaran el
equivalente a tres centavos de dolar de los Estados
Unidos de Norteamérica diarios, por cada antena
parabolica instalada en el area geografica del canton,
inventario establecido por la Municipalidad;

6. Cables: Los tendidos de redes que pertenezcan a las
empresas privadas estaran sujetos a una tasa diaria y
permanente de un centavo de dolar de los Estados
Unidos de Norteamérica por cada metro lineal de
cable tendido, por ocupacion de espacio aéreo, suelo o
subsuelo;

7. Postes: Las empresas publicas y privadas pagaran una
tasa diaria y permanente de veinticinco centavos de
dolar de los Estados Unidos de Norteamérica por cada
poste instalado, por ocupacion del espacio publico o via
publica.

Art. 19.- Renovacion.- La renovacion del permiso
de implantacion se debera gestionar dentro de los tres
meses anteriores a la fecha de finalizacion de la vigencia
del permiso, presentando los siguientes documentos
actualizados:

1. Solicitud al Alcalde/sa;

2. Copia de cedula y papeleta de votacion;

3. Permiso de implantacion vigente;

4. Oficio de solicitud o Pronunciamiento favorable de
la ARCOTEL, emitido sobre la base del informe
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técnico establecido en el Reglamento de Proteccion de
Emisiones de Radiacion. Esta obligacion no es aplicable
para los repetidores de microondas;

5. Pronunciamiento favorable emitido por la Direccion de
Planificacion mediante informe que la implantacion ha
adoptado las medidas de proporcion y mimetizacion,
para reducir el impacto visual; y,

6. Certificacion de que la pdliza de seguro de
responsabilidad civil frente a terceros estara vigente
durante la validez del permiso de implantacion.

Art. 20.- Infracciones y Sanciones.- Esta terminantemente
prohibida la implantacion de infraestructura fija de soporte
de antena e infraestructura relacionada con la prestacion del
Servicio, que no cuente con el permiso de implantacion.

Cualquier implantacion irregular que sea detectada
por inspeccion o a través de denuncia, sera objeto de
investigacion y sancion segun el caso.

Después del debido proceso, se impondra una multa,
equivalente al0% salarios basicos unificados del trabajador
en general del sector privado, al prestador del Servicio
Comercial que impida u obstruya la inspeccion a cualquier
estacion radioeléctrica fija que deba realizar un funcionario
municipal habilitado.

La inspeccidn sera notificada al prestador del servicio en su
domicilio, con dos dias laborales de anticipacion.

Si la instalacién cuenta con el permiso de implantacion
correspondiente, pero incumple algunas de las disposiciones
de la presente Ordenanza o las correspondientes del régimen
de uso del suelo, via publica y espacio aéreo, la autoridad
Municipal impondra al prestador del Servicio Comercial
una multa equivalente al 5% salarios basicos unificados y
procedera a notificar al titular en su domicilio, ordenando
que se realicen los correctivos necesarios en el término de
30 dias, en caso de incumplimiento se revocara el permiso
de implantacion y se procedera al desmontaje del elemento
0 equipo a costo del titular.

Si se produce algin accidente o siniestro no previsto
que afecte a terceros que sea imputable al prestador del
Servicio Comercial, se hard efectiva la poliza, ademas el
prestador del Servicio Comercial debera cubrir el costo de
los desperfectos o dafios que se ocasionen y que no fueren
cubiertos por la pdliza y pagara una multa equivalente a
veinte salarios basicos unificados del trabajador en general
del sector privado.

Art. 21.- El Gobierno Autéonomo Descentralizado del
Canton Guaranda, a través de la Direccion de Planificacion
notificara a las empresas publicas, para que en el término
de quince dias a partir de la notificacion, entreguen la
informacion de todas las personas naturales o juridicas que
se encuentren arrendandoles las estructuras y postes dentro
del cantdn, estableciendo la cantidad de cada una de ellas,
una vez obtenida la informacion, se remitira a la Direccion
Financiera del GADCG, para que proceda conforme lo
establecido en esta Ordenanza.

La omision o el incumplimiento de esta disposicion,
generara una multa de cinco Remuneraciones basicas
unificadas por cada dia de retraso en la entrega de la
informacion, por parte de las empresas publicas.

Art. 22.- Todas las denuncias, infracciones y sanciones seran
procesadas y ejecutadas por la Direccion Administrativa
Municipal correspondiente, segun el caso y a través de esta
dependencia se encausara el proceso a otra instancia si el
caso lo amerita.

Las obligaciones establecidas en la presente Ordenanza no
excluyen ni se oponen a aquellas contenidas en la legislacion
destinada a la defensa del consumidor, proteccion del
ambiente y demas normativas relacionadas.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- En caso de cambio de la concesionaria, no se
eximira del respectivo pago de tasa e impuestos que tengan
deuda pendiente por el traspaso a nuevos inversionistas o
cambio de razoén social.

SEGUNDA.- A partir de la vigencia de la presente
Ordenanza no se permitira la implantacion de estructuras en
zonas patrimoniales, en las areas sensibles y de regeneracion
urbana, por lo cual no se podra implantar las estructuras que
dan cobertura a los Servicios Comerciales.

TERCERA.- Para la implantacion de futuras estructuras en
relacion a la presente Ordenanza, el Gobierno Auténomo
Descentralizado del Cantén Guaranda expedird los
instructivos y requisitos correspondientes.

CUARTA.- En caso de incumplimiento del pago
correspondiente a las tasas y valores conforme lo establecido
en la presente ordenanza, se aplicara la correspondiente
accion coactiva contra el o los deudores.

QUINTA.- El pago establecido por concepto de tasas
en la presente Ordenanza, se lo deberd realizar a partir
de su aprobacion por el Concejo Municipal sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial; generando una
tasa proporcional, de acuerdo al mes en que se publico la
Ordenanza en el Registro Oficial.

SEXTA.- Lo recaudado por concepto de la presente
Ordenanza conforme lo establece el Art. 18 que se hayan
instalado en determinadas parroquias rurales, recibira el
50% del valor recaudado el mismo que sera reinvertido en
obra puiblica a favor de dichas parroquias.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: El pago establecido por concepto de tasas en
la presente Ordenanza, se lo debera realizar en los primeros
quince dias de cada aflo;

SEGUNDA: Todos los prestadores de Servicios de
Telecomunicaciones celulares, publicidad considerada
en la presente Ordenanza deberan entregar a la Direccion
Administrativa Municipal correspondiente, un listado de
coordenadas geograficas actualizadas con la ubicacion
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exacta de todas sus estaciones radioeléctricas. Dichas
informacion tendra el caracter de confidencial al amparo
de la legislacion vigente y debera entregarse en forma
digital e impreso, acorde al requerimiento de la Direccion
Administrativa Municipal en el término de 30 dias.

TERCERA: Todas las estructuras fijas y de soporte que se
encuentran ya instaladas, en funcionamiento o no, deberan
sujetarse a las condiciones de implantacion sefialadas en
la presente Ordenanza y deberan obtener su permiso de
implantacion en el término de 30 dias contados a partir de
la aprobacion de la misma.

La presente Ordenanza entrara en vigencia a partir de
su aprobacion por el Concejo Municipal del Gobierno
Auténomo Descentralizado del canton Guaranda, sin
perjuicio de su publicacion en la Gaceta Municipal, pagina
web institucional y en el Registro Oficial.

ANEXO:
Definiciones:

Antena: elemento radiante especialmente disefiado para la
recepcion y/o transmision de las ondas radioeléctricas.

Area de Infraestructura: aquellas a las que se encuentran
circunscritas las instalaciones y equipos utilizados para
establecer la comunicacion entre los diferentes elementos
de la red de servicio.

Autorizacion o Permiso Ambiental: Documento
emitido por el Ministerio de Ambiente o por la Unidad
Administrativa Municipal competente, que determine el
cumplimiento y conformidad de elementos de la normativa
ambiental aplicable. En caso de no obtener el Permiso
Ambiental estard sujeto a una sancion del 5% del costo de
la obra de cada estructura.

Cuarto de equipo (recinto contenedor): Habitidculo en
cuyo interior se ubican elementos o equipos pertenecientes
a una red de telecomunicaciones.

Estacion Radioeléctrica: Uno o maés transmisores o
receptores, o una combinacion de transmisores y receptores,
incluyendo las instalaciones accesorios necesarios para
asegurar la prestacion de un servicio.

Estructuras Fijas de Soporte: Término genérico
para referirse a TORRES, TORRETAS, MASTILES,
MONOPOLOS, SOPORTE EN EDIFICACIONES, en las
cuales se instalan antenas y equipos de telecomunicaciones
para la prestacion del servicio de comunicaciones y otros
de tipo comercial.

Ficha Ambiental: Estudios técnicos que proporcionan
antecedentes para la prediccion e identificacion de impactos
ambientales y las medidas de manejo ambiental a aplicarse
para la implantacion de estaciones de transmision.

Implantaciéon: Ubicacion, fijacion, colocacion o insercion
de estructuras de soportes de las radios bases de antenas
de servicios de comunicaciones sobre un terreno o

edificaciones terminadas, y también a la infraestructura
utilizada para proveer energia a las instalaciones.

Mimetizacién: Proceso mediante el cual una estructura
es asimilada al entorno existente, tratando de disminuir la
diferencia entre sus caracteristicas fisicas y las de contexto
urbanos, rural, y arquitectdnico en el que se emplaza.

Permiso de Implantacién: Documento emitido por el
gobierno municipal, que autoriza la implantacion de postes,
tendidos de redes y estructura fija de soportes de antenas
y su infraestructura relacionada con todo tipo de servicio
del tipo comercial de las empresas privadas, el mismo que
se solicitara al municipio. El valor del permiso serd un
equivalente al 5% del costo total de cada estacion.

Redes de Servicio Comerciales: Conjunto de los
elementos y partes existentes de todo tipo de red alambrica
o inalambrico instalados con la finalidad de suministrar
servicios de comunicaciones, datos y otros, a cambio de
una tarifa cobrada directamente a cada uno de sus usuarios.

Servicio Comercial: Es el servicio de comunicaciones,
datos y otros prestado a los usuarios de las Operadoras
establecidas en el area geografica del Canton Guaranda, y;

Telecomunicaciones: Toda transmision, emision o
recepcion de signos, sefiales, escritos, imagenes, sonidos,
datos o informacion de cualquier naturaleza por lineas
fisicas, medios radioeléctricos, medio Optico u otros medios
electromagnéticos.

Los términos técnicos de telecomunicaciones provienen de
la LEY ORGANICA DE TELECOMUNICACIONES.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo
Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Guaranda, a los veinte y cuatro dias del mes
de noviembre del afio dos mil quince.

f.) Ramsses Torres Espinosa, Alcalde del Cantéon Guaranda.
f.) Dr. Miguel Angel Leon Z., Secretario de Concejo.
CERTIFICO:

Que LA ORDENANZA QUE REGULA LA
UTILIZACION U OCUPACION DEL ESPACIO
PUBLICO O LA ViA PUBLICA Y EL ESPACIO
AEREO MUNICIPAL, SUELO Y SUBSUELO, PARA
LA COLOCACION DE ESTRUCTURAS, POSTES
Y TENDIDO DE REDES PERTENECIENTES A
PERSONAS NATURALES O JURIDICAS PRIVADAS
DENTRO DEL CANTON GUARANDA, fue discutida
y aprobada por el Concejo Municipal del Gobierno
Autéonomo Descentralizado del Cantéon Guaranda, en
sesiones ordinarias realizadas el martes 29 de septiembre
y martes 24 de noviembre de 2015, en primero y segundo
debate respectivamente.

Guaranda, 24 de noviembre de 2015.

f.) Dr. Miguel Angel Ledn Z., Secretario de Concejo.
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SECRETARIA GENERAL.- En esta fecha remito
la presente ORDENANZA QUE REGULA LA
UTILIZACION U OCUPACION DEL ESPACIO
PUBLICO O LA VIiA PUBLICA Y EL ESPACIO
AEREO MUNICIPAL, SUELO Y SUBSUELO, PARA
LA COLOCACION DE ESTRUCTURAS, POSTES
Y TENDIDO DE REDES PERTENECIENTES A
PERSONAS NATURALES O JURIDICAS PRIVADAS
DENTRO DEL CANTON GUARANDA, al St. Ramsses
Torres Espinosa, Alcalde del canton Guaranda para que
la sancione o la observe conforme dispone el Codigo
Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion COOTAD.-Certifico.

Guaranda, 24 de noviembre de 2015.
f.) Dr. Miguel Angel Ledn Z., Secretario de Concejo.

ALCALDiA DEL CANTON GUARANDA.- De
conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y 324 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia
y Descentralizacion COOTAD, habiéndose observado el
tramite legal de acuerdo con la Constitucion y Leyes de
la Republica del Ecuador.- SANCIONO Y ORDENO su
publicacion de la presente ORDENANZA QUE REGULA
LA UTILIZACION U OCUPACION DEL ESPACIO
PUBLICO O LA ViA PUBLICA Y EL ESPACIO
AEREO MUNICIPAL, SUELO Y SUBSUELO, PARA
LA COLOCACION DE ESTRUCTURAS, POSTES
Y TENDIDO DE REDES PERTENECIENTES A
PERSONAS NATURALES O JURIDICAS PRIVADAS
DENTRO DEL CANTON GUARANDA, a los treinta
dias del mes de noviembre de dos mil quince.

Guaranda, 30 de noviembre de 2015.
f.) Ramsses Torres Espinosa, Alcalde del Canton Guaranda.

SECRETARIA GENERAL.- Sancion6 y ordend
la promulgaciéon a través de su publicacion LA
ORDENANZA QUE REGULA LA UTILIZACION U
OCUPACION DEL ESPACIO PUBLICO O LA ViA
PUBLICA Y EL ESPACIO AEREO MUNICIPAL,
SUELO Y SUBSUELO, PARA LA COLOCACION DE
ESTRUCTURAS, POSTES Y TENDIDO DE REDES
PERTENECIENTES A PERSONAS NATURALES O
JURIDICAS PRIVADAS DENTRO DEL CANTON
GUARANDA, el sefior Ramsses Torres Espinosa, Alcalde
del canton Guaranda, a los treinta dias del mes de noviembre
de dos mil quince.

Guaranda, 30 de noviembre de 2015.
f.) Dr. Miguel Angel Ledn Z., Secretario de Concejo.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON GUARANDA.- CONCEJO
MUNICIPAL.- Certifico que es fiel copia del original.-
Guaranda, 07 de diciembre de 2015..- f.) [legible, Secretaria
General de Concejo.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON GUARANDA

Considerando:

Que, los gobiernos municipales de acuerdo con lo
dispuesto en el Art. 264, numeral 12 de la Constitucion de
la Republica, tiene como competencia exclusiva el regular,
autorizar y controlar la explotacion de materiales aridos y
pétreos, que se encuentren en los lechos de los rios, lagos,
playas, de mar y canteras, competencia que la ejerce en
funcion de lo determinado en el Art. 238 de la Constitucion;

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, dispone que los gobiernos auténomos
descentralizados municipales en el ambito de sus
competencias tengan facultades legislativas;

Que, el numeral 2 del articulo 264 de la Constitucion
determina que es una de sus competencias exclusivas
ejercer el control sobre el uso y ocupacion del suelo;

Que, el articulo 276, en su numeral 4, de la Constitucion
de la Republica, en lo relativo a los objetivos del régimen
de desarrollo prevé “Recuperar y conservar la naturaleza y
mantener un ambiente sano y sustentable que garantice a las
personas y colectividades el acceso equitativo, permanente
y de calidad al agua, aire y suelo, y a los beneficios de los
recursos del subsuelo y del patrimonio natural”;

Que, el articulo 5 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, sefialada que:
“La autonomia politica, administrativa y financiera de
los gobiernos auténomos descentralizados y regimenes
especiales prevista en la Constitucion comprende el derecho
y la capacidad efectiva de estos niveles de gobierno para
regirse mediante normas y o6rganos de gobierno propios,
en sus respectivas circunscripciones territoriales, bajo su
responsabilidad, sin intervencion de otro nivel de gobierno
y en beneficio de sus habitantes. Esta autonomia se ejercera
de manera responsable y solidaria”;

Que, el COOTAD establece en su articulo 54, literal
k); que son funciones de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados; “Regular, prevenir y controlar la
contaminacion ambiental en el territorio cantonal articulada
con las politicas ambientales nacionales”;

Que, el COOTAD establece en su articulo 55, literales b);
“Ejercer el control sobre el uso y ocupacion del suelo en el
Canton”, j); “Delimitar, regular, el uso de las playas de mar,
riveras y lechos de los rios, lagos y lagunas, sin perjuicio
de las limitaciones que establezca la ley”, k); “Preservar
y garantizar el acceso efectivo de las personas al uso de
las playas de mar, riberas de rios, lagos y lagunas™; y, 1)
“Regular autorizar y controlar la explotacion de materiales
aridos y pétreos, que se encuentren en los lechos de los rios,
lagos, playas de mar y canteras”;

Que, el articulo 141 del Cdodigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, faculta el
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ejercicio de la competencia, observando las limitaciones
y procedimientos previstos en las leyes correspondientes y
dispone que en ejercicio de la capacidad normativa, deban
contemplar obligatoriamente la consulta previa y vigilancia
ciudadana; remediacién de los impactos ambientales,
sociales y la infraestructura vial, que fueren provocados por
la explotacion de aridos y pétreos. Dispone que autoricen
el acceso sin costo al aprovechamiento de los materiales
necesarios para la obra publica;

Que, la Ley de Mineria en su Art. 142, determina que
cada Gobierno Municipal asumird la competencia para
regular, autorizar y controlar la explotacion de materiales
de construccion en los lechos de los rios, lagos y cantera;

Que, El Reglamento General de la Ley de Mineria en su
Art. 8 literal d), habla de la jurisdiccién y competencia de
La Agencia de Regulacién y Control Minero, dentro de
las cuales esta la de remitir a los gobiernos municipales,
en relacion a la explotacion de materiales de construccion,
los dictamenes previos y obligatorios que les permitan
expedir las autorizaciones para la explotacion de este tipo
de materiales;

Que, el Art. 44 de la norma ibidem sefiala: “Competencia
de los Gobiernos Municipales.- Los gobiernos municipales
son competentes para autorizar, regular y controlar
la explotacion de materiales aridos y pétreos que se
encuentren en los lechos de los rios, lagos, lagunas, playas
de mar y canteras, en concordancia con los procedimientos,
requisitos y limitaciones que para el efecto se establezca en
el reglamento especial dictado por el Ejecutivo”;

Que, el Art. 4 del Reglamento de Régimen especial para
el libre aprovechamiento de materiales de construccion
para la obra publica, determina que el ministerio sectorial
ha pedido de una entidad o institucion publica, otorgara
la autorizacion de libre aprovechamiento de materiales de
construccion para obras publicas en estricta relacion con el
volumen y plazo de vigencia de la ejecucion de la obra;

Que, el articulo 8 del Codigo Tributario, en armonia con
lo establecido en la Constitucion y Reglamento especial de
Explotacion de los Materiales Aridos y Pétreos faculta a los
Gobiernos autonomos descentralizados crear, modificar o
extinguir tributos;

Que, la ley de Gestion Ambiental en su articulo 19 establece
que los proyectos de inversion ptblica o privada que puedan
causar impactos ambientales, seran calificados previamente
a su ejecucion;

Que, la ley antes enunciada en su art. 20 puntualiza, que
el inicio de toda actividad que suponga riesgo ambiental
se debera contar con la licencia respectiva, otorgada por el
Ministerio del ramo;

Que, es obligacion primordial del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Guaranda, procurar
el bienestar material de la colectividad, asi como el
contribuir al fomento y proteccion de los intereses locales,
al momento de dictar la normativa relativa a la explotacion,

uso, y movimiento de materiales aridos y pétreos etc.,
precautelando prioritariamente las necesidades actuales y
futuras de la obra publica y de la comunidad;

Que, El Consejo Nacional de Competencias, mediante
resolucion No. 00004-CNC-2014 del 06 de noviembre de
2014, publicada en el Registro Oficial No. 411 de fecha
08 de enero de 2015, resolvio expedir la regulacion para
el ejercicio de la competencia para regular, autorizar y
controlar la explotacion de materiales aridos y pétreos,
que se encuentren en los lechos de los rios, lagos, playas
de mar y canteras; a favor de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados, Metropolitanos y Municipales, y;

Que, En uso de las atribuciones legales que le confiere los
articulos 7, 57 literales a), b), ¢) y 322 del Cddigo Orgénico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
y en pleno goce del derecho de autonomia establecido en la
Constitucion de la Reputiblica del Ecuador.

Expide:

LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA,
AUTORIZAY CONTROLA LA EXPLOTACION
DE MATERIALES ARIDOS Y PETREOS EN EL

CANTON GUARANDA

TITULO I
DEL AMBITO DE LA APLICACION.

Art. 1.- Ambito de aplicacion. La presente Ordenanza
establece las normas para regular, autorizar, controlar la
explotacion, transporte de materiales aridos y pétreos,
que se encuentran en los lechos de los rios, lagos,
playas y canteras, ubicados en la jurisdiccion del canton
Guaranda, los procedimientos para la consulta previa,
prevé la remediacion de los impactos ambientales, sociales
y de infraestructura vial, que fueren provocados por la
explotacion de esos materiales.

Esta Ordenanza regula, autoriza, controla, las condiciones
técnicas y ambientales de explotacion de las actividades
extractivas de materiales aridos que son aquellos que
resultan de la disgregacion de las rocas, se caracteriza
por su estabilidad quimica, resistencia mecanica,
tamafio, y pétreos que son los agregados minerales lo
suficientemente consistentes y resistentes a agentes
atmosféricos, provenientes de macizos rocosos, que se
encuentren ubicados dentro de la jurisdiccion del canton
Guaranda y norma las relaciones, requisitos, limitaciones
y procedimientos del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Canton Guaranda, con las personas naturales
y juridicas que se dedican a esta actividad.

TITULO II
DE LA COMPETENCIA MUNICIPAL.

Art. 2.- Competencia del GAD Municipal.- El GAD
Municipal del Canton Guaranda, a través de la Direccion
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de Gestion Ambiental, dentro de su jurisdiccion territorial
Cantonal, tiene competencia para regular, autorizar y
controlar la explotacion de materiales aridos pétreos en
los lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras a favor de
personas naturales o juridicas.

Art. 3.- Lugares para la Explotacion de materiales
aridos y pétreos en el Cantén Guaranda.- Se realizara
exclusivamente en los lugares determinados en el Plan de
Ordenamiento Territorial.

Las autorizaciones para la explotacién, de materiales
aridos y pétreos podran ordenarse con las limitaciones
correspondientes en el Sistema Nacional de Areas
Protegidas y areas de reserva forestal para el mantenimiento
de servicios ambientales.

No se podra autorizar la explotacion en areas de preservacion
por vulnerabilidad, deslizamientos, movimientos de masa
declaradas como tales por Leyes, Acuerdos Ministeriales u
Ordenanzas Municipales.

TITULO III

DE LA OBTENCION DE
AUTORIZACIONES DE LA EXPLOTACION.

Art. 4.- Solicitud para autorizaciones.- La solicitud
para la obtencion de la autorizacion para la Explotacion
de Materiales Aridos y Pétreos contendra los siguientes
requisitos:

1) Parapersonas naturales, nombres y apellidos completos,
copias de la cedula de ciudadania, certificado de
votacion y domicilio del solicitante.

2) Para el caso de personas juridicas, nombre de
la empresa, razébn social o denominacion, copia
actualizada del RUC, nombramiento del representante
legal o apoderado debidamente registrado y vigente,
copia certificada de la escritura publica de constitucion
debidamente inscrita;

3) Nombre o denominacion del area motivo de la solicitud,

4) Ubicacion del area sefialando lugar, parroquia, canton y
provincia;

5) Nuamero de hectareas mineras solicitadas;
6) Coordenadas en formato WGS 84;

7) Copia de la escritura publica o derecho de posesion
de la propiedad del predio donde se ubica el area de
autorizacion solicitada; o la autorizacion del propietario
del terreno mediante escritura publica donde libre
y voluntariamente constituye servidumbre de uso y
ocupacion del predio a favor del solicitante, para la
explotacion de materiales aridos y pétreos y la renuncia
a su derecho preferente para solicitar esta autorizacion;

8) Certificacion de calificacién como sujeto de derecho
minero debidamente inscrita y otorgada por la Agencia
de Regulacion y Control Minero;

9) Informe de viabilidad técnico por parte de SENAGUA

10) Declaracion  juramentada realizada ante Notario
Publico que exprese conocer que las actividades
mineras no afectan caminos, infraestructura publica,
redes de telecomunicaciones, instalaciones militares,
infraestructura eléctrica o vestigios arqueologicos o de
patrimonio natural y cultural; y, que los linderos del
predio de la escritura publica de la propiedad presentada
corresponden al area de autorizacion solicitada;

11) Plan de explotacion y cierre de cantera;

12) Declaracion juramentada, incluida en el texto de la
solicitud, de no encontrarse inmerso dentro de las
prohibiciones para contratar con la Municipalidad del
Canton Guaranda y de cumplir con las obligaciones

econdmicas, técnicas, sociales, ambientales
contempladas en la normativa nacional y ordenanzas
municipales;

13) Designacion del lugar en el que habra de notificarse al
solicitante; y

14) Firma del peticionario o su representante o apoderado,
segiin corresponda, su asesor técnico y del abogado
defensor;

A la solicitud se acompaifiara:

a) Titulo minero vigente otorgado por autoridad
competente.

b) La escritura publica que acredite la designacion de
procurador comun, en casos de solicitudes formuladas
por condéominos, o los nombramientos de los
representantes legales de cooperativas y asociaciones;

c) Copia de la escritura publica o derecho de posesion
de la propiedad del predio donde se ubica el area de
autorizacion solicitada; o la autorizacion del propietario
del terreno mediante escritura publica donde libre
y voluntariamente constituye servidumbre de uso y
ocupacion del predio a favor del solicitante, para la
explotacion de materiales aridos y pétreos y la renuncia
a su derecho preferente para solicitar esta autorizacion;

d) Enlos casos en que la explotacion se realice en los lechos
o cauces de rios, lagos, lagunas o embalses, presentara
titulos de propiedad o contratos de arrendamiento
debidamente legalizados, de la propiedad frentista con
el rio;

e) Copia certificada del documento otorgado por el
SENECYT, con la que se acredite el titulo profesional
del asesor técnico y del abogado patrocinador del
peticionario;
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f) Certificacion de uso del suelo emitida por la Direccion
de Planificacion Municipal.

g) Informe favorable de la Secretaria Nacional del Agua
(SENAGUA);

h) Memoria técnica del proyecto de explotacion y
tratamiento de materiales aridos y pétreos;

i) Numero de hectireas a explotarse y volumen de
produccion estimada por afio;

j) Plano topografico de la cantera en escala 1:1000 con
curvas de nivel a 5 metros, referidas a las coordenadas
WGS 84, en el que se identifique las construcciones
existentes vecinas a la cantera, las cuales solamente
podran estar ubicadas a una distancia no menor de
trescientos (300) metros del perimetro de aquella.
En el plano constardn las firmas del propietario y del
profesional técnico responsable, o del arrendamiento de
ser el caso;

k) Recibo de pago de la tasa de servicios administrativos
por autorizacion Municipal para Explotacion y
tratamientos de materiales aridos y pétreos;

1) Visto bueno del Cuerpo de Bomberos del Canton
Guaranda.

Art. 5.- Inobservancia de Requisitos.- Las solicitudes que
no cumplan los requisitos sefialados en el articulo anterior,
no se admitira al tramite y, consecuentemente, no seran
procesadas en el Catastro Minero Municipal.

La Direcciéon de Gestion Ambiental del GADCG, hara
conocer al solicitante de los defectos u omisiones de la
solicitud y ordenara que lo subsane dentro del término
de diez dias a contarse desde la fecha de la notificacion.
El peticionario que no atendiere dicho requerimiento en
el término sefalado, la Direccion de Gestidon Ambiental
del GADCG en el término de treinta dias después de la
notificacion referida en el inciso anterior, sentara la razon
de tal hecho y remitird su expediente para su archivo
definitivo.

Art. 6.- Informe Técnico de Explotacion.- En caso de
que la solicitud cumpla con todos los requisitos o se haya
subsanado las observaciones, la Direccion de Gestion
Ambiental conjuntamente con el Procurador Sindico
del GADCG, en el término de cinco dias desde la fecha
de recepcion de la solicitud, emitiran al/a Alcalde/sa los
respectivos Informes Técnico - Juridico de Explotacion.

Art. 7.- Resolucion.- El/a Alcalde/sa una vez que recibe los
informes técnico, juridico, dispondrd de manera inmediata
al Departamento Juridico del GADCG, la emision de la
resolucion motivada aprobando o negando el permiso
de explotacion de materiales aridos y pétreos y que en
lo principal debera contener, los nombres y apellidos del
peticionario, tratandose de personas naturales, o la razoén
social de la persona juridica; la denominacion del area, su
ubicacion geografica, con mencion del lugar parroquia,

cantén y provincia; coordenadas de los vértices de la
concesion, tiempo de duracion de la misma y la superficie
de explotacion; las obligaciones del titular para con la
Municipalidad del Cantén Guaranda; el Ministerio de
Recursos Naturales No renovables, asi como con la Agencia
de Regulacion y control Minero y con el Ministerio de
Ambiente.

Art. 8.- Protocolizacion y Registro.- Las autorizaciones
de la Explotacién y Tratamiento de Materiales Aridos y
Pétreos, deberan protocolizarse en una Notaria Publica e
inscribirlas en el Registro y Catastro Minero Municipal a
cargo de la Direccion de Gestion Ambiental.

La falta de inscripcion en el término de 30 dias causara la
invalidez y nulidad del pleno derecho de la autorizacién, sin
necesidad de tramite o requisito adicional.

TIiTULO IV

DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES
DE LOS AUTORIZADOS.

Art. 9.- Del libre aprovechamiento de los materiales
aridos y Pétreos al Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantéon Guaranda y a las instituciones
publicas seran conferidas por parte de la Subsecretaria de
Minas.

Para otorgar a otras instituciones publicas sera necesario
un informe favorable previo por parte de la Direccion de
Gestion Ambiental del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Guaranda.

Art. 10.- Derechos.- EI GAD Municipal del Cantén
Guaranda, a través de la Direccion de Gestion Ambiental
del GADCG, garantiza los derechos de los autorizados de la
explotacion de materiales aridos y pétreos, en concordancia
con las normas de la Ley de Mineria, en cuanto concierne a
los que emana de los titulos de concesiones y tratamientos
de materiales aridos y pétreos, asi como también a
los relativos a las denuncias de internaciéon, amparo
administrativo, ordenes de abandono y desalojo, de las
sanciones a invasores de areas mineras y a la formulacion
de oposiciones y constitucion de servidumbres.

Art. 11.- Obligaciones.- E1 GAD Municipal del Canton
Guaranda, a través de la Direccion de Gestion Ambiental,
velara que las actividades de explotacion y tratamiento
de materiales aridos y pétreos se desarrollen cumpliendo
las disposiciones constantes en la ley de Mineria, Gestion
Ambiental y la presente Ordenanza.

TITULO V
DE LAS REGULACIONES TECNICAS.

Art. 12.- Libro de Registro Ambiental.- Todas las
actividades mineras que disponga de la autorizacion para
la explotacién y tratamiento de Materiales Aridos y Pétreos
otorgada por la Municipalidad del Canton Guaranda, deberan
disponer de un sistema de autocontrol adecuado que permita
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conocer el grado de cumplimiento de sus obligaciones
ambientales, recogidas en esta normativa para la Aplicacion
del Subsistema de Evaluacion de Impactos Ambientales
dentro de la Jurisdiccion del canton Guaranda. Para esto,
deberan disponer de un Libro de Registro Ambiental para
el control por parte de la Direccion de Gestion Ambiental
Municipal, en el que se anoten debidamente todas las
incidencias y actuaciones ambientales realizadas.

El concesionario llevard un registro de las actividades
diarias cumplidas del plan de explotacion.

Art. 13.- Lavado de Materiales.- Las personas autorizadas
para el desarrollo de actividades relacionadas con la
explotacion de materiales aridos y pétreos, no permitiran
la salida de sus instalaciones de vehiculos que transporten
material, sin haber sido previamente regados, de igual
forma, las ruedas de los vehiculos seran lavadas con el fin
de no llenar de polvo y tierra la travesia de su paso.

Del cumplimiento de esta obligacion, responderan
solidariamente el transportista y el titular de la autorizacién
para la explotacion.

Art. 14.-Transporte.- Los vehiculos de transporte de
materiales aridos y pétreos, deberan utilizar lonas gruesas
para cubrir totalmente el material transportado, para evitar
la caida accidental de material, asi como para reducir el
polvo que emiten. Del cumplimiento de esta obligacion,
responderan solidariamente el transportista y el titular de la
autorizacion para la explotacion.

Art. 15.- Proteccion del Patrimonio Arqueoldgico.- Las
personas autorizadas, administradores o responsables de la
explotacion de materiales aridos y pétreos, comunicaran a
la Direccion de Gestion Ambiental, cualquier hallazgo de
interés arqueologico, para el efecto facilitaran el acceso a
los responsables designados para determinar la magnitud e
importancia de los hallazgos.

Art. 16.- De los residuos.- Las personas autorizadas para
la explotacion de materiales aridos y pétreos no deben
tener en sus instalaciones residuos tales como neumaticos,
baterias, chatarras, maderas, etc. Asi mismo se instalaran
sistemas de recoleccion de aceites y grasas usados y
arquetas de decantacion de aceites en los talleres de las
instalaciones, para la recoleccion de estos residuos.

Art. 17.- Calidad de los materiales.- Sera obligacion de la
persona autorizada para la explotacion de materiales aridos
y pétreos entregar al comprador un informe de calidad de
material y su recomendacion sobre su utilizacion en la
construccion, emitido por un centro de estudios superiores
o laboratorio debidamente acreditado, este informe debera
ser remitido también a la Direccion de Gestion Ambiental
del GADCG.

Art. 18.- Representante técnico.- El titular de la
autorizacion contard con un profesional graduado en
un centro de educacion superior en la especialidad de
Geologia y Minas o Ambiente, el mismo que actuara
como responsable técnico del proceso de explotacion y
tratamiento.

Art. 19.- Taludes.- La explotacion y tratamiento de los
materiales aridos y pétreos, no deberd generar taludes
verticales, mayores a diez metros de altura, los mismos
que deberdn quedar finalmente formando terrazas, que
seran forestadas con especies vegetales propias de la zona,
para devolverle su condicion natural e impedir su erosion,
trabajos que seran realizados por las personas autorizadas
para la explotacion de aridos y pétreos.

Art. 20.- Letreros.- Los titulares de las autorizaciones
para la explotacion y tratamiento de materiales aridos y
pétreos, estan obligados a colocar, a una distancia no mayor
a cincuenta (50) metros del frente de explotacion, letreros
de prevencion que las identifiquen plenamente. Los letreros
deberan contener el nombre de la persona autorizada para
la actividad y de la cantera, nimero de registro municipal,
tipo de materiales que produce, calidad y recomendacion
sobre su uso en la construccion.

Art. 21.- Obras de mejoramiento y mantenimiento.-
Los titulares de autorizaciones para la explotacion y
tratamientos de materiales aridos y pétreos, deberan realizar
obras de mejoramiento y mantenimiento permanente de
las vias de acceso en los tramos que corresponda, trabajos
que estaran bajo la supervision de la Direccion de Gestion
Ambiental en coordinacién con la Direccion De Obras
Publicas Municipales del GADCG.

TITULO VI
DEL CONTROL AMBIENTAL

Art. 22.- Del Cumplimiento de Obligaciones.- El
concesionario de materiales aridos y pétreos esta obligado
a cumplir los deberes y obligaciones contempladas en las
normas legales previstas para el efecto y esta Ordenanza.
El G.A.D DEL CANTON GUARANDA, por intermedio
de las areas de la administracion, en el ambito de sus
atribuciones ejercera el debido control de cumplimiento.

Art. 23.- Actividades de Control.- El G.A.D del Cantén
Guaranda en materias de control de la explotacion de aridos
y pétreos, realizara las siguientes actividades de control:

a) Otorgar, Administrar y Extinguir los derechos mineros
de materiales aridos y pétreos, en forma previa a su
explotacion en lechos de rios, lagos, playas y canteras;

b) Autorizar el inicio de la explotacion de aridos y pétreos
en los lechos de rios, lagos, playas y canteras a favor
de personas naturales o juridicas que hubieren obtenido
previamente el titulo minero otorgado por el G.A.D
DEL CANTON GUARANDA y que cuenten con la
licencia ambiental correspondiente,

¢) Autorizar de manera inmediata y sin costo, el acceso al
libre aprovechamiento de materiales aridos y pétreos
destinados a la construccion de obras piblicas;

d) Brindar el apoyo técnico al ente rector y al 6rgano de
control y regulacion nacional en materia de mineria,
en el cumplimiento de las actividades que sean de su
competencia;
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e) Controlar que las actividades de explotacion de aridos
y pétreos cuenten con la autorizacion municipal, la
licencia ambiental y cumplan los planes de manejo
ambiental;

f) Imponer las sanciones previas en la presente Ordenanza
Municipal;

g) Imponer sanciones a invasores de areas mineras de
explotacion de aridos y pétreos, conforme a la presente
Ordenanza y a la Ley;

h) Disponer el abandono y desalojo, conforme a la
presente Ordenanza,

i) Tramitar y resolver las denuncias de internacion;

j) Formular o tramitar oposiciones y constituir
servidumbres conforme a la presente Ordenanza
juridica aplicable;

k) Acceder aregistros e informacion de los concesionarios
para fines de control de cumplimento de las normas
juridicas y técnicas en el desarrollo de actividades
mineras relacionados con aridos y pétreos;

1) Inspeccionar las instalaciones u operaciones de los
concesionarios y contratistas para fines de control de la
actividad minera relacionados con aridos y pétreos;

m) Otorgar licencias ambientales para la explotacion de
materiales aridos y pétreos;

n) Otorgar certificados de interaccion con relacion a areas
protegidas, patrimonio forestal del estado o bosques
protectores;

0) Controlar el cierre de minas;

p) Controlar que los concesionarios y contratistas eviten la
contaminacion ambiental; y, utilicen métodos y técnicas
adecuados para minimizar los dafios ambientales;

q) Controlar el cumplimiento de las obligaciones de los
concesionarios de materiales aridos y pétreos en los
lechos de los rios, lagos, playas y canteras a fin de que
ejecuten sus labores con adecuados métodos y técnicas
que minimicen danos al medio ambiente de acuerdo a
la normativa vigente;

r) Controlar el cumplimiento de la obligaciéon que
tienen los concesionarios y contratistas mineros de
explotacion de materiales aridos y pétreos en los
lechos de los rios, lagos, playas y canteras, de realizar
labores de revegetacion y reforestacion conforme a
lo establecido en la normativa ambiental y al plan de
manejo ambiental, en el ambito de su competencia;

s) Controlar la acumulacién de residuos mineros y la
prohibiciéon de realizar descargas de desechos de
escombros provenientes de la explotacion, en rios,
quebradas, lagunas u otros sitios donde existan riesgos
de contaminacion;

t) Controlar y realizar el seguimiento encaminado a
mitigar, controlar y reparar los impactos y efectos
ambientales y sociales derivados de las actividades de
explotacion de aridos y pétreos;

u) Ejercer en seguimiento, evaluaciéon y monitoreo a la
obligaciones emanadas de los titulos de concesion
minera y de la explotacion de materiales aridos y
pétreos en todas sus fases;

v) Controlar que los concesionarios mineros de materiales
aridos y pétreos actien conforme al ordenamiento
juridico en materia de patrimonio cultural;

£

Controlar la seguridad e higiene minera que los
concesionarios y contratistas mineros de materiales
aridos y pétreos estan obligados a observar;

x) Controlar el cumplimiento de las obligaciones de los
concesionarios y contratistas en cuanto a contratar
personal ecuatoriano y de mantener programas
permanentes de capacitacion y formacion para su
personal, ademas de acoger a estudiantes para que
realicen practicas y pasantias sobre la materia;

y) Controlar el cumplimento de la obligacion de los
concesionarios y contratistas mineros, de contratar
trabajadores residentes y de las zonas aledafias; v,

z) Controlar la prohibicion del trabajo infantil en toda
actividad minera, de conformidad con la normativa
nacional y local vigente;

Las demas que establecen la normativa nacional aplicable a
la explotacion de aridos y pétreos.

Art. 24.- Del control de actividades de explotacién.- La
Direccion de Gestion Ambiental del GADCG, con el apoyo
de las diferentes dependencias municipales, realizara
seguimientos periddicos al concesionario de materiales
aridos y pétreos, para determinar las cantidades efectivas
de material de construccion extraido y revisara los libros
en los cuales se incorpore las observaciones del técnico
nombrado por el concesionario.

Art. 25.- Control de la obligacién de revegetaciéon y
reforestacion.- La Direccion de Gestion Ambiental del
GADCQG, en el evento de que la explotacion de materiales
aridos y pétreos en los lechos de los rios, lagos, y canteras
requiriera de trabajos que obliguen al retiro de la capa
vegetal y la tala de arboles, controlara el cumplimiento
de la obligaciéon de los autorizados, de proceder a la
revegetacion y reforestacion de dichas zonas, con especies
nativas, conforme lo establecido en la normativa ambiental
y al plan de manejo ambiental, e informara de tales actos al
ministerio rector.

Art. 26.- Control de la acumulacién de residuos y
prohibicion de descargas de desechos.- La Direccion
de Gestion Ambiental del GADCG, controlara que los
autorizados para explotar materiales aridos y pétreos,
durante la acumulacion de residuos mineros, tomen estrictas
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precauciones que eviten la contaminacion de los lugares
donde estos se depositan, cumpliendo con la construccion
de instalaciones como escombreras, rellenos de desechos, u
otras infraestructuras técnicamente disefiadas y construidas
que garanticen un manejo seguro y a largo plazo de
conformidad con la autorizacién municipal.

Se prohibe la descarga de desechos de escombros,
provenientes de la explotacion de aridos y pétreos, hacia
los rios, quebradas, u otros sitios donde se presenten riesgos
de contaminacion, salvo cuando los estudios técnicos
aprobados asi lo permitieren y constare en la respectiva
autorizacion municipal, debiendo aplicar el principio de
precaucion.

Elincumplimiento de esta disposicion ocasionara sanciones
que pueden llegar a la caducidad de la autorizacion.

Art. 27.- Control sobre la conservacion de flora y
fauna.- La Direccion de Gestion Ambiental del GADCG,
controlara que los estudios de impacto ambiental y los
planes de manejo ambiental de la respectiva autorizacion
para explotar aridos y pétreos, contengan informacion
acerca de las especies de flora y fauna existente en la zona,
asi como la obligacion de realizar estudios de monitoreo y
las respectivas medidas de mitigacion de impactos en ellas.

Art. 28.- Del seguimiento a las obras de proteccion.-
La Direcciéon de Obras Publicas del GADCG, sera la
encargada de verificar e informar al/a alcalde/sa sobre el
cumplimiento en la ejecucion de las obras de proteccion
para evitar afectaciones, en caso de incumplimiento el/a
Alcalde/sa, suspendera la explotacion hasta que se ejecuten
las obras de proteccion.

Si se negare o no hiciere en el pazo previsto, se procedera
a la ejecucion de las obras por parte del G.A.D DEL
CANTON GUARANDA, las cuales serdn cobradas
con un recargo del 20% y se suspendera definitivamente la
autorizacion de la explotacion de materiales pétreos.

Art. 29.- Del control ambiental.- La Direccion de Gestion
Ambiental realizard el seguimiento y control permanente
del cumplimiento de las actividades previstas en los estudios
de impacto ambiental que hubieren sido aprobados.

En caso de inobservancia se le requerird por escrito al
concesionario el cumplimiento de lo establecido en el
plan de manejo ambiental, y en caso de incumplimiento se
suspendera la actividad minera hasta que se cumpla con el
requerido plan, caso contrario se revocara los derechos, la
autorizacion y la licencia ambiental.

Art. 30.- Control del transporte de materiales.- La
Direccion de Gestion Ambiental del GADCG, sera la
encargada de verificar el cumplimiento de las normas
que aseguren, que la transportacion de materiales aridos
y pétreos tengan las seguridades necesarias para evitar
que el material se riegue en las vias publicas, cuyo
incumplimiento incurrird en una multa que oscilara entre
una a diez remuneraciones mensuales bésicas unificadas del
trabajador en general, seglin la gravedad. La reincidencia
ser4 sancionada con el maximo de la multa.

Art. 31.- Atribuciones del comisario municipal.- Previo
informe de la Direccion de Gestion Ambiental del GADCG,
el comisario municipal, sera el encargado de establecer
las sanciones pecuniarias cuando hubiere lugar, asi como
del cumplimiento de la suspension de las actividades de
explotacion previa la instauracion del debido proceso. De
las multas impuestas comunicara a la direccion financiera
para la recaudacion.

Art. 32.- Intervencion de la fuerza publica.- Notificada
la resolucién de suspension temporal o definitiva de la
autorizacion, el Comisario Municipal, con el auxilio de
la Policia Municipal y de la Policia Nacional de ser el
caso, hara cumplir tal suspension, sin que exista lugar a
indemnizacion alguna.

TITULO VII
MINERIA ARTESANAL

Art. 33.- Explotacion artesanal.- Se considera
explotacion artesanal aquella que se realiza mediante el
trabajo individual, familiar o asociativo de quien efectia
labores mineras en areas libres, inica y exclusivamente
como medio de sustento.

EL GAD DEL CANTON GUARANDA podra otorgar
permisos para realizar labores de explotacion artesanal, las
que no podran afectar ni interferir con los derechos que
emanan de la titularidad minera. No obstante lo anterior, los
concesionarios mineros podran autorizar la realizacion de
trabajos de explotacion artesanal en el area de su concesion,
mediante la celebracion de contratos de operacion regulados
por el GAD DEL CANTON GUARANDA, en los cuales
se estipulard la obligacion de los mineros artesanales
de sujetarse a las instrucciones de los concesionarios en
cuanto se refiere a normas de seguridad y salud minera, a
la estricta observancia de la normativa ambiental minera
y al aprovechamiento del recurso minero en forma técnica
y racional.

Art. 34.- Naturaleza especial.- Las actividades de mineria
artesanal, por su naturaleza especial de subsistencia,
distintas de la actividad de la pequefia mineria y mineria
a gran escala, no estan sujetas al pago de regalias ni de
patentes.

Art. 35.- Plazo de la autorizacién.- El plazo de duracion
del permiso para la explotacion artesanal, sera hasta de
cinco afios, previo informe técnico, catastral, y legal
de la coordinacién de Aridos y Pétreos, conforme los
procedimientos y requisitos que se establezcan en el
instructivo que para el efecto se expida. Se prohibe en
forma expresa el otorgamiento de mas de un permiso a una
misma persona, para actividades en explotacion artesanal.

Art. 36.- Caracteristicas de la Explotaciéon Mineria
Artesanal.- Las actividades de explotacion artesanal se
caracterizan por la utilizacién de aparatos manuales o
maquinas destinadas a la obtencién de aridos y pétreos,
como medio de sustento, cuya comercializacion en general
permite cubrir las necesidades basicas de la persona o
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grupo familiar que la realiza, Gnicamente, dentro de la
circunscripcion territorial respecto de la cual se hubiera
otorgado el correspondiente permiso.

Art. 37.- Derechos y obligaciones de los titulares de
la explotacion artesanal.- Se entienden por derechos
mineros para la explotacion artesanal, aquellos que se
emanan de los permisos otorgados por el GAD DEL
CANTON GUARANDA, acorde a lo que establece la
ley; las obligaciones que consten de manera expresa en
los respectivos permisos y sean asumidos por sus titulares
deben ser cumplidas por estos, como condicién para el
goce de los beneficios establecidos en la normativa legal
aplicable al régimen especial de explotacion artesanal.
En consecuencia, su inobservancia o incumplimiento,
constituiran causales de extincion de derechos y fundamento
para la revocatoria de tales permisos, sin perjuicio de las
sanciones administrativas, civiles, penales o ambientales a
las que hubiere lugar.

Art. 38.- Ejercicio de la potestad del GAD DEL
CANTON GUARANDA.- En ejercicio de la potestad
estatal de regular, autorizar y controlar la explotacion de
materiales Aridos y Pétreos que se encuentran en los lechos
de los rios, lagos, playas y canteras, con el informe técnico,
econdémico y juridico de la Direccion de Gestion Ambiental
del GADCG, podra adoptar las acciones administrativas
que fueren necesarias respecto de la autorizacion otorgada
bajo el régimen de la explotacion artesanal.

Art. 39.- Autorizaciones para la explotacion artesanal.-
EL GAD DEL CANTON GUARANDA previo a la
obtencion del registro ambiental, otorgara autorizaciones
para la explotacion artesanal de materiales aridos y pétreos
en areas que se destinen para el efecto, segun el Acuerdo
Ministerial No 286 y cumpliendo los requisitos segun el
Art. 61 del Reglamento General a la Ley de Mineria, las
que se regiran por un instructivo en el que se estipularan los
volumenes de explotacion, las condiciones de extraccion,
las actividades de remediacion, entre otros, que sera
expedido por la maxima autoridad administrativa del GAD
DEL CANTON GUARANDA.

Art. 40.- Procedimiento para el otorgamiento del
permiso para actividades de mineria artesanal (Art 61.-
Reglamento General a Ley de Mineria).

Previo la obtencion del permiso mencionado, el minero
artesanal ademas de cumplir con lo estipulado en el Art.
38 de la presente Ordenanza, deberd presentar la siguiente
documentacion:

a) Solicitud dirigida al/a Alcalde/sa, en la que se
singularice la ubicacion del area, las coordenadas de
la misma y forma de explotacion, en el formulario
correspondiente.

b) Declaracion juramentada, en la misma solicitud, de
los materiales a explotarse, los montos de inversion,
volumenes y demas datos que acrediten su condicion
de minero artesanal;

c¢) De ser el caso, la identificacion de las plantas de
beneficio, fundicion y refinacion en la que se vayan a
procesar los materiales producto de la explotacion; y,

d) Registro tnico de Contribuyentes y certificado de
cumplimiento de las obligaciones tributarias.

e) Los beneficios del mismo estaran sujetos al
cumplimiento de todas las obligaciones previstas en la
Ley de Mineria, su Reglamento y Ordenanza en cuanto
fueren aplicables al Régimen Especial de Mineria
Artesanal.

TITULO VIII
DE LA TASA POR AUTORIZACIONES.

Art. 41.- Costo de l1a Tasa de Servicios Administrativos.-
Por la autorizacion de explotacion de materiales aridos,
pétreos y transporte, el GAD Municipal de Guaranda,
otorgara la autorizacion, previo al pago anual de un
valor equivalente a un (1) Salario Basico Unificado
(SBU) vigente, multiplicado por el niimero de hectareas
de explotacion denunciadas, se exceptiia del pago a los
concesionarios de mineria artesanal.

TITULO IX
DE LAS REGALIAS

Art. 42.- Regalias a la Explotacién de Aridos y Pétreos.-
El GAD Municipal del Canton Guaranda en representacion
del Estado, propietario de los Recursos Naturales no
Renovables, tiene derecho a recibir el pago de una regalia
por parte de los beneficiarios de autorizaciones Municipales,
para la explotacion de materiales aridos y pétreos.

Las regalias se estableceran en base al 3% de la produccion
de los materiales y seran pagadas en forma semestral,
en los meses de marzo (Julio — Diciembre) y septiembre
(enero — junio) de cada aflo conforme al noveno digito del
RUC, seglin las declaraciones presentadas en el Servicio
de Rentas Internas, en base al formulario 113 declaracion
de regalias a la actividad minera, vigente desde el 1 de
septiembre del 2013, instructivo para la declaracion de
regalias de la actividad minera y se pagaran en forma
adicional al pago correspondiente del impuesto a la renta,
del porcentaje de utilidades atribuidas al estado y del
impuesto al valor agregado determinado por la normativa
tributaria vigente.

Para efectos de cobro semestral por la declaracion de
regalias a la actividad minera, el titular minero, debe
acercarse a la Direccion de Gestion Ambiental y presentar
copias de las declaraciones segun el formulario 113 y
cancelar en la tesoreria del departamento financiero del
GAD Municipal del Cantén Guaranda, previo a la emision
del titulo de crédito, el 3% de la produccioén del material
declarado.
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La evasion del pago de regalias serd causal de caducidad
de la autorizacion Municipal para explotacion de aridos y
pétreos, sin perjuicio de los efectos civiles y penales a que
hubiere lugar.

En caso de que las declaraciones de regalias a la actividad
minera segin formulario 113 fueren falsas el titular minero
estara sujeto a sanciones previo el informe técnico de la
Direccion de Gestion Ambiental del GADCG.

La explotacion de aridos y pétreos que se realizan al amparo
de una autorizacion de mineria artesanal estd exenta del
pago de regalias.

Art. 43.- Patentes de Conservacion Minera.- El
beneficiario de una autorizacién municipal para la
explotacion de materiales aridos y pétreos que se califico
para la mediana y gran mineria pagard hasta el 31 de marzo
de cada afio una patente anual de conservacion de cada
hectarea o fraccion de hectérea; equivalente al 10% (diez
por ciento) de una Remuneracion Basica Unificada.

Los beneficiarios de las autorizaciones que obtuvieren una
concesion minera para materiales de construccion y que se
calificaron bajo el régimen especial de pequefla mineria,
pagaran hasta el 31 de marzo de cada afio una patente anual
equivalente al 2% (dos por ciento) de la Remuneracion
Mensual Unificada, por hectarea o fraccion de hectarea.

Los beneficiarios de las autorizaciones que obtuvieron
permisos artesanales para materiales de construccion estan
exentos del pago de patentes (Art. 134. Ley de Mineria).

Los pagos seran en base a las declaraciones presentadas
en el Servicio de Rentas Internas en base al Formulario
No. 117. Declaracion de patente, patentes de conservacion
minera, vigente desde el 05/03/2014. Instructivo para la
declaracion de patentes de conservacion minera. No se
otorgara prorroga para el pago de esta patente.

Para efectos de cobro de patentes de conservacion minera, el
titular minero debe acercarse al GAD del Cantéon Guaranda
y presentar copias de la declaracion segin formulario No.
117, y cancelar en la Tesoreria de la Direccion Financiera
del GAD del Canton Guaranda previo a la emision del
titulo de crédito.

Art. 44.- Recaudacion de Regalias, Patentes, Tasas
Municipales y Multas.- Los valores correspondientes
a regalias, patentes, tasas municipales y multas seran
recaudados directamente por la Municipalidad del Canton
Guaranda, para su beneficio.

La Direccion de Gestion Ambiental, determinara el monto
de la obligacion de cada contribuyente que servira de base
para la emision del titulo de crédito respectivo. El Tesorero
Municipal serd custodio del titulo de crédito y se hara
cargo de su recuperacion; para lo cual, preferentemente, se
utilizara la red del sistema financiero nacional.

El no pago dentro de los 30 dias contados a partir de la
notificacion con el titulo de crédito dara lugar a la accion
coactiva.

La evasion del pago y entrega de tributos municipales sera
causal de caducidad de la autorizacion, sin perjuicio de
suspension temporal o definitiva de la autorizacion en caso
de incumplimiento.

Art. 45.- Destino de las Regalias.- las regalias seran
destinadas exclusivamente para la obra publica que ejecute
la Municipalidad de Guaranda en el territorio cantonal.

TITULO X

DE LA DURACION, RENOVACION
Y CONTROL DE LA AUTORIZACION

Art.46.- Duracién de la Autorizacion.- El GAD Municipal
de Guaranda, otorgara la Autorizacion para la Explotacion
y Tratamiento de Materiales Aridos y Pétreos a favor de
quienes hayan cumplido las regulaciones prescritas en esta
Ordenanza. El plazo de tal autorizaciéon no sera superior
(a 5 afios), contados de la fecha de otorgamiento de la
autorizacion.

Art. 47.- Renovacion de la Autorizacion.- Las
autorizaciones para la explotacion y tratamiento de
Materiales Aridos y Pétreos, otorgados por la Municipalidad
de Guaranda, podran renovarse por periodos iguales a los
de la primera Autorizacion.

Para la renovacion de la autorizacion, el interesado debera
presentar los siguientes requisitos:

a) Solicitud de renovacién de la autorizacion para la
explotacion de aridos y pétreos

b) Copia de la certificacion de uso de suelo emitido por la
Direccion de Planificacion del GAD Guaranda

¢) Copia de la Licencia Ambiental aprobada y el informe
favorable de la Direccion de Gestion Ambiental

d) Siel inmueble en el que se va a realizar la explotacion
no fuere de propiedad del solicitante debera presentar
la autorizaciéon expresa del propietario, otorgada
mediante escritura publica o contrato de arrendamiento
debidamente legalizado.

e) Memoria Técnica actualizada del proyecto de
explotacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos

f) Determinacion de la ubicacion y nimero de hectareas a
explotarse

g) Recibo de pago de la tasa de servicios administrativos
por renovacion de la autorizacion municipal para
explotacion de materiales aridos y pétreos

Art. 48.- Inobservancia de Requisitos.- Las solicitudes
que no cumplan los requisitos sefialados en el articulo
anterior, no se admitird al trdmite y consecuentemente,
no seran procesadas en el catastro Minero Municipal. La
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Direccion de Gestion Ambiental hara conocer al solicitante
de los efectos u omisiones de la solicitud y ordenara que lo
subsane dentro del término de diez dias a contarse desde la
fecha de la notificacion.

Si, a pesar de haber sido notificado el peticionario no
atendiere dicho requerimiento en el término sefialado, la
Direccion de Gestion Ambiental en el término de quince
dias después de la notificacion referida, sentara la razon de
tal hecho y remitira su expediente para su archivo definitivo
y eliminacion del Catastro Minero Municipal.

Art. 49.- Informe Técnico de Renovacion de
Explotacion.- En caso de que la solicitud cumpla con todos
los requisitos o se hayan subsanado las observaciones, la
Direccion de Gestion Ambiental, en el término de cinco
dias, desde la fecha de recepcion de la solicitud, emitira el
respectivo informe Técnico de Renovacion de Explotacion.

Art. 50.- Resolucion de Renovacion de Autorizacion
para Explotacién de Materiales Aridos y Pétreos.-
la Direccion de Gestion Ambiental del GADCG, en
el término de cinco dias de haber emitido el informe
Técnico de Renovacion de Explotacion, correra traslado
al Alcalde/sa, con la solicitud de dicho informe, a fin
de que se emita la Resolucion por la que se acepte o se
niegue la Renovacion de la Autorizacion de Explotacion y
tratamiento de materiales Aridos y Pétreos. La resolucion
debera pronunciarse en un término de veinte dias.

Art. 51.- Reserva Municipal.- El Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Guaranda se reserva el
derecho para conceder, negar o modificar motivadamente
la autorizacion para la explotacion de materiales aridos y
pétreos destinados a la construccion. Se reserva igualmente
el derecho para fijar las areas para reubicacion de los sitios
para la fase de tratamiento de aridos y pétreos.

Art. 52.- Competencia para el Control.- Es de
competencia del GAD Municipal del Cantéon Guaranda,
a través de la Direccion de Gestion Ambiental, el control
sobre la explotacion y tratamiento de materiales aridos y
pétreos.

Art.53.- Seguimiento y Control Anual de la Explotacion.-
El GAD Municipal, a través de la Direccion de Gestion
Ambiental, en el ambito de sus competencias, ejercera un
control anual de las explotaciones que hayan obtenido del
GAD Municipal la autorizacion respectiva, con el fin de
evaluar el cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental y
el proceso de explotacion.

Para este efecto la persona autorizada para la explotacion
de aridos y pétreos debera presentar, al término de cada afio
de explotacion, la Auditoria Ambiental de Cumplimiento
de area explotada.

Los costos que demanden las evaluaciones de impacto
ambiental (Estudios de Impacto Ambiental, Estudios de
Impacto Ambiental Expost y Auditorias Ambientales),
seran de exclusiva cuenta de la persona autorizada de
explotacion de aridos y pétreos.

Art. 54.- Seguimiento y Fiscalizacion.- El seguimiento,
control y fiscalizacion de la explotacion y tratamiento de
materiales aridos y pétreos, lo realizara la Direccion de
Gestion Ambiental.

Art. 55.-Registro.- La Direccion de Gestion Ambiental,
mantendra un registro de los titulares y propietarios de
las autorizaciones, asi como un registro de quienes hayan
incumplido las normas sobre explotacion de materiales
aridos y pétreos, a fin de prohibir en el futuro autorizaciones
y/o concesiones que solicitaren.

TITULO XI
CIERRE DE OPERACIONES.

Art. 56.- Comunicacién.- Las personas que estén haciendo
la explotacion de los materiales de construccion, si van a
realizar el cierre del area autorizada deberdn comunicar
oportunamente a la Direccion de Gestion Ambiental del
GADCG, para la verificaciéon del cumplimiento con el
plan de cierre que esta comprendido en el plan de manejo
ambiental.

Art. 57.- Verificaciéon.- La Direcciéon de Gestion
Ambiental, verificarda que el autorizado haga un cierre
técnico del area explotada con el objetivo de minimizar los
impactos ambientales.

TITULOS XII

OBLIGACIONES, PROHIBICIONES,
CONTRAVENCIONES Y SANCIONES

Art. 58.- Obligaciones Generales.- Los concesionarios
mineros naturales o juridicos, nacionales o extranjeros,
que aprovechen de los materiales aridos y pétreos directa o
indirectamente tienen la obligacion de:

a) Pago en los términos y plazos establecidos por la Ley,
las regalias por concepto del aprovechamiento de los
materiales pétreos.

b) Cumplir y aplicar las normas de seguridad e higiene
minera-industrial con el fin de preservar la salud
mental y fisica del personal técnico y trabajadores,
dotacion de servicios de salud, condiciones de trabajo
higiénicas, habitaciones comodas en los campamentos
segun el caso. Asi mismo, sera obligatorio por parte del
concesionario, la aprobacion del Reglamento interno
de Salud Ocupacional y Seguridad Minera.

c¢) Ejecutar las labores de explotacion con métodos y
técnicas que minimicen los dafios al suelo, al medio
ambiente, al patrimonio natural y cultural, a los
concesionarios colindantes, y a resarcir cualquier dafio
o perjuicio que causen en la realizacion de sus trabajos.

d) Conservar los hitos demarcatorios de las concesiones
mineras.
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e)

g

h)

)

k)

n)

0)

p)

Q)

r)

s)

Mantener registros contables, financieros, técnicos, de
empleo, datos estadisticos de produccion, de avance
de trabajo, consumo de materiales, energia, agua, y
otros que reflejen adecuadamente el desarrollo de sus
operaciones y que deberan llevarse obligatoriamente.
Una vez que ésta informaciéon sea entregada al
Ministerio Sectorial, debera entregarse copias a la
Direccion de Gestion Ambiental del GADCG.

Facilitar el acceso de funcionarios municipales
debidamente autorizados, a los libros y registros
referidos en el literal anterior, a efecto de evaluar la
actividad minera realizada.

Facilitar la inspeccion de instalaciones.

Emplear personal ecuatoriano en una proporciéon no
menor del 80% para el desarrollo de sus operaciones
mineras.

Mantener procesos y programas permanentes de
entrenamiento y capacitacion para su personal a todo
nivel.

Contrato de mano de obra local o residente en zonas
aledaias a los proyectos mineros.

Presentar a la municipalidad semestralmente los
informes de produccién.

Obtener las servidumbres correspondientes o en su
defecto acuerdos legalizados con los propietarios de
terrenos superficiales para el ejercicio de su actividad
y la instalacion de campamentos, depositos de
acumulacion de residuos, plantas de bombeo para el
adecuado ejercicio de sus actividades.

Cumplir y hacer cumplir con todas las Ordenanzas y
disposiciones emitidas por el Gobierno Municipal del
Canton Guaranda respecto al ambiente; el desarrollo
sustentable y en general garantizar la conservacion de
los recursos naturales.

Mantener limpias y sin desechos soélidos, liquidos,
gaseosos o de cualquier otro tipo, las areas de
explotacion y de influencia.

Cuidar y respetar los bienes nacionales de uso publico,
demostrando una actitud de conservacion y conciencia
ambiental permanente.

Velar por el buen funcionamiento mecanico de los
equipos y vehiculos utilizados para la explotacion
minera.

Cuidar y velar por el buen estado de los bienes publicos.

Cumplir con las leyes y normas vigentes para la
adecuada explotacion de los materiales de construccion.

Cumplir con las obligaciones tributarias y especialmente
con aquellas emitidas por el Gobierno municipal del
Canton Guaranda.

t)

X)

Regularizar ambientalmente el proyecto minero en un
plazo no mayor a seis meses contados a partir de la
emision de la concesion, asi como también cumplir con
el Plan de Manejo Ambiental.

Nivelar los lechos secos en aquellas areas que fueron
sometidas a la explotacion, asi como la reforestacion
con especies nativas.

Manejar los desechos generados en los campamentos y
areas mineras, implementando sistemas de clasificacion
de desechos, almacenamiento temporal, traslado y
eliminacion adecuada.

Cuidar y respetar los bienes nacionales de uso
publico, demostrando una actitud de conservacion y
consecuencia ambiental permanente.

Explotar los materiales aridos y pétreos de acuerdo a
las especificaciones técnicas establecidas por cada zona
de explotacion.

Art. 59.- De las Prohibiciones.- Los concesionarios
mineros naturales o juridicos, nacionales o extranjeros, que
aprovechen los materiales aridos y pétreos, estardn sujetos
a las siguientes prohibiciones:

a)

b)

d)

e)

2

h)

)
i)

k)

La explotacion de materiales de construccion fuera
de las areas delimitadas para el efecto y sobre todo en
zonas de proteccion ecologica.

Explotar materiales de construccion sin haber firmado
el contrato de explotacion

El trabajo de nifios, nifias o adolescentes a cualquier
titulo en toda actividad minera, de conformidad a lo que
estipula el numeral 2 del articulo 46 de la Constitucion
de la Republica,

La utilizacion de testaferros para acumular mas de una
concesion minera,

Alterar los hitos demograficos,

Internarse o invadir areas concesionadas o no,
Explotar materiales de construccion por sobre los
limites maximos de explotacién que impongan el GAD
del Cant6én Guaranda,

La construccion de campamentos cuyos planos
no hayan sido autorizados por el GAD del Cantén
Guaranda

Desviar el cauce o curso natural de los rios,

La contaminaciéon ambiental de forma accidental o
no cualquier tipo de desechos, afluentes, emanacion o

ruidos,

Deforestar la flora nativa en riveras o en areas no
autorizadas para la explotacion
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1) Explotacion y comercializacion de materiales de
construccion que realicen los contratistas del estado de
las autorizaciones de libre aprovechamiento y que no
sean destinados para obra publica,

m) Depositar sin tratamiento residuos mineros, escombros
y otros desechos directamente al agua, aire, suelo, rios.

n) La explotacion de materiales de construccion fuera de
las areas establecidas para el efecto.

o) La apertura de vias sin autorizaciéon municipal.

Art. 60.- De las Contravenciones.- En concordancia con
las obligaciones y prohibiciones sefialadas en el TITULO
X DE ESTA ORDENANZA y su eficaz aplicacion, se
establecen cuatro clases de contravenciones con sus
respectivas sanciones, que se especifican a continuacion:

A. CONTRAVENCIONES DE PRIMERA CLASE Y SUS
SANCIONES; seran reprimidos con multas equivalente
a un Salario Basico Unificado quienes comentan las
siguientes:

1) Emplear personal extranjero en una proporcion
mayor al 20% de la planilla total de trabajadores
para el desarrollo de sus operaciones mineras.

2) Negar el libre acceso a las areas de ribera de rios.

3) Mantener al personal sin ningun programa de
entrenamiento y/o capacitacion durante mas de un
afo.

4) Dailos a la propiedad publica o privada.

5) Falta de palabras o de obras a los funcionarios
municipales encargados del control, seguimiento
y monitoreo ambiental de la explotacion de
materiales de construccion.

6) Realizar el lavado de los vehiculos pesados en la
via publica.

7) Quienes presentaren denuncias infundadas.

B. CONTRAVENCIONES DE SEGUNDA CLASE
Y SUS SANCIONES; seran reprimidos con multa
equivalente a dos Salarios Basicos Unificados quienes
comentan las siguientes contravenciones:

1) Incumplir con las normas de seguridad e higiene
minera-industrial.

2) Incumplir con la implementacion y aplicacion
del Reglamento Interno de Salud Ocupacional y
Seguridad Minera.

3) La contaminacién ambiental accidental o no del
suelo, flora o atmosfera con desechos solidos y/o
liquidos, gases o ruidos.

4) Circular en vehiculos con escape libre o sin
silenciador.

5) El manejo inadecuado de los desechos solidos
generados en el interior de los campamentos y

areas mineras.

6) Quemar desechos soélidos, liquidos o gaseosos al
aire libre.

7) Realizar el mantenimiento de vehiculos en la via
publica salvo en el caso de emergencia.

8) Realizar actividades o actos que contravengan a las
normas establecidas para el uso del suelo.

9) Desviar intencionalmente el curso natural de un rio.

10) Incumplir con el pago de tasas establecidas en la
presente Ordenanza.

11) Negar el ingreso al personal técnico municipal.

12) Negar la entrega de registros, estadisticas y otros
informes al GAD del Cantén Guaranda

13) Negarse a la presentacion de documentacion
relacionada con la explotacion de los materiales
pétreos.

. CONTRAVENCIONES DE TERCERA CLASE

Y SUS SANCIONES; seran reprimidos con multa
equivalente a tres Salarios Basicos Unificados y/o
suspension temporal o permanente quienes comentan
las siguientes contravenciones:

1) Sobrepasar el limite de profundidad maxima de
explotacion.

2) Realizar la explotacion de materiales pétreos sin
los estudios de impacto ambiental o licenciamiento
ambiental.

3) Transportar los materiales de construccion sin las
medidas de seguridad.

4) Depositar materiales de construccion en la via
publica sin autorizaciéon municipal.

5) Exceder el tiempo permitido para mantener
materiales de construccion en la via ptblica.

6) Circular con vehiculos pesados dentro de la zona
comercial en horarios no permitidos.

7) Utilizar la via publica como parqueadero de
vehiculos pesados.

8) Carecer o llevar inadecuadamente los registros
contables, financieros, técnicos, de empleo, datos
estadisticos de produccion, etc.



38 — Viernes 14 de octubre de 2016

Suplemento — Registro Oficial N° 862

9) Incumplimiento del plan de Manejo Ambiental o
Plan de Explotacion.

Las contravenciones de tercera clase seran motivo de
evaluacion y analisis de la vigencia del Contrato de
explotacion de materiales pétreos por parte del GAD
del Canton Guaranda y de ser el caso de la concesion
minera por parte del Consejo Municipal.

D. CONTRAVENCIONES DE CUARTA CLASE Y SUS
SANCIONES: Seran reprimidos con multa equivalente
a Cuatro Salarios Bésicos Unificados y caducidad de
la concesion minera a quienes cometan las siguientes
contravenciones:

1) La construccion de campamentos sin la aprobacion
de los planos por el GAD del Canton Guaranda.

2) La explotacion de materiales aridos y pétreos en
sitios no autorizados, restringidos o prohibidos por
el GAD del Canton Guaranda.

3) Alterar y/o trasladar los hitos demarcatorios.

4) Internarse o invalidar concesiones ajenas a las
otorgadas al concesionario.

5) Explotacion de materiales de construccion sin
haber firmado el contrato de explotacion.

6) Explotaciéon ilegal o comercio clandestino de
materiales de construccion.

7) Comercializar los 4ridos productos de una
autorizacion de libre aprovechamiento.

8) Contratacion de trabajo infantil.

Art. 61.- De las Reincidencias.- En caso de reincidencia se
aplicara el doble de la multa y de reincidir en aquellos casos
que corresponden la multa impuesta por el cometimiento de
las contravenciones, no exonerara al infractor de los costos
por remediacion ambiental y restitucion del ambiente
natural que existia antes de la afectacion.

Art. 62.- Del Destino de las Multas.- Los dineros
recaudados por el cometimiento de contravenciones y
aplicacion de sanciones serviran para crear un fondo
ambiental para el manejo, recuperacion y realizacion de
campafias de concienciacion ambiental sobre los bienes
nacionales de uso publico.

Art. 63.-Delos Recargos.- Cuando con el informe técnico se
determine que la explotacion de materiales de construccion
ha causado dafios materiales y ambientales a propietarios
o en general, el Gobierno Auténomo Descentralizado del
Cantén Guaranda, dispondra la respectiva indemnizacion,
asi como su inmediata remediacion.

Las obras que se constituyan una contravencion de lo
dispuesto en el presente articulo, seran destruidas a costas
del infractor y se sujetaran a las sanciones establecidas en
las diferentes leyes que sobre la materia existen en el pais.

Art. 64.- Accion Popular.- Se considerara accion popular
para denunciar estas infracciones, las mismas que seran
sancionadas con las estipulaciones prescritas en la presente
Ordenanza y las demas leyes de la Republica que sobre la
materia se deben aplicar.

Art. 65.- Sanciones.- El incumplimiento de las normas de
esta Ordenanza estara sujeto a las siguientes sanciones:

a) Suspension temporal de la autorizacion y una multa de
25 salarios basicos unificados, por el incumplimiento
de lo determinado en los articulos 10,16 y los articulos
del Titulo VI Regulaciones Técnicas de la presente
Ordenanza. En caso de reincidencia con el doble de la
multa impuesta y la clausura inmediata de la actividad
hasta que se supere la causa que la motivo.

b) La inobservancia en cuanto a la suspension temporal o
definitiva de la autorizacion causara una multa de 100
salarios basicos unificados.

c) Las personas autorizadas a realizar actividades de
explotacion de aridos y pétreos que incumplan los
Planes de Manejo Ambiental (PMA) contantes en las
evaluaciones de Impacto Ambiental respectivas, seran
sancionados, con una multa de cincuenta (50) salarios
basicos unificados, vigentes, y en caso de reincidencia
con el doble de la multa impuesta y la clausura
inmediata de la actividad hasta que se supere la causa
que lo motivo, ademds se ejecutaran las garantias
ambientales rendidas.

d) Las personas autorizadas para explotar materiales
aridos y pétreos con concesiones de plazo vencido,
seran sancionados con la suspension de la explotacion,
hasta obtener la renovacion de la concesion de ser
el caso y el pago de una multa equivalente a ciento
cincuenta (150) salarios basicos Unificados, vigentes.
En caso de reincidencia con el doble de la multa
impuesta y la clausura definitiva de la actividad.

e) Las personas que realicen explotacion de daridos
y pétreos sin debida autorizacion municipal seran
suspendidas inmediatamente las actividades de
explotacion de aridos y pétreos; y se notificara a las
autoridades competentes.

Art. 66.- Cobro de Sanciones.- El GAD del Cantén
Guaranda, hara efectivas las sanciones indicadas en el
articulo anterior por medio de la Comisaria Municipal,
previo al debido proceso, autoridad que podra solicitar la
colaboracion de la Policia Nacional, para el cumplimiento
de sus atribuciones, y, en caso de falta de pago de las
misma, mediante la emision de titulos de créditos que seran
cobrados por la via coactiva.

TITULO XIII
PARA EL JUZGAMIENTO

Art. 67.-Autoridad Competente.- El GAD del Canton
Guaranda otorga la competencia a la Comisaria Municipal
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para ejercer la potestad sancionadora en los procedimientos
administrativos tipificados como infraccion por la Ley
de Mineria, su Reglamento, Leyes conexas y la presente
Ordenanza; asi como para adoptar las medidas cautelares
necesarias para impedir la prosecucion del cometimiento
de la infraccion.

Art. 68.- Procedimiento para el juzgamiento.- Con
el objeto de garantizar el debido proceso y derecho a la
defensa, el procedimiento para juzgar, de la presente
Ordenanza sera el siguiente:

El Comisario Municipal o Ambiental cuando actué de
oficio o mediante informe o denuncia, dictara auto inicial
que contendra lo siguiente:

La relacion suscitada de los hechos y el modo como
llegaron a su conocimiento:

La orden de citacion al presunto infractor, disposicion
que sefiale domicilio para recibir las notificaciones, bajo
prevencion de que sera juzgado en rebeldia en caso de no
comparecer;

La orden de agregar al expediente el informe o denuncia,
si existieren y de que se practique las diligencias que sean
necesarias para comprobar la infraccion, asi como ordenar
las medidas cautelares necesarias;

El sefialamiento del dia y hora para que tenga lugar la
denuncia de juzgamiento; y,

La designacion del Secretario que actuara en el proceso.

Art. 69.- Citaciones.- Con el auto inicial, se realizara
personalmente al infractor, en su domicilio o lugar donde
realiza las actividades; si no se le encontrare, se le citara
mediante tres boletas dejadas en el domicilio o lugar donde
realiza la actividad regulada, en diferentes dias, sentando
la razén de la citacion, de acuerdo a lo que establece el
Codigo de Procedimiento Civil. En caso de desconocer el
domicilio se actuard conforme lo dispone la ley.

Art. 70.- Audiencia de Juzgamiento.- En la audiencia de
juzgamiento, se escuchara al infractor, que intervendra por
si o por medio de su abogado. Se anunciaran las pruebas de
haber lugar, de lo cual se dejara constancia en acta firmada
por los comparecientes. La Audiencia podra diferirse con
24 (veinte y cuatro) horas de anticipacion por una sola
ocasion.

Art. 71.- Prueba.- en la misma audiencia, se abrira la
causa a prueba por el término de seis dias, en la cual se
practicaran todas las pruebas que se soliciten. (Art. 385 del
COOTAD).

Art. 72.- Resolucion.- Vencido el término de la prueba
y practicadas las diligencias oportunamente solicitadas y
ordenadas, el Comisario Municipal o Ambiental dictara su
resolucion dentro del término de diez dias misma que podra
ser absolutoria o sancionatoria.

Art. 73.- Apelaciéon.- Las sanciones impuestas por el
Comisario Municipal, podran apelarse dentro del término
de tres dias ante la Alcaldia, acogiendo el Art. 409 del
COOTAD, siendo estas decisiones de segunda y definitiva
instancia.

La autoridad superior dentro del término de quince
dias desde que avoca conocimiento deberd dictar la
correspondiente resolucion.

Art. 74.- Accion Publica.- Se concede accion publica para
denunciar cualquier infracciéon a las disposiciones de la
presente Ordenanza.

DISPOSICIONES GENERALES.

PRIMERA.- Todas las autorizaciones de materiales de
construccion seran inscritas en el registro de la propiedad. El
GAD del Cantén Guaranda llevara un registro actualizado
de las areas autorizadas, ademas el autorizado remitira copia
certificada de la autorizacion, a la Agencia de Regulacion y
Control Minero para el registro correspondiente.

SEGUNDA.- En la jurisdicciéon cantonal de Guaranda,
ninguna entidad publica o sus contratistas podran explotar
materiales de construccion sin la autorizacion el GAD del
Canton Guaranda, caso contrario pagaran las multas fijadas
en esta ordenanza.

TERCERA .- Cuando por causas naturales se produzcan
el desvid de las aguas de los rios o quebradas, el GAD
del Cantén Guaranda podra intervenir con sus equipos
y maquinarias a fin de encausarlas por el lugar que
corresponda sin que exista lugar a objecion del titular de
la autorizaciéon o propietario de inmuebles afectados o
beneficiarios.

CUARTA.- A partir de la vigencia de la presente ordenanza
quedan expresamente derogadas todas las ordenanzas y
resoluciones que se opongan a la presente.

QUINTA.- Una vez que se ha realizado el proceso
legislativo por el Consejo Municipal del Canton Guaranda,
la Direccion de Gestion Financiera dispondra la elaboracion
de las especies valoradas y no valoradas que seran
entregadas a la Tesoreria, quienes son responsables del
cobro de los permisos de explotacion de materiales aridos
y pétreos, de este recurso no renovable, en el caso de que el
contribuyente no cancele a tiempo este valor se dara inicio
al proceso coactivo.

SEXTA.- Las tasas fijadas por la Administraciéon de la
explotacion de materiales aridos y pétreos que hayan
sido otorgadas en el transcurso del afio s6lo pagaran la
proporcionalidad del mismo.

SEPTIMA.- Ella Alcalde/sa del GAD del Cantén
Guaranda en un plazo maximo de 90 dias contados
a partir de la publicacion de la presente ordenanza
pondra en conocimiento del Ministerio de Recursos No
Renovables, Agencia de Regulacion y Control Minero y
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Consejo Nacional de Competencias sobre la vigencia de la
presente ordenanza a efecto de implementar el convenio de
transferencias.

OCTAVA.- El GAD del Cantén Guaranda observara
las normas contenidas en la Resolucién del Consejo
Nacional de Competencias No. 004-CNC-2014 publicada
en el Registro Oficial No. 411 de 08 de enero de 2015,
para la regulacion del ejercicio de la competencia para
regular, autorizar y controlar la explotaciéon de materiales
aridos y pétreos que se encuentren en los lechos de los
rios, lagos, playas de mar y canteras, a favor de los
Gobiernos Autéonomos Descentralizados, Metropolitanos
y Municipales y la normativa Minera como supletoria en
caso de vacios legales.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS.

PRIMERA .- Para el cabal cumplimiento de la presente
ordenanza, el/la Alcalde/sa del Canton Guaranda, en el
plazo maximo de 30 dias contados a partir de la publicacion
de la presente Ordenanza, dispondra la creacion de la
Unidad Minera Ambiental o quien haga sus veces.

SEGUNDA.- Los Concesionarios de materiales aridos
y pétreos que se encuentran actualmente explotadas y
que dispongan de permiso de funcionamiento emitido
porla actual Agencia de Regulacion y Control Minero
deberan presentar su solicitud a la Direccion de Gestion
Ambiental del GAD Guaranda dentro de los noventa (90)
dias siguientes a la vigencia de esta Ordenanza para su
regulacion. Caso contrario una vez cumplido el plazo antes
mencionado se procedera la suspension de las actividades
mineras hasta que se cumpla con la regularizacion y se
impondra la multa correspondiente.

TERCERA. .- Quienes hasta la expedicion de la presente
Ordenanza realizaren actividades de explotacion de
materiales aridos y pétreos que no disponga de permiso de
funcionamiento emitido por la Agencia de Regulacion y
Control Minero, tendran un plazo de treinta (30) dias a partir
de la publicacion de la presente Ordenanza, para solicitar a
la Direccion de Gestion Ambiental la autorizacion en los
términos establecidos en el presente cuerpo legal; proceso
que debera ser cumplido en el plazo maximo de un afio
calendario.

CUARTA.- La Direccion de Gestion Ambiental debera
determinar en un plazo no mayor a noventa (90) dias desde
la vigencia de la presente Ordenanza, las actividades de
explotacion de materiales aridos y pétreos que no pueden
seguir funcionando por cuanto no es posible mitigar los
impactos ambientales causados a los niveles técnicamente
permisibles.

Los concesionarios de las canteras seran notificados de
la imposibilidad de seguir con la explotacion debiendo
presentar un plan de abandono en un plazo no mayor de
noventa (90) dias desde dicha notificacion.

QUINTA.- Una vez publicado en el Registro Oficial el
convenio tripartito de transferencia de competencias,
suscrito entre Ministerio de Recursos Naturales No
Renovables, Agencia de Regulacion y Control Minero y
el GAD del Canton Guaranda; los titulares de concesiones
mineras para la explotacion de materiales de construccion
y permisos de mineria artesanal para materiales
de construcciéon deberan implementar el cumplimiento
de la presente Ordenanza en los términos sefialados en
la Segunda Disposicion Transitoria del presente acto
normativo.

DISPOSICION FINAL

La presente Ordenanza entrara en vigencia a partir de
su aprobacion por el Concejo Municipal del Gobierno
Autonomo Descentralizado del cantén Guaranda, sin
perjuicio de su publicacion en la Gaceta Oficial Municipal,
Pagina Web de la institucion y Registro Oficial.

GLOSARIO.

Canteras.- Es el depodsito de materiales de construccion
0 macizo constituido por una o mas tipos de rocas igneas,
sedimentarias o metamorficas, que pueden ser explotados
a cielo abierto y que pueden ser empleo directo en la
industria de la construccion.

Comercializacion.- Comprende la compraventa o la
celebracion de otros contratos que tengan por objeto la
negociacion de los materiales aridos y pétreos.

Lago.- Se tiene como lago, a un cuerpo de agua dulce
o salada, que se encuentra alejada de mar y asociada
generalmente a un origen glaciar.

Lecho o cause de rios.- Se entiende como lecho o cauce
de un rio, el canal natural por el que discurren las aguas
del mismo, en el que se encuentran materiales granulares
resultantes de la disgregacion y desgaste de rocas de origen
igneo, sedimentario o metamorfico.

El lecho menor.- Aparente o normal es aquel por el cual
discurre el agua incluso durante el estiaje, en tanto que, se
denomina. El lecho mayor o llanura de inundacion al que
contiene el indicado lecho menor y es solo invadido por las
aguas en el curso de las crecidas y en general en la estacion
anual en la que el caudal aumenta.

Material de construccion.- Se entienden como materiales
de construccién a las rocas y derivados de las rocas, sean
estas de naturaleza ignea, sedimentaria o metamorfica
tales como: andesitas, basaltos, dacitas, riolitas, granitos,
cenizas volcanicas, pomez, materiales calcareos, arcillas
superficiales; arenas de origen fluvial o marino, gravas;
depdsitos tipo aluviales, flujos lahariticos y en general
todos los materiales cuyo procedimiento no implique un
proceso industrial diferente a la tributacion y/o clasificacion
granulometria.
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Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo
Municipal del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Guaranda, a los diecisiete dias del mes de
noviembre del afio dos mil quince.

f.) Ramsses Torres Espinosa, Alcalde del Cantéon Guaranda.
f.) Dr. Miguel Angel Ledn Z., Secretario de Concejo.
CERTIFICO:

Que ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA,
AUTORIZA Y CONTROLA LA EXPLOTACION DE
MATERIALES ARIDOS Y PETREOS EN ELCANTON
GUARANDA, fue discutida y aprobada por el Concejo
Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado del
Cantén Guaranda, en sesiones ordinarias realizadas el
martes 20 de octubre y martes 17 de noviembre de 2015, en
primero y segundo debate respectivamente.

Guaranda, 17 de noviembre de 2015.
f.) Dr. Miguel Angel Ledn Z., Secretario de Concejo.

SECRETARIA GENERAL.- En esta fecha remito la
presente ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA,
AUTORIZA Y CONTROLA LA EXPLOTACION
DE MATERIALES ARIDOS Y PETREOS EN EL
CANTON GUARANDA, al Sr. Ramsses Torres Espinosa,
Alcalde del canton Guaranda para que la sancione o
la observe conforme dispone el Cédigo Orgénico de
Organizacién Territorial Autonomia y Descentralizacion
COOTAD.-Certifico.

Guaranda, 17 de Noviembre de 2015.
f.) Dr. Miguel Angel Leén Z., Secretario de Concejo.

ALCALDIA DEL CANTON GUARANDA.- De
conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y 324 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia
y Descentralizacion COOTAD, habiéndose observado el
tramite legal de acuerdo con la Constitucion y Leyes de
la Republica del Ecuador.- SANCIONO Y ORDENO su
publicacion de la presente ORDENANZA SUSTITUTIVA
QUE REGULA, AUTORIZA Y CONTROLA LA
EXPLOTACION DE MATERIALES ARIDOS Y
PETREOS EN EL CANTON GUARANDA, a los veinte
y tres dias del mes de noviembre de dos mil quince.

Guaranda, 23 de noviembre de 2015.
f.) Ramsses Torres Espinosa, Alcalde del Canton Guaranda.

SECRETARIA GENERAL.- Sancioné y orden6 la
promulgacion através de su publicacion LAORDENANZA
SUSTITUTIVA QUE REGULA, AUTORIZA Y
CONTROLA LA EXPLOTACION DE MATERIALES
ARIDOS Y PETREOS EN EL CANTON GUARANDA,
el sefior Ramsses Torres Espinosa, Alcalde del canton
Guaranda, a los veinte y tres dias del mes de noviembre
de dos mil quince.

Guaranda, 23 de noviembre de 2015.
f.) Dr. Miguel Angel Ledn Z., Secretario de Concejo.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON GUARANDA .- CONCEJO
MUNICIPAL.- Certifico que es fiel copia del original.-
Guaranda, 07 de diciembre de 2015..- f.) Ilegible, Secretaria
General de Concejo.

EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
SAN JACINTO DE YAGUACHI

Considerando:

Que, el articulo 226, en concordancia con el numeral 3 del
articulo 11 de la Constitucion de la Republica, establecen
la obligacion de los o6rganos del Estado, sus servidoras y
servidores, a ejercer las competencias y obligaciones que
le sean establecidas en la Constitucion y la Ley, pero al
mismo tiempo sefiala el caracter justiciable de los derechos;

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica
reconoce que los gobiernos auténomos descentralizados
gozaran de autonomia politica, la que segiun el segundo
inciso del articulo 5 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion “Se expresa en
el pleno ejercicio de las facultades normativas y ejecutivas
sobre las competencias de su responsabilidad...”;

Que, el articulo 240 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador, confiere a los gobiernos auténomos
descentralizados, facultades legislativas en el ambito de
sus competencias y jurisdicciones territoriales. Asi mismo,
el numeral 2 del articulo 264 de la Carta Magna, confiere
los gobiernos auténomos descentralizados, la competencia
exclusiva para ejercer el control sobre el uso y ocupacion
del suelo en el canton;

Que, el articulo 313 de la Constitucion de la Repuiblica del
Ecuador, considera a la telecomunicaciones y al espectro
radioeléctrico como sectores estratégicos; y el Estado es el
responsable de la provision de este servicio publico.

Que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo
14 y el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, se reconoce y garantiza
a las personas el derecho a vivir en un ambiente sano y
ecoldgicamente equilibrado, libre de contaminacioén y en
armonia con la naturaleza.

Que, el articulo 5 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establece
la capacidad efectiva de este nivel de Gobierno para
regirse mediante normas y organos de gobierno propio,
en su respectiva circunscripcion territorial, bajo su
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responsabilidad, sin intervencion de otro nivel de gobierno,
en beneficio de sus habitantes. En este contexto, el literal
a) del articulo 2 del COOTAD, sefiala como uno de sus
objetivos la autonomia politica y financiera, en el marco de
la unidad del Estado Ecuatoriano.

Que, el Art. 6 del Cddigo Organico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, prescribe la
garantia de la autonomia y sefiala que ninguna funcién
del Estado, ni autoridad extrafia podréd interferir en la
autonomia politica, administrativa y financiera propia
de los gobiernos autéonomos descentralizados, salvo lo
prescrito por la Constitucion y las leyes de la Republica.

Que, el Articulo 111 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion determina que
el Estado en sus diversos niveles de gobierno se reserva
todas sus competencias y facultades, dada su decisiva
influencia econdmica, social, politica o ambiental. La
facultad de rectoria y la definicion del modelo de gestion de
cada sector estratégico corresponden de manera exclusiva
Al gobierno central. El ejercicio de las restantes facultades
y competencias podrd ser concurrente en los distintos
niveles de gobierno de conformidad con este Codigo. Son
sectores estratégicos la generacion de energia en todas sus
formas; las telecomunicaciones; los recursos naturales no
renovables; el transporte y la refinacion de hidrocarburos;
la biodiversidad y el patrimonio genético; el espectro
radioeléctrico; el agua; y los demas que determine la Ley.

Que, el articulo 567 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establece que
las empresas privadas que utilicen u ocupen el espacio
publico o la via ptblica y el espacio aéreo estatal, regional,
provincial o municipal, para la colocacion de estructuras,
postes y tendidos de redes, pagaran al Gobierno Auténomo
Descentralizado respectivo la tasa o contraprestacion por
dicho uso u ocupacion;

Que, el articulo 9 de la Ley Organica de Telecomunicacion
determina que el gobierno central o los gobiernos auténomos
descentralizados podran ejecutar las obras necesarias para
que las redes e infraestructura de telecomunicaciones
sean desplegadas de forma ordenada y soterrada, para
lo cual el Ministerio rector de las Telecomunicaciones y
de la Sociedad de la Informacion establecera la politica
y normativa técnica nacional para la fijacion de tasas o
contraprestaciones a ser pagadas por los prestadores de
servicios por el uso de dicha infraestructura.

Para el caso de redes inalambricas se deberan cumplir
las politicas y normas de precauciéon o prevencion, asi
como las de mimetizacion y reduccion de contaminacion
visual. Los gobiernos autébnomos descentralizados, en su
normativa local observaran y daran cumplimiento a las
normas técnicas que emita la Agencia de Regulacion y
Control de las Telecomunicaciones asi como a las politicas
que emita el Ministerio rector de las Telecomunicaciones
y de la Sociedad de la Informacion, para favorecer el
despliegue de las redes.

Que, en el Registro Oficial N° 603, del 07 de octubre de
2015 se publico el Acuerdo Ministerial N° 041-2015,
por el cual se expide la politica respecto de tasas y
contraprestaciones que correspondan fijar a los Gobiernos
Autonomos Descentralizados Cantonales o Distritales
en el ejercicio de su potestad de regulacion de uso y de
gestion de suelo y del espacio aéreo en el despliegue o
establecimiento de infraestructura de telecomunicacion;

Que, el articulo 7 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establece la
capacidad normativa de los concejos municipales, para
dictar normas de caracter general, a través de ordenanzas,
acuerdos y resoluciones;

Que, el Art. 461.1 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establece la
construccion, instalacion y ordenamiento de las redes que
soporten la prestacion de servicios de telecomunicaciones
en las que se incluye audio y video por suscripcion y
similares, asi como de redes eléctricas, se realizaran
mediante ductos subterraneos, adosamiento, camaras u
otro tipo de infraestructura que se coloque bajo el suelo,
de conformidad con la normativa técnica establecida por
la autoridad reguladora correspondiente... Ademas, los
prestadores de servicios de telecomunicaciones y redes
eléctricas deberan cumplir con la normativa emitida por
cada Gobierno Autéonomo Descentralizado, tanto para
la construccion de las obras civiles necesarias para el
soterramiento o adosamiento, para el uso y ocupacion de
espacios de via publica, como los permisos y licencias
necesarias de uso y ocupacion de suelo.

Que, el Art. 567 del Cdédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion prescribe que,
las empresas privadas que utilicen u ocupen el espacio
publico o la via publica y el espacio aéreo estatal, regional,
provincial o municipal, para colocacidon de estructuras,
postes y tendido de redes, pagaran al gobierno autonomo
descentralizado respectivo la tasa o contraprestacion por
dicho uso u ocupacion.

Que, en uso de las atribuciones que le confiere el Art.
240 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, en
concordancia con el literal a) del Art. 57, y Art. 322 del
Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion,

Expide:

“ORDENANZA QUE REGULA LA
IMPLANTACION DE ESTACIONES
RADIOELECTRICAS, CENTRALES FIJAS Y
DE BASE DE SERVICIO MOVIL AVANZADO,
Y LA UTILIZACION DE ESTRUCTURAS,
POSTES Y REDES E INFRAESTRUCTURA DE
TELECOMUNICACIONES, TENDIDO AEREO
Y SOTERRADO, DE CABLES POR PARTE DE
LAS EMPRESAS PRIVADAS QUE PROVEEN
SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES EN EL
CANTON SAN JACINTO DE YAGUACHI”
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CAPITULO 1
OBJETO, AMBITO Y DEFINICIONES

Articulo. 1.-Objeto.- La presente ordenanza, tiene por
objeto prever las normas de regulacién y control de la
implantacion de estructuras fijas y de soporte de antenas,
y su infraestructura relacionada para el servicio movil
avanzado, asi Como establecer normas relativas a la
instalacion de postes, y las redes e infraestructura de
telecomunicaciones tendido aéreo y subsuelo de cables
por parte de las empresas privadas que proveen servicios
de telecomunicaciones a fin de cumplir las condiciones de
zonificacion, uso de suelo, subsuelo y via publica, uso de
espacio aéreo y reduccion del impacto ambiental y visual,
sujetos a las reglas previstas en las leyes, ordenanzas y, mas
normativa aplicable.

Articulo. 2.-Ambito de aplicacién.- La aplicacion
de la presente Ordenanza sera en todo el territorio del
Canton, y comprende todo sector que sea propuesto para
la implantacion o colocacion de los servicios conforme
determine el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
y el articulo 1 de esta ordenanza, sea de iniciativa privada
o publica.

Articulo. 3.-Definiciones.- Para la comprension y
aplicacion de esta ordenanza se definen los siguientes
conceptos:

Antena: Elemento radiante, especialmente disefiado para
la recepcion y/o transmision de las ondas radioeléctricas.

Area de Infraestructura: Aquellas a las que se encuentran
circunscritas las instalaciones y equipos utilizados para
establecer la comunicacion en el servicio moévil avanzado y
el cableado aéreo y subterraneo.

Autorizacion o permiso ambiental: Documento emitido
por el Ministerio del Ambiente o la autoridad competente,
que determine el cumplimiento y conformidad de elementos
de la normativa ambiental aplicable.

ARCT.- Agencia de Regulacion y Control de las
Telecomunicaciones

Cuarto de equipo (recinto contenedor): Habitaculo
en cuyo interior se ubican los elementos o equipos
pertenecientes a una red de telecomunicaciones.

Estaciéon: Uno o mas transmisores o receptores o una
combinacién de transmisores y receptores, incluyendo las
instalaciones accesorias, necesarios para la operacion de un
servicio vinculado con el uso de espectro radioeléctrico.

Estructuras fijas de soporte: Términos genéricos para
referirse a torres, torretas, mastiles, monopolos, soportes
en edificaciones, o sus similares en las cuales se instalan
antenas y equipos de telecomunicaciones para la prestacion
del servicio movil avanzado.

Ficha ambiental: Estudios técnicos que proporcionan
antecedentes para la prediccion e identificacion de aspectos
de impactos ambientales y las necesidades de manejos
ambientales, y las medidas de manejos ambientales
a aplicarse para la implantacion de radio estaciones
radioeléctricas fijas del SMA.

Homologacién.- Es el proceso por el que un equipo
terminal de una clase, marca y modelo es sometido a
verificacion técnica para determinar si es adecuado para
operar en una red de telecomunicaciones especifica.

Implantacién: Ubicacion, fijacion, colocacion o insercion
de estructuras de soporte y la infraestructura relacionada, de
los radios de bases de antenas de servicio movil avanzado,
sobre un terreno o edificaciones terminadas.

Mimetizacion: Proceso mediante el cual una estructura
es asimilada al entorno existente, tratando de disminuir la
diferencia entre sus caracteristicas fisicas y las de contexto
urbano, rural y arquitectonico en el que se emplaza.

Permiso de implantacién: Documento emitido por
el Gobierno Auténomo Municipal, que autoriza la
implantacion de una estructura fija de soportes de antenas
y su infraestructura relacionada para el servicio moévil
avanzado SMA.

Prestador del SMA: Persona natural o juridica que posee
el titulo habilitante para la prestacion de servicio movil
avanzado.

Radiaciones no ionizantes.- Para fines de aplicacion de
la presente Ley, se entendera como la radiacion generada
por uso de frecuencias del espectro radioeléctrico que no
es capaz de impartir directamente energia a una molécula o
incluso a un atomo, de modo que pueda remover electrones
o romper enlaces quimicos.

Redes privadas.- Son aquellas utilizadas por personas
naturales o juridicas en su exclusivo beneficio, con
el proposito de conectar distintas instalaciones de su
propiedad o bajo su control. Su operacion requiere de
un registro realizado ante la Agencia de Regulacion y
Control de las Telecomunicaciones y en caso de requerir
de uso de frecuencias del espectro radioeléctrico, del titulo
habilitante respectivo.

Las redes privadas estan destinadas a satisfacer las
necesidades propias de su titular, lo que excluye la
prestacion de estos servicios a terceros. La conexion de
redes privadas se sujetard a la normativa que se emita para
tal fin.

Reglamento de proteccion de emisiones de radiacion
o ionizantes: Reglamento de proteccion de emisiones de
radiacion no ionizantes, generados por el uso de frecuencia
espectro radioeléctrico, aprobado por el CONATEL
mediante Resolucion 01-01CONATEL-2005, publicada en
el Registro Oficial N°. 536 del 3 de marzo del 2005 y las
que lo modifiquen.
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Repetidor de microondas: Estacion radioeléctrica que
permite el enlace entre estaciones radioeléctricas del
servicio movil avanzado (SMA), sin brindar servicio a
usuarios.

RBU: Remuneracion Béasica Unificada.
SENATEL: Secretaria Nacional de Telecomunicaciones.

Servicio Moévil Avanzado: Servicio final de
telecomunicaciones del servicio moévil terrestre, que permite
toda transmision, emision y recepcion de signos, sefiales,
escritos, imagenes, sonidos, voz, datos o informacion de
cualquier naturaleza.

Sistema de audio y video por suscripcion.- Servicio
de suscripcién, que transmite y eventualmente recibe
seflales de imagen, sonido, multimedia y datos destinados
exclusivamente a un publico particular de abonados.

SMA: Servicio Mévil Avanzado.
SUPERTEL: Superintendencia de Telecomunicaciones.

Telecomunicaciones: Se entiende por telecomunicaciones
toda transmision, emision o recepcion de signos, sefiales,
textos, video, imagenes, sonidos o informaciones de
cualquier naturaleza, por sistemas alambricos, Opticos
o inalambricos, inventados o por inventarse. La presente
definicién no tiene caracter taxativo, en consecuencia,
quedaran incluidos en la misma, cualquier medio,
modalidad o tipo de transmision derivada de la innovacion
tecnologica.

UIT.- Unién Internacional de Telecomunicaciones.
CAPITULO II

ESTACIONES RADIOELECTRICAS, CENTRALES
FIJAS Y DE BASE DE SERVICIO MOVIL

Articulo. 4.-Condiciones generales de Implantacion de
estructuras fijas de soporte de antena.- La implantacién
de estructuras fijas de soportes de antenas para la prestacion
de servicio moévil avanzado, cumplira con el servicio de
zonificacion, uso y ocupacion del suelo, subsuelo y espacio
aéreo, sus relaciones de combatividad con la ordenanza que
regula el uso y ocupacion del suelo, asi como las siguientes
condiciones generales:

a) Deberan integrarse al entorno circundante, adoptando
las medidas de proporcion y mimetizacion necesarias;
para lo cual deberan presentar el informe favorable
emitido por el Ministerio del Ambiente.

b) Para la implantacion dentro del Sistema Nacional de
Areas Protegidas (SNAP), Bosques Protectores (BP) o
Patrimonios Forestales del Estado.

(PFE), el prestador (SMA) debera contar con el
pronunciamiento favorable emitido por el Ministerio
del Ambiente;

¢) La implantacion en los monumentos historicos, en los
bienes que pertenecen al Patrimonio Nacional; en Areas
y Centro Historicos legalmente reconocidos, asi como
en areas arqueoldgicas no edificadas podran efectuarse
previo informe favorable del Instituto Nacional de
Patrimonio Cultural.

Articulo. 5.- Condiciones Particulares de Implantacion
de estructuras Fijas de Soportes de Antenas:

a) En las zonas urbanas podran implantarse estructuras
fijas de soportes de antenas cuyas caracteristicas
técnicas de altura, tipo, color de estructuras, mensuras,
etc., ya sea que se instalen en solares publicos o
privados o en edificaciones ya construidas, deberan
contar con la respectiva aprobacion del espacio aéreo
por parte del ente rector;

b) En las fachadas de las construcciones, las estructuras
fijas de soportes deberan ubicarse en las areas solidas
ajustandose a las caracteristicas de la fachada, y
siempre que tengan dimensiones proporcionales a la
misma, respetando los criterios de mimetizacion;

c¢) Las estructuras fijas de soportes deberan tener
una distancia de separacion del retiro frontal, de
conformidad con el Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial y la normativa Municipal vigente para cada
zona;

d) Es responsabilidad del prestador de SMA adoptar las
medidas necesarias para reducir el impacto visual de
antenas;

e) El area que ocupare la estructura, conformada por cada
elemento de soporte, la antena y su solucion estructural
debera justificarse técnicamente para la obtencion del
permiso Municipal en implantacion; y,

f) A pedido de los propietarios o residentes de cualquier
predio colindante con la estructura fija, el prestador
del SMA debera presentar los resultados del informe
técnico de inspeccion de emisiones de radiacion no
ionizantes, emitido por la SUPERTEL, conforme
a lo establecido en el reglamento de proteccion de
emisiones de radiacion no ionizante.

Articulo. 6.- Condiciones de implantacién de cuarto de
equipo:

a) El cuarto de equipo podra ubicarse sobre cubiertas
planas de las edificaciones o adosadas a la caja
de escaleras, dicha implantacion no dificultard la
circulacion necesaria para la realizacion de trabajo de
mantenimiento de la edificacion y sus instalaciones;

b) Podran ubicarse e instalarse guardando la proteccion
debida, en las plantas bajas de los edificios, en los
retiros laterales o posteriores y en los subsuelos, no asi
en el retiro frontal. Debera mantener una distancia de
separacion de los predios colindantes de conformidad
con la normativa municipal vigente;
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c¢) Podran adosarse a las construcciones existentes,
adaptandose a las caracteristicas arquitectonicas del
conjunto; v,

d) No se instalara en cubiertas inclinadas o sobre cualquier
otro elemento que sobresalga de las cubiertas. Estas
condiciones no se refieren al generador de energia
eléctrica, antenas, mallas o demas elementos ajenos al
cuarto de equipo.

Articulo. 7.- Condiciones de implantacion de cableado
en edificios:

a) En edificaciones existentes que no cuentan con
infraestructura para telecomunicaciones, los cables que
la instalacion de equipo demande, deberan tenderse por
ductos de instalaciones, canaletas o tuberia adecuada
por espacios comunes del edificio o por zonas no
visibles. En las fachadas, de los edificios, hacia el
espacio publico, los cables deberan extenderse bajo
canaletas de color similar al de la edificacion o por la
insercion de tuberia adecuada para infraestructura de
telecomunicaciones;

b) En los proyectos de construccion nueva o de
rehabilitacion constructiva, el cableado se realizara
a través de una tuberia prevista exclusivamente para
estructura de telecomunicaciones.

Articulo. 8.- Impactos visuales, paisajisticos y
ambientales.- El area de infraestructura para el servicio
movil avanzado debera propender a lograr el menor tamaiio
de complejidad de la instalacion y el menor impacto
visual, procurando el adecuado mimetismo con el medio
arquitectonico y con el paisaje.

Las emisiones de gases, ruido y vibraciones de los
generadores de emergencia eléctrica se ajustaran a
los parametros establecidos en el Texto Unificado de
Legislacion Ambiental Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

Articulo. 9.- Seifializacion.- En las estaciones
radioeléctricas fijas, la implantacién correspondiente a
la estructura de soporte y la infraestructura relacionada,
debera contar con la sefializacion de advertencias conforme
se establece en el reglamento de proteccion de emisiones
de radiacion no ionizantes, ademas, se exigira el certificado
emitido por la SUPERTEL de que no sobrepasen los limites
de radiaciones no ionizantes.

Articulo. 10.- Seguros de responsabilidad civil frente a
terceros.- Por cada estacion radioeléctrica, los prestadores
SMA deberan controlar y mantener vigente una poliza
de seguros de prevencion de dafios, que cubran la
responsabilidad civil frente a terceros, para garantizar todo
riesgo, o siniestros que puedan ocurrir por sus instalaciones
y que pudieran afectar a personas, medio ambiente, bienes
publicos o privados. La poliza debera ser de cincuenta
salarios basicos unificados del trabajador en general del
sector privado y permanecera vigente acorde al plazo de
duracion del permiso municipal de implantacion.

Articulo. 11.- Permiso municipal de implantacién.-
Los prestadores del SMA deben contar con el permiso de
implantacion de las estructuras fijas de soporte de antenas y
su infraestructura relacionada, que conforman una estacion
radioeléctrica para el SMA emitido por el Gobierno
Municipal del Canton San Jacinto de Yaguachi, a través del
Departamento de Obras Publicas.

Para obtener el permiso de implantacion se presentara en
Secretaria General del Gobierno Municipal una solicitud
que indique el domicilio y el nombre del representante
legal del prestador SMA, acompaiando los siguientes
documentos.

a) Copia del recibo de pago del impuesto predial del
aflo fiscal en curso, del predio en que se efectuard la
implantacion;

b) Copia de la Autorizacion del uso de frecuencia y/o
registro de la estacion, emitido por la SENATEL o por
el 6rgano gubernamental correspondiente;

c) Ingreso del trdmite de autorizacion o permiso
ambiental del Ministerio del Ambiente o de la autoridad
correspondiente si se encuentra acreditada al SMA;

d) Informe favorable de la Direccion Nacional de
Patrimonio Cultural, para el caso de Implantacion en
areas historicas de edificaciones no patrimoniales;

e) Informe ambiental favorable de la Direccion de Gestion
Ambiental,

f) Certificacion de vigencia de la poliza de seguro de
responsabilidad civil frente a terceros, durante el
periodo de vigencia del permiso de implantacion;

g) Informe de linea de fabrica o su equivalente:

h) Formulario de aprobacion de planos, si la construccion
es mayor de 20 metros cuadrados.

i) Plano de la implantacion de las instalaciones,
caracteristicas generales y de mimetizacion,
incluyendo la ubicacion de la estacion radioeléctrica
con coordenadas referenciadas.

j) Informe técnico de un ingeniero civil particular,
que garantice la estabilidad sismo resistente de las
estructuras de soporte, y que las instalaciones no
afectaran las estructuras de las edificaciones existentes.

k) Si la implantaciéon de un inmueble declarado en el
régimen de propiedad horizontal, se requiere de obras
que apliquen modificaciones de la estructura resistente
de inmueble, aumento de edificacion horizontal o
vertical o modificaciones en las fachadas, se requerira
el consentimiento Unanime de los copropietarios
elevando a escritura publica la modificacién del
régimen de la propiedad horizontal; y,
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1) Si la implantacion de un inmueble declarado bajo
el régimen de propiedad horizontal, no implica
las modificaciones estructurales enunciadas en el
parrafo anterior, o si se ubican en areas comunales,
se debera requerir la autorizacién de la asamblea de
copropietarios, en la que conste expresamente tal
declaracion. Asi como también, se requerira de la
autorizacion del duefio de la alicuota del espacio en el
que se vaya a instalar la respectiva estacion, en caso de
instalacion de un bien de uso privado.

m) Socializacion del proyecto en el area de influencia.

Articulo. 12.- Condiciones Generales del Permiso de
Implantacion.

a) La Direccion de Obras Publicas Municipal, en el
plazo de quince (20) dias laborables, contados a partir
de la entrega de toda la documentacion establecida
en la presente ordenanza tramitard el permiso de
implantacion de las estructuras fijas de soporte de
antenas y su infraestructura relacionada que conforman
una estacion radioeléctrica para el SMA

b) Lassolicitudes ingresadas para la obtencion del permiso
de implantacion se sujetaran al derecho de prelacion,
esto es, la primera operadora que solicite el permiso y
haya entregado toda la documentacion establecida en la
presente ordenanza, sera la primera en ser atendida.

¢) El permiso de implantacion tendra una vigencia de un
afio, con caracter renovable y revocable.

d) El plazo para la implantacion de la estructura fija de
soporte serd de un aflo, contando desde la fecha de
emision del permiso de implantacion. Superado este
plazo, desde la fecha de emision del permiso, serd
revocado y el prestador SMA debera iniciar el proceso
nuevamente.

Articulo. 13.- Informe de emisiones no ionizantes.- Una
vez, que se encuentre en servicio la estacion, el prestador de
SMA solicitara por escrito a la SUPERTEL la realizacion
de la medicion y posterior entrega del informe técnico de
emisiones de radiacion no ionizante y debera presentar
una copia a la Direccion de Gestion Ambiental Municipal,
dentro de los diez dias laborables de emitido el informe,
para que forme parte del expediente de la concesionaria.
Esta obligacion no es aplicable para los repetidores
microonda.

Articulo. 14.- Infraestructura compartida.- El Gobierno
Municipal por razones urbanisticas, ambientales o
paisajisticas podra establecer la obligacion de compartir
una misma estructura de soporte, el propietario de dicha
estructura de SMA, sera responsable ante el gobierno
Municipal de cumplir las especificaciones Técnicas
contenidas en la presente ordenanza y debera obtener el
permiso de implantacion.

La imposibilidad de compartir las infraestructuras estara
sujeta a una justificacion técnica y legal.

Articulo. 15.-Valoraciéon. El permiso de implantacion
sera para cada estacion y tendra un valor de ocho salarios
basicos unificados del trabajador en general del sector
privado.

a) Estructura-antenas-torres-torretas.- Pagaran el 10%
de la RBU diarios por ocupacion del espacio aéreo
permanente para radio, base celular, para uso comercial,
y otros usos, por el tiempo que dure el permiso.

b) Senalizacion o frecuencia.- Clasificacion: las
estructuras metalicas que son de propiedad privada,
concesionarias o publicas y otras, pagaran el 10% de
la RBU diaria, asi como también el uso de frecuencia
por ocupacion del espacio aéreo de uso comercial para
comunicacion celular, social y por cada una de ellas.

Antena y frecuencia, para radio ayuda fija y radios
aficionados pagaran el 1% del RBU, por el mismo
concepto detallado en el literal b).

Articulo. 16.- Renovacién.-La renovacion del permiso
de implantacion se deberd gestionar dentro de los tres
meses anteriores a la fecha de finalizacion de la vigencia
del permiso, presentando los siguientes documentos
actualizados:

a) Permiso de implantacion vigente.

b) Oficio de solicitud o pronunciamiento favorable de
la SUPERTEL, emitido sobre la base del informe
técnico establecido en el reglamento de proteccion de
emisiones de radiacion no ionizantes. Esta obligacion
no es aplicable para los repetidores de microondas.

¢) Pronunciamiento favorable emitido por la unidad
Administrativa Municipal correspondiente, que
informe que la implantaciéon ha adoptado las medidas
de proporcidon y mimetizacion, para reducir el impacto
visual;

d) Autorizacion o permiso ambiental vigente, emitido por
la autoridad competente; y,

e) Certificacion de que la poliza de seguro de
responsabilidad civil frente a terceros estard vigente
durante la validez del permiso de la implantacion.

El monto de renovacion serd individual para cada estacion
y tendrd un valor de cinco salarios basicos unificados del
trabajador en general del sector privado.

Articulo. 17.- Inspecciones.-Todas las implantaciones de
estructuras fijas de soportes estaran sujetas a la facultad
de inspeccion que tiene la Municipalidad del Canton San
Jacinto de Yaguachi, en los casos que necesiten ingresar al
area de instalaciones, se deberan notificar en el domicilio
del prestador del SMA con dos dias laborables de anticipo.
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CAPITULO 111

DE LOS POSTES, CABLEADO AKREO Y
SUBSUELO Y OTRAS TASAS

Articulo. 18.-Ubicacion de los postes.-Los postes se
ubicaran, sin interrumpir las rampas de discapacitados. La
ubicacion del poste dependera de:

a. Las necesidades de los servicios que demandan cables
con tendido aéreo;

b. Optimizacion de iluminacién de calzadas y aceras;
c. Laubicacion de actuales garajes; y,
d. Especies vegetales ornamentales o de valor patrimonial

Articulo. 19.- Condiciones Generales.- Las empresas
propietarias de postes emplazados en bienes de uso
publico deberan mantenerlos con la identificacion de la
empresa visible y clara, asi como conservar en perfectas
condiciones los tendidos aéreos apoyados en los postes
(propios o de terceros), no permitiéndose cables cortados,
colgados a menos de 5 metros de altura, sueltos, en rollos
o en cualquier forma que atente contra la seguridad de las
personas o los bienes de uso publico o privado.

Articulo. 20.-Costos por la utilizaciéon de postes y
tendidos aéreos.- Los costos por la ocupacion de via
publica del poste para el tendido aéreo seran los siguientes:

a) Cincuenta centavos de dolar de los Estados Unidos
de América (US $0,50) anual por el uso de un poste
municipal como apoyo al tendido aéreo, de poste a
poste, o de poste a edificacion;

b) Cincuenta centavos de dolar de los Estados Unidos de
América (US $0,50) anual por metro lineal del tendido
aéreo de poste a poste, sea municipal o no;

c) Tres dolares con sesenta centavos, de los Estados
Unidos de América (US $3,60) anuales, por cada uno
de los postes a instalarse por empresas o Instituciones
prestatarias de servicios privados, en lugares
predeterminados Por el Gobierno Municipal del Canton
San Jacinto de Yaguachi, considerados via publica;
valor que se pagara por adelantado a la Municipalidad,
previo a la colocacién de los postes.

Articulo. 21.- Costo por la utilizacién del cableado
aéreo y subsuelo.- Los costos por la ocupacion de uso del
suelo y del espacio aéreo en bienes del dominio publico
municipal para desplegar o establecer la infraestructura,
seran fijados por el G.A.D. previo informe de la Direccién
Municipal correspondiente.-

Articulo. 22.- Permisos de instalacion o construccion
de infraestructura.- Por permisos de instalacion o
construccion de infraestructura en espacios publicos o
privados, previstos en la presente ordenanza se cobrara 10
salarios basicos unificados - SBU, por una sola vez.

Articulo. 23.- Instalaciones en bienes privados.- Las
tasas que se cobren por instalaciones en bienes privados,
no podran ser otras que las directamente vinculadas con
el costo justificado del tramite de otorgamiento de los
permisos de instalacion o construccion.

CAPITULO IV
DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES
Articulo. 24.-Condiciones Generales.

1. Corresponde a la Comisaria Municipal y a la Direccion
de Gestion Ambiental, realizar inspecciones a fin de
determinar el cumplimiento o incumplimiento de la
presente ordenanza, el Comisario Municipal, quien
aplicard las multas de acuerdo a la gravedad de la
infraccion. Sin perjuicio de lo anterior, en el caso de
infracciones a la presente ordenanza por parte de las
empresas generadoras y/o distribuidoras de energia
eléctrica o de telecomunicaciones, la Municipalidad
podra suspender o revocar el otorgamiento de los
permisos que aquellas soliciten hasta que se subsane la
infraccion;

2. Es responsabilidad de las Direcciones Municipales
de Obras Publicas, Planificaciéon Urbana y Direccion
Financiera, coordinar con las empresas

Que prestan los servicios de electrificacion vy
comunicaciones y cualquier otro servicio que
requiera postes o tendido, a efectos de la aplicacion,
construccion, cobro, difusion y control de la presente
normativa, asi como formular oportunamente
las propuestas conducentes al mejoramiento y
Actualizacion de la presente ordenanza, con sujecion
a las politicas y orientaciones que al respecto emita el
Concejo Cantonal.

3. Estd terminantemente prohibida la implantacién
de infraestructuras fijas de soporte de antenas e
infraestructura relacionada con el SMA que no cuente
con el permiso de implantacion.

4. Se considera infracciones a todas las acciones de
los prestadores del SMA y los propietarios de las
estructuras de telecomunicaciones que incumplan con
las normas de la presente ordenanza, aun en el caso de
ser compartidos.

5. La sancién aplicable no requiere de solicitud o
denuncia, y la aplicacion de cualquiera de las
sanciones administrativas previstas en esta ordenanza,
es independiente de la instauracion de un proceso
penal si una infraccion se tipifico como delito, ademas
de las acciones orientadas a la reparacion de dafios e
indemnizacioén de perjuicios, mismos que seguiran la
via judicial respectiva de ser el caso.

6. Cualquier implantacion irregular que sea detectada
por inspeccion o a través de denuncia, sera objeto de
investigacion y sancion segun el caso.



48 — Viernes 14 de octubre de 2016

Suplemento — Registro Oficial N° 862

Articulo. 25.- Condiciones Particulares.

1. Se impondra una multa equivalente a diez (10)
salarios basicos unificados, al prestador del SMA que
impida u obstruya la inspeccion a cualquier estacion
radioeléctrica fija que deba realizar un funcionario
municipal habilitado, conforme lo dispuesto en el
articulo 14 de la presente ordenanza.

2. La inspeccion sera notificada al prestador del servicio
en su domicilio, con dos dias laborables de anticipacion.

3. Si la institucion no cuenta con el permiso de
implantacion correspondiente, se notificara al prestador
del SMA y se le impondra una multa equivalente a
cinco (5) salarios basicos unificados del trabajador en
general del sector privado y se le concedera un término
de treinta (30) dias para su obtencion.

4. Sitranscurridos treinta dias laborables de la notificacion
establecida en el parrafo anterior, el prestador del
SMA no cuenta con el permiso de Implantacion se le
impondra la multa establecida en el parrafo anterior, y
se le emitira una orden para el desmontaje y retiro de la
infraestructura, que debera efectuarse en un término de
quince dias habiles a costo del titular, manteniéndose la
multa fijada.

5. Si la instalacion cuenta con el permiso de
implantacion correspondiente, pero incumple alguna
de las disposiciones de la presente ordenanza o las
correspondiente del régimen de uso de suelo o subsuelo,
via publica y espacio aéreo, el Comisario Municipal
impondra al prestador del SMA una Multa equivalente a
diez salarios basicos unificados, y procedera a notificar
al titular en su domicilio, ordenando que se realicen los
correctivos necesarios en el o de treinta dias, en caso de
incumplimiento se revocara el permiso de implantacién
y se procedera al desmontaje del elemento o equipo a
costo del titular.

6. Si se produce algin accidente o siniestro no previsto
que afecte a terceros, que sea imputable al prestador del
SMA, se hara efectiva la poliza prevista en el articulo
noveno de la presente ordenanza, ademas, el prestador
del SMA debera cubrir el costo de los desperfectos o
dafios que se ocasionen y que no fueren cubiertos por
la poliza, y pagara una multa equivalente a diez salarios
basicos unificados.

Articulo. 26.-Responsabilidad.

1. Todas las denuncias, e infracciones y sanciones
previstas en la presente ordenanza seran procesadas,
ejecutadas por el Comisario Municipal, segin el
caso, respetando las garantias del debido proceso
establecidas en la Constitucion de la Republica, y las
normas del procedimiento administrativo sancionador
determinadas en el Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomiay Descentralizacion (COOTAD).

2. El titular o responsable de una empresa que instale
redes de servicio por cable o amplie las existentes,
sin contar con la autorizacidén correspondiente o en
violacion de las normas de la presente ordenanza, sera
sancionado/a con multa, y/o corte y/o retiro y en caso
de reincidencia con la clausura del establecimiento y/o
inhabilitacion.

3. Las obligaciones establecidas en la presente ordenanza
no se oponen a aquellas contenidas en la Constitucion
de la Republica y legislacion destinada a la proteccion
del ambiente y demas normativas relacionadas.

CAPITULO V
Procedimiento Administrativo Sancionatorio

Articulo. 27.- De la competencia.- Les corresponde al
ente encargado del procedimiento sancionador conocer,
iniciar y resolver los procedimientos de sancion en primera
instancia, en los casos de incumplimiento a la normativa
prevista en esta ordenanza.

En segunda instancia le corresponde a la maxima autoridad,
conocer y resolver el recurso de apelacion.

Articulo. 28.- Inicio del Procedimiento Administrativo.-
El procedimiento administrativo empieza por cualquiera de
las siguientes formas:

a) Denuncia verbal o escrita de cualquier persona que
conozca del cometimiento de la infraccidon, no se
requerira de la firma de abogado para presentar la
denuncia; y,

b) De oficio, por parte de la Autoridad Competente.

Articulo. 29.- Del contenido del Auto Inicial- Se dictara
auto inicial con el siguiente contenido:

a) La relacion sucinta de los hechos y del modo como
llegaron a su conocimiento;

b) La orden de citar al presunto infractor, disponiendo
que sefale domicilio para entregar las notificaciones,
concediéndole el término de cinco (5) dias para
que conteste los cargos existentes en su contra; bajo
prevencion de que serd juzgado en rebeldia en caso de
no comparecer.

¢) Laordende agregar al expediente el informe o denuncia,
si existieren, y de que se practiquen las diligencias que
sean necesarias;

d) Ladesignacion del Secretario que actuara en el proceso.
e) En el mismo auto se solicitaran los informes y
documentos que se consideren necesarios para el

esclarecimiento del hecho.

Articulo. 30.- De la citacion.- La citacion con el auto
inicial al infractor se realizara:
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a) Personalmente en su domicilio, lugar de trabajo o
cualquier otro lugar donde se verifique su presencia.

b) Si no es posible ubicarlo personalmente, se lo citara
mediante tres boletas dejadas en el domicilio, lugar
de trabajo o cualquier otro lugar donde se verifique su
presencia, debiendo dejar sentada la razon actuarial
correspondiente.

c) A personas cuya individualidad o residencia sea
imposible determinar, se citara por tres publicaciones
que se haran durante tres dias seguidos, en un periddico
de amplia circulacion del lugar. La publicacion
contendra un extracto de la providencia inicial. En todo
caso se sentara la razon de la forma de citacion.

Articulo. 31.- De la contestacion del presunto infractor.-
Se le concedera al presunto infractor el término de cinco
dias para contestar de manera fundamentada los hechos
imputados.

Articulo. 32.- De la audiencia.- Con la comparecencia
del presunto infractor se sefialara dia, hora y lugar donde
se llevara a efecto la audiencia. En la audiencia se oira al
presunto infractor, que puede intervenir por si o por medio
de su Abogado. Se recibiran las pruebas que presenten, las
mismas que se agregaran al proceso. Se realizard un acta
de la audiencia en la que firmaran los comparecientes, el
Secretario designado en la causa y la autoridad.

La audiencia podra diferirse con veinticuatro (24) horas de
anticipacion por una sola ocasion.

Articulo. 33.- Del término de prueba.- En la misma
audiencia se abrira un término de prueba por seis (6) dias,
en el que se practicaran las pruebas solicitadas.

Articulo. 34.- Del término para dictar la Resolucion.-
Una vez fenecido el término de prueba, la autoridad dictara
resolucion en el plazo de treinta (30) dias, misma que podra
ser absolutoria o sancionatoria.

Articulo. 35.- Del plazo para interponer el Recurso de
Apelacion.- El plazo para la interposicion del Recurso de
Apelacion sera de tres (3) dias contados a partir del dia
siguiente al de su notificacion.

Articulo. 36.- Del término para dictar la Resolucion
promovido el recurso de apelacién.- La autoridad dictara
resolucion en el plazo de treinta (30) dias.

Articulo. 37.- Caducidad del procedimiento
administrativo  sancionador.- El  procedimiento
administrativo sancionador caducara si luego de treinta dias
de iniciado, la administracion suspende su continuacién
o impulso, excepto cuando se requiera receptar
documentacién o informes. EI funcionario responsable
de la caducidad de un procedimiento sancionador sera
sancionado de conformidad con la normativa seccional
correspondiente y previo expediente disciplinario, ademas
indemnizara los dafios y perjuicios ocasionados

Se entendera que el procedimiento ha sido suspendido
si el presunto responsable no ha recibido resolucion o
requerimiento de la administracion en el plazo establecido
en este articulo.

Articulo. 38.- Prescripcion.- Las infracciones y sanciones
prescribiran en cinco afios, salvo que otra normativa
disponga un plazo diferente.

El plazo de prescripcion de las infracciones comenzara
a contarse desde el dia en que la infraccion se hubiera
cometido. Interrumpird la prescripcion la iniciacion,
con conocimiento del interesado, del procedimiento
sancionador, reanudandose el plazo de prescripcion si el
expediente sancionador hubiere caducado.

El plazo de prescripcion de las sanciones comenzara a
contarse desde el dia siguiente a aquel en que se notifique
la resolucion en firme.

Articulo. 39.- Concurrencia de sanciones.- Nadie podra
ser sancionado administrativamente mas de una vez y por
un mismo hecho que ya haya sido sancionado por esa via,
en los casos en que exista identidad del sujeto, hecho y
fundamento.

DISPOSICIONES GENERALES Y TRANSITORIAS
DISPOSICIONES GENERALES

Primera.-Derogase todas las disposiciones que se opongan
al texto de la presente ordenanza.

Segunda.- En caso de cambio de concesionaria, compaiiia
privada u otras, no se eximira del respectivo pago de tasas
e impuestos que tengan deudas pendientes, por el traspaso
a nuevos inversionistas o cambio de razon social.

Tercera.- Para la implantacion de futuras estructuras en
relacion a la presente ordenanza, el Municipio del Canton
San Jacinto de Yaguachi, expedird los instructivos y
requisitos correspondientes.

Cuarta.- En caso de incumplimiento del pago
correspondiente a las tasas y valores conforme lo establecido
en la presente ordenanza, se aplicara la correspondiente
accion coactiva contra el o los deudores.

Quinta.- El pago establecido por concepto de tasas
previstas en la presente ordenanza, se lo debera realizar de
la siguiente manera: la tasa anual se pagara dentro del plazo
improrrogable de los primeros quince dias de cada afio, en
los demas casos se pagara dentro de los primeros ocho dias
del mes subsiguiente

Sexta.- Todos los proyectos viales y de desarrollo urbano y
vivienda deberan prever obligatoriamente la construccion
de ductos y camaras para el soterramiento de las redes e
infraestructura de telecomunicaciones, de conformidad
con lo previsto en el Cdédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacion (COOTAD) y
el Codigo Organico de Telecomunicaciones.
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DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- Todos los prestadores del SMA deberan entregar
a la Direccion de Obras Publicas un listado de coordenadas
geograficas actualizadas con la ubicacion exacta de todas
las estaciones radioeléctricas fijas de soporte. Dicha
informacion tendra el caracter de confidencial al amparo de
la legislacion vigente y debera entregarse en forma digital,
acorde al requerimiento de la Unidad Administrativa
Municipal, en el término de treinta dias de su requerimiento.

Segunda.- Todas las estructuras fijas de soporte de las
estaciones radioeléctricas que se encuentran ya instaladas,
en funcionamiento o no, deberan sujetarse a las condiciones
de implantacion sefialadas en la presente ordenanza y
deberan obtener su permiso de implantacion en el término
de sesenta dias contados a partir de la aprobacion de la
presente ordenanza.

Tercera.- La presente ordenanza entrard en vigencia a
partir de la fecha de su publicacion en el Registro Oficial,
sin perjuicio de su publicacion en la Gaceta Municipal.-

Dada y firmada en la Sala de Sesiones del Gobierno
Municipal de San Jacinto de Yaguachi a los 08 dias del mes
de Julio de 2016.

f.) Lcdo. Daniel Avecilla Arias, Alcalde del Cantdn.
f.) Ab. Edison Ledn Rodriguez, Secretario General.

CERTIFICO: Que la presente ORDENANZA QUE
REGULA LA IMPLANTACION DE ESTACIONES
RADIOELECTRICAS, CENTRALES FIJAS Y
DE BASE DE SERVICIO MOVIL AVANZADO,
Y LA UTILIZACION DE ESTRUCTURAS,
POSTES Y REDES E INFRAESTRUCTURA DE
TELECOMUNICACIONES, TENDIDO AEREO Y
SOTERRADO, DE CABLES POR PARTE DE LAS
EMPRESAS PRIVADAS QUE PROVEEN SERVICIOS
DE TELECOMUNICACIONES EN EL CANTON SAN
JACINTO DE YAGUACHLI, fue discutida y aprobada por
el Concejo Cantonal de San Jacinto de Yaguachi, en sesion
ordinaria celebrada los dias uno y ocho de Julio de 2016,
presididas por el Lcdo. Daniel Avecilla Arias, Alcalde del
Canton.

Yaguachi, 11 de Julio del 2016.
f.) Ab. Edison Ledn Rodriguez, Secretario General.

De conformidad con lo dispuesto en el inciso cuarto
del articulo 322 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial y Descentralizacion (COOTAD) sanciono
la  presente ORDENANZA  QUE REGULA
LA IMPLANTACION DE ESTACIONES

RADIOELECTRICAS, CENTRALES FIJAS Y
DE BASE DE SERVICIO MOVIL AVANZADO,
Y LA UTILIZACION DE ESTRUCTURAS,
POSTES Y REDES E INFRAESTRUCTURA DE
TELECOMUNICACIONES, TENDIDO AEREO Y
SOTERRADO, DE CABLES POR PARTE DE LAS
EMPRESAS PRIVADAS QUE PROVEEN SERVICIOS
DE TELECOMUNICACIONES EN EL CANTON SAN
JACINTO DE YAGUACHI, y dispongo su vigencia a
partir de la publicacion en el Registro Oficial del Ecuador,
y Gaceta Municipal.

Yaguachi, 13 de Julio de 2016.
f.) Ledo. Daniel Avecilla Arias, Alcalde del Canton.

ElLcdo.DanielAvecillaArias, Alcalde del canton San Jacinto
de Yaguachi, sancion6 la presente ORDENANZA QUE
REGULA LA IMPLANTACION DE ESTACIONES
RADIOELECTRICAS, CENTRALES FIJAS Y
DE BASE DE SERVICIO MOVIL AVANZADO,
Y LA UTILIZACION DE ESTRUCTURAS,
POSTES Y REDES E INFRAESTRUCTURA DE
TELECOMUNICACIONES, TENDIDO AKREO Y
SOTERRADO, DE CABLES POR PARTE DE LAS
EMPRESAS PRIVADAS QUE PROVEEN SERVICIOS
DE TELECOMUNICACIONES EN EL CANTON SAN
JACINTO DE YAGUACHLI, y orden¢ su vigencia a partir
de su publicacion en el Registro Oficial del Ecuador, a los
trece dias del mes de Julio del afio dos mil dieciséis. Lo
certifico.-

Yaguachi, 13 de Julio de 2016.
f.) Ab. Edison Le6n Rodriguez, Secretario General.

RAZON: Siento como tal que la presente ORDENANZA
QUE REGULA LA IMPLANTACION DE ESTACIO-
NES RADIOELECTRICAS, CENTRALES FIJAS
Y DE BASE DE SERVICIO MOVIL AVANZADO,
Y LA UTILIZACION DE ESTRUCTURAS,
POSTES Y REDES E INFRAESTRUCTURA DE
TELECOMUNICACIONES, TENDIDO AEREO
Y SOTERRADO, DE CABLES POR PARTE DE
LAS EMPRESAS PRIVADAS QUE PROVEEN
SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES EN
EL CANTON SAN JACINTO DE YAGUACHI, se
encuentra publicada en la gaceta de la institucion.

Yaguachi, 13 de Julio de 2016.
f.) Ab. Edison Le6n Rodriguez, Secretario General.

Certifico.- Que la presente copia es igual a su original.-
Fecha y hora.- 18 de agosto de 2016.- A las 11:30.- f.)
Ilegible.- (12 fs.)
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